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اعمالِ رسولای عیس مسیح

پیشفتار

لُوقا اَسته. مقصدِ اَصل طابِقم مسیح د ه عیسنام ه زِندگدامولا اتابِ اعمالِ رسک
کتاب ای اَسته که لُوقا نشو بِدیه، چ رقم پیروای اول عیس مسیح د هدایتِ روح

اُلقُدس خوش خبری د بارِه عیس ره از اورشَلیم د تمام یهودیه، سامره و د مملَتهای
لمین ت دیحیرقم مس بارِه ازی اَسته که چ تاب د۱ آیِه ۸ امزی ک ند. فصلسنیا رد

یهودیا شُروع موشه و بعد ازُو چ رقم د تمام دنیا د مینل ملَّتهای غَیرِ یهود تیت
موشه.

ای کتاب واضح مونه که ایماندارای مسیح ی گروه سیاس بلدِه سرنون کدونِ
امپراطوری روم نییه، بله راه نجاتِ ره د بین انسانها اعلان مونه.

:نیم کت تقسسمه قس وشه که دولا ره متابِ اعمالِ رسک

ی از موضوعهای مهِم کتابِ اعمالِ رسولا نازِل شُدونِ روح اُلقُدس اَسته که د روزای
عیدِ پِنجاهم د اورشَلیم د ایماندارای مسیح نازِل شُد و رهبرای ایماندارا د هدایتِ روح
اُلقُدس آهسته آهسته بنیادِ جماعتِ ایماندارای مسیح ره ایشت. فصلهای آخرِ امزی

کتاب د بارِه دِستیر شُدو و محاکمه شُدونِ پولُس و سفرِ پولُس د روم اَسته و ای که
پولُس چ رقم خوشخبری د بارِه عیس مسیح ره د روم اعلان کد.

طبقه‐بندی موضوعها
(۱ فصل) باله عالم مسیح پیش از رفتو د رِ عیستورای آخ
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(۲ فصل) نازِل شُدونِ روح اُلقُدس
(۷‐۲ فصل) مسیح جماعتِ عیس شَلیم و شُروعاور س ددی پِترشاه

(۱۲‐۸ فصل) رهودیه و ساممنطقههای یه مسیح د ولای عیسدی رسشاه
(۲۸‐۱۳ فصل) ودغَیرِ یه ممرد لمین دی پولُس دشاه

(۱۴‐۱۳ فصل) لِ پولُسفرِ اوف۔ سال

(۱۵ فصل‎) شَلیمب۔ شورای اور

(۱۸-۱۵ فصل) پولُس مفرِ دوج۔ س

(۲۱‐۱۸ فصل) پولُس مفرِ سود۔ س

(۲۶‐۲۱ فصل) ریه شَلیم و قَیصاور د ش ندی شُدونِ پولُس و دِفاعب
(۲۸ فصل‎) اُونج د ندیگری شوم و بر فرِ پولُس دس

تورای آخرِ عیس مسیح پیش از رفتو د عالم باله

چِیزای که عیس بارِه پ ل خُو ما دتابِ اوک یلُس، د۝ دوستِ عزِیز مه تیوف  ۱
د و روزی ره که عیس۝ تا ام انجام م​دد و تعلیم میدَد نوِشته کدُم، از شُروع گرِفته 
رسولای انتخاب کدِه خُو د وسیله روح اُلقُدس حم کد و خود ش سون آسمو رفت.

ر کد و دیارای خُو زِنده ظاه ورونِ چِل روز خود ره دد رگ خُو دنج و م۝ اُو بعد از ر

وباره زِنده شُده. اُو دمزو رگ دزوا ثابِت کد که اُو واقعاً بعد از مف دختلطرِیقههای م
غَیتا د بارِه پادشاه خُدا توره موگفت.

۝ وختیه عیس قد یارا جم شُده بود، اُو این حم ره دزوا دد: ”از شارِ اورشَلیم دور

۝ یحی نَروِید، بله د انتظارِ وعدِه آته آسمان بشید که ما د بارِه ش دز شُمو گفتدُم. 
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شُمو ره د آو غُسل تعمید میدَد، لین از آل کلوتر از چند روز تیر نَموشه که شُمو قد
۝ د امزو غَیت که اُونا یجای ششته بود، وا از روح اُلقُدس تعمید دده موشید.“ 

عیس سوال کده گفت: ” یا مولا، آیا دمزی وخت پادشاه از دِست رفته اسرائیل ره
۝ اُو دزوا گفت: ”بلدِه شُمو لازِم نییه که وختها و زمانهای ره که آته پس میدی؟“ 
۝ مم وختیه روح اُلقُدس د بله شُمو آسمان د اختیارِ خود خُو تعیِین کده بفامید. 

ره و حتودیه و سامه یهمنطق تمام شَلیم، داور ید و دونیدا میره، شُمو قُدرت پیقرار م
۝ بعد از گفتونِ امزی تورا، مولا د دورتَرِین جایهای دنیا د بارِه ازمه شاهدی میدِید.“ 

عیس د پیشِ چِیمای ازوا سون آسمو برده شُد و ی آۇر اُو ره از نظرِ ازوا غَیب کد.
و آدموکد، بےبلغه دو غَیتِ که اُو مورفت و چِیمای ازوا هنوز آسمو ره توخ مامز ۝ د

۝ گفت: ”اَی مردای جلیل، چرا ایسته شُده سون سفید پوش د پالُوی ازوا ایسته شُده 
آسمو توخ موکنید؟ ام عیس که از پیش شُمو سون آسمو رفت، د امزو رقم که رفتون

ش ره د آسمو دِیدِید، د امزو رقم اُو بسم پس مییه.“

۝ بعد ازُو یارا از کوه زَیتُون پس د اورشَلیم اَمد که تا اُونج ره ی روزه سفرِ روزِ

۝ اُونا وختیه د شار داخل شُد، دمزو بالهخانه رفت که د اُونج اُتاق آرام بود. 
دشت. امو نفرا پِترس، یوحنّا، یعقُوب، اَندریاس، فیلیپس، توما، برتولما، مت، یعقُوب

۝ تمام ازوا قد خاتُونو و مریم باچِه حلف، شمعونِ غَیرت و یهودا باچِه یعقُوب بود. 
آبِه عیس و برِارای عیس خود ره د ی دِل د عبادت و دعا مصروف کد.

سخَریوطودای اجای یه ولِ نَو دخابِ رسنتا

۝ د ی امزو روزا پِترس د مینل ایماندارای که تعدادِ پِ ازوا تَقرِیباً د ی صد و

۝ گفت: ”برِارو، لازِم بود که امو نوِشتهها پوره شُنه که بِیست نفر میرسید، ایسته شُده 
روح اُلقُدس از زِبونِ داۇود پیغمبر د بارِه یهودا پیشوی کده بود یعن د بارِه نفری که اُو
۝ یهودا از جمله ازمو ی راهنُما بلدِه امزو کسای جور شُد که عیس ره گرِفتار کد. 
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۝ از مزدی که یهودا بلدِه خیانَت خُو گرِفتُد اُو ی ٹوٹه و د وظیفه مو شرِی بود.“ 
زم خرِید و قد روی خُو دمزو زم خورده از منه خُو دو پاره شُد و رودههای ش برو

۝ و تمام مردم اورشَلیم از مرگِ ازُو خبر شُد، و امو ٹوٹه زم د زِبونِ بر شُد. 
۝ پِترس بسم گفت: خودگون ش د نام «حقَل دما» یعن «زمین خُون» مشهور شُد. 

”ازی که د کتابِ زبور گفته شُده:

’خانه امزو کس خراب شُنه و هیچ کس دمزو جای نَشینه.‘

و بسم گفته شُده:

’مسىولیت ش ره دِیه نفر بِیره.‘

۝ پس ی امزو آدمای که د تمام امزو مدَت که مولا عیس د مینل مو میمد و

۝ یعن امزو روز که یحی مولا عیس ره غُسل تعمید دد مورفت قد ازمو همار بوده، 
تا امو روز که مولا د پیش چِیمای مو سون عالم باله برده شُد، باید قد ازمو شاهدِ ازی

وباره زِنده شُده.“ د ولا عیسشه که مب

۝ پس اُونا دو نفر ره پیشنهاد کد: ی ش یوسف برسابا بود که اُو ره یوستُس ام

۝ و اُونا دعا کده گفت: ”اَی خُداوند، تُو از دِلِ تمام کس موگفت و دِیه ش متیاس. 
۝ تاکه دمزی خبر دری. دز مو نشو بِدی که امزی دو نفر کدَم ش ره انتخاب کدے، 
ریوط از خدمت حصه بِیره و وظیفه رسول ره قبول کنه، وظیفه ره که یهودای اسخَ

۝ پس اُونا پِش ره د نام امزو دو نفر دِست دد و د جای که تعلُق دشت رفت.“ 
اَندخت و پِش د نام متیاس بر شُد. بعد ازُو متیاس د جم یازده رسول اضافه شُد.
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نازِل شُدونِ روح اُلقُدس

۝ که ۝ وخت «عیدِ روزِ پِنجاهم» رسید، پ ایماندارا د ی جای جم بود   ۲
اولغَتله از آسمو ی آواز رقم گرسِ بادِ شَدِید اَمد و تمام خانه ره که اُونا د اُونج ششته

۝ و ی چِیز رقم اَلَنه آتش اَلّ دزوا ظاهر شُده تیت شُد و د بله سرِ هر بود، پر کد. 
۝ اوخته پِ ازوا از روح اُلقُدس پر شُد و د زِبونای مختلف د توره کدَم ازوا ششت. 

گفتو شُد، چراکه روح اُلقُدس ای قُدرت ره دزوا دد.

۝ دمزو روزا یهودیای خُداترس از هر ملَّتِ زیرِ آسمو بلدِه عید د اورشَلیم اَمده بود.
۝ وختیه ام آواز شنیده شُد، غَدر مردم جم شُده حیرو مند، چراکه هر کس زِبونِ

۝ اُونا حیرو مندُد و تعجب کده قد یدِیه خُو خود خُو ره از دانِ ایماندارا میشنید. 
۝ پس ای چِطور موگفت: ”آیا پِ امزی کسا که درو توره موگیه از جلیلیه نیسته؟ 

۝ مو خُو امان دره که هر کدَم ازمو زِبونِ اَصل خُو ره از دانِ ازیا میشنَوی؟ 
مردمای پارت، ماد، ایلام و باشندههای بین اُلنَهرین، یهودیه، کپدوکیه، پونطُس و آسیا،
۝  ،وم اَستمای شارِ ریروان و مردق ِنزدِی یبل قصر، مناطیلیه، ممف۝ فرِیجیه، پ

ام یهودی نژاد و ام کسای که دِین یهود ره قبول کده. بعضهای مو ام کریت و عرب
اَست، پ مو میشنَوی که اَمیا د زِبونِ اَصل خودون مو از کارای بزرگِ خُدا گپ
۝ و تمام مردم د حالیه گیج و مو شُده مندُد از یدِیه خُو پرسان کده میزنه!“ 

۝ لین بعض کسای دِیه رِیشخَندی کده موگفت: ”اَمیا موگفت: ”ای چ حسابه؟“ 
غَرقِ نشه شرابِ تازه اَسته!“

پیغام پِترس

۝ مم پِترس قد امزو یازده یارِ دِیه ایسته شُده د آوازِ بِلند گفت: ”اَی مردای یهودی

و پِ باشندههای اورشَلیم، بیلید که ای ره دز شُمو بفامنُم و د تورای مه خُوب گوش
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۝ اُو رقم که شُمو گمان مونید، ام آدما نشه نییه، چراکه ساعتِ سوم روز بِدِید! 
۝ بله ای امو چِیز اَسته که یوئیل پیغمبر پیشوی کده گفت: اَسته! 

۝ ’خُدا موگه:

”ما د روزای آخر روح خُو ره د بله تمام بشر قرار میدیم

و باچهها و دخترون شُمو نَبوت مونه

و جوانای شُمو رویاها

و آدمای پِیر شُمو خاوها مینره.

۝ اَرے، د اُو روزا حت د بله غُلاما و کنیزای خُو

ما روح خُو ره قرار میدیم

و تمام ازوا نَبوت مونه.

۝ ما باله د آسمو چِیزای عجِیب

و تاه د زم معجزههای کٹه ظاهر مونُم،

.ودِ ترِیش و دخُون و آت یعن

۝ پیش از اَمدونِ روزِ بزرگ و پرجلالِ خُداوند،

آفتَو ترِی موشه و ماهتَو د خُون تبدِیل موشه.
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۝ لین هر کس که نام خُداوند ره بِیره،

اُو نجات پیدا مونه.“‘

۝ او مردای اسرائیل، د تورای مه گوش بِدِید! خودون شُمو میدَنید که عیسای

ناصری مردی بود که خُدا د وسیله کارای پر قُدرت، چِیزای عجِیب و معجزههای که
۝ ام آدم د مطابِق نقشه خُدا از طرِیق ازُو د مینل شُمو انجام دد، اُو ره تَصدِیق کد. 

که تعیِین شُدُد و خُدا از پیش میدَنست دز شُمو تسلیم دده شُد و شُمو اُو ره د دِستِ
۝ مم خُدا اُو ره از عذابِ مرگ مردمای بےخُدا د صلیب میخوب کده کشتید. 

وباره زِنده کد، چراکه هیچ امان نَدَشت که مرگ اُو ره د چنال خُو ناه خلاص کده د
۝ چون داۇود پیغمبر د بارِه مسیح موگیه: کنه. 

’ما خُداوند ره همیشه پیشِ روی خُو حاضر مینرم؛

ازی که اُو د دِستِ راست مه یه، ما از جای خُو تان نَموخورم.

۝ امزی خاطر دِل مه خوش اَسته

و زِبون مه خوشحال مونه

و جان مه ام د اُمید زِندگ موکنه،

ونردهها ایله نَمم عالم ره دون تُو جان م۝ چ

و نَمیل که مردِ وفادار تُو د قبر گنڈه شُنه.

۝ تُو راه زِندگ ره دز مه یاد میدی
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‘.ونم ر از خوشره پور خُو مضو قد ح

۝ برِارو، د اطمینانِ کامل دز شُمو موگم که بابه کلون مو داۇود مرد و دفن شُد و قبر

۝ مم اُو ی پیغمبر بود و میدَنست که خُدا ش تا امروز د بین ازمو موجود اَسته. 
۝ قَسم خورده قد ش قَول دده که ی از اَولادِه ازُو ره د تَختِ پادشاه ش بِشَندَنه. 

اُو آینده ره میدَنست و د بارِه زِنده شُدونِ مسیح گفت که اُو د عالم مردهها نَمومنه و
وباره ره د عیس که خُدا ام د اَستمو شاه ۝ پ جسد ش ام د قبر گنڈه نَموشه. 
۝ پس اُو سربِلند شُده د دِستِ راستِ خُدا قرار گرِفت و روح اُلقُدسِ وعده زِنده کد. 
شُده ره از آته آسمان حاصل کده دز مو بخشید. ام ره که شُمو مینرِید و میشنَوِید
۝ چون داۇود پیغمبر د آسمو نَرفت، مم خود ش گفت: نعمتِ روح اُلقُدس اَسته. 

’خُداوند د مولای مه گفت:

دِستِ راست مه بِش د”

۝ تا دشمنای تُو ره تَپی زیرِ پای تُو جور کنُم.“‘

۝ پس تمام قَوم اسرائیل د یقین ای ره بفامه که خُدا عیس ره ام مولا و ام مسیح

ره که شُمو د صلیب میخوب کدِید.“  عیس تعیِین کده، ام

۝ وختیه مردم ای گپا ره شنید، اُونا جِرخُون شُده از پِترس و دِیه رسولا پرسان

۝ پِترس دزوا گفت: ”هر کدَم شُمو باید توبه کنید کد: ”برِارو، آل مو چِیز کار کن؟“ 
و د نام عیس مسیح غُسل تعمید بِیرِید تاکه گناههای شُمو بخشیده شُنه و نعمتِ خُدا،
۝ چون ام وعده بلدِه شُمو و بچیچای شُمو و یعن روح اُلقُدس ره حاصل کنید. 

بلدِه تمام کسای که دور اَسته دده شُده، یعن بلدِه تمام کسای که خُداوند، خُدای مو اُونا
۝ و پِترس قد غَدر تورههای دِیه دزوا شاهدی دد و ره سون خود خُو کوی مونه.“ 
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۝ پس اُونا ره نصیحت کده گفت: ”خودگون خُو ره ازی نسل شرِیر نجات بِدِید.“ 
کسای که تورههای پِترس ره قبول کد غُسل تعمید گرِفت و دمزو روز تقرِیباً سه هزار نفر

۝ اُونا یسره د تعلیم رسولا گوش میدَد، د بین خُو رفاقت د جم ازوا اضافه شُد. 
دشت، مراسم ٹوٹه کدونِ نانِ آخرِ عیس مسیح ره د جای میۇرد و دوامدار دعا موکد.

ولا ده رسیلوس رگ دزتهای بعجزههای غَدر و علامون مرِفتُد، چم ره بِیم گمرد ِ۝ پ
۝ تمام ایماندارا یجای و د هر چِیزِ یدِیه خُو شرِی بود. مردم نشو دده موشُد. 

۝ اُونا مل و دارای خُو ره سودا کده د هر کس د اندازِه ضرورت ش تقسیم موکد.
۝ هر روز اُونا د ی دِل د خانه خُدا جم موشُد و خانه د خانه مراسم ٹوٹه کدون نانِ

آخرِ عیس مسیح ره د جای میۇرد. اُونا نان خُو ره د خوش و قد دِلِ پاک قَت خورده
۝ خُدا ره ستایش موکد و د دِلِ پِ مردم شیرِین شُده مورفت. و خُداوند هر روز

تعدادِ مردمای نجات یافته ره د جم ازوا اضافه موکد.

شفای آدم که لَن د دنیا اَمدُد

۝ ی روز ساعتِ سه بجِه بعد از چاشت، د وختِ دعا، پِترس و یوحنّا د خانه  ۳
۝ د اُو غَیت ی آدم که از کورِه آبِه خُو لَن د دنیا اَمدُد، اَۇرده شُد. امو خُدا رفت. 

آدم ره مردم هر روز د خانه خُدا د دم درگه که د نام «نُوربند» بود، م​ایشت تا از
۝ وخت اُو نفر پِترس و یوحنّا ره مردمای که د خانه خُدا میمد، خَیرات طلب کنه. 

۝ لین پِترس و دِید که اُونا میخایه د خانه خُدا داخل شُنه، اُو ازوا خَیرات طلب کد. 
۝ گدایرِ لَن سون ازوا یوحنّا سون ش تیز توخ کده گفت: ”سون ازمو سیل کو!“ 
۝ مم پِترس دزش گفت: ”ما طّ و توخ کد و تَوقُع دشت که ازوا یو چِیز بِیره. 
نُقره نَدَرم، ولے چِیزی که درم دز تُو میدُم: د نام عیس مسیح ناصری، باله شُو و راه

۝ و پِترس از دِستِ راستِ ازُو گرِفته اُو ره از جای ش باله کد. بجلَا و پایای بورو!“ 
۝ و اُو ۇچت د سرِ پای خُو ایسته شُده د گشتو شُد. وختیه ش فَوری قُوت پیدا کد 

اُو قد ازوا د خانه خُدا داخل موشُد، اُو راه مورفت و قرتَ و خیزک زَده خُدا ره حمد‐
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۝ ۝ وخت تمام مردم دِید که اُو راه موره و خُدا ره ستایش مونه،  و‐ثنا موگفت. 
اُونا اُو ره شنَخت که اُو امو آدم اَسته که د دم درگه «نُوربندِ» خانه خُدا میششت و

خَیرات طلب موکد. پس اُونا از کاری که قد ازُو شُدُد، تعجب کد و حیرو مند.

۝ د حالیه اُو خود ره د پِترس و یوحنّا چسپندُد، تمام مردم یجای طرفِ برندِه که

س امپِتر ۝ وخت برندِه سلَیمان گفته موشُد، دوِید و حیرت زَده د گردِ ازوا جم شُد. 
کارِ مردم ره دِید اُو دزوا گفت: ”اَی مردای اسرائیل، چرا د ای کار تعجب مونید و

ی آدم ره دقُدرت و دِینداری خود خُو ا که مو د ید، فقط بوندِقَت توخ م ون مو دس
۝ خُدای ابراهیم، اسحاق و یعقُوب، یعن خُدای بابه کلونای مو، گشتو اَۇرده بش؟ 
یم کدِید تا ددِستِ پیلاتُس تسل و ره که شُمو دره سر بِلند کد، ام ار خُو عیسدمتخ

مرگ محوم شُنه، اگرچِه پیلاتُس میخاست اُو ره ایله کنه، مم شُمو اُو ره د حضورِ
۝ دزی رقم شُمو شخصِ مقَدَّس و عادِل ره انار کدِید و خاستید که پیلاتُس رد کدِید. 

۝ شُمو سرچشمه زِندگ ره کشتید، د جای ازُو ی مردِ قاتل بلدِه شُمو آزاد شُنه. 
۝ ام آدم ره که شُمو  .دِ ازی اَستردهها زِنده کد و مو شاهم ینن خُدا اُو ره از بلی
مینرِید و مینَخشید د وسیله ایمان خُو د نام عیس قُوتِ ایسته شُدو ره پیدا کده. اَرے،

نام عیس و ایمان دزُو ام آدم ره کاملا شفا دده و ای فعلا د پیشِ روی پ شُمو ایسته
۝ مم ۝ برِارو، ما میدَنُم که رفتارِ از شُمو و رهبرای شُمو از روی نادان بوده.  یه. 

خُدا پیش از پیش از زِبونِ پیغمبرای خُو پیشوی کده بود که مسیح باید رنج بِنره و
۝ پس توبه کنید و سون خُدا پس بیِید تا گناههای شُمو دمزی رقم پیشوی پوره شُد. 

۝ و وختای راحت و تازَگ از طرفِ خُداوند نصیب شُمو شُنه و خُدا، پاک شُنه 
۝ ولے اُو باید د عالم باله بمنه تا مسیح وعده شُده یعن عیس ره دز شُمو ری کنه. 

زمان که تمام چِیزا تازه‐و‐نَو شُنه، امو رقم که خُدا غَدر وخت پیش از دانِ پیغمبرای
لفت: ’خُداوند، خُدای شُمو از مینیغمبر گپ وسون م۝ چ مقَدَّس خُو اعلان کدُد. 

برِارونِ خودون شُمو ی پیغمبر ره که رقم ازمه اَسته، بلدِه شُمو ری موکنه و هر چِیزی
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۝ هر کس که از اَیدِ امزو پیغمبر نَشُنه، اُو که اُو دز شُمو موگیه شُمو باید گوش کنید. 
۝ و تمام پیغمبرا از سموئیل گرِفته تا دِیه پیغمبرای کاملا از قَوم خُو رِیشهکن موشه.‘ 

ید و دیغمبرا اَست۝ شُمو اَولادِه پ که بعد ازُو اَمده، د بارِه امزی روزا پیشوی کده. 
عهدی که خُدا قد بابهکلونای شُمو بسته کد، شرِی اَستید. چون خُدا د ابراهیم گفت:

۝ امزی خاطر خُدا ’تمام مردم روی زم از نسل ازتُو خَیر‐و‐برکت مینره.‘ 
خدمتار خُو عیس ره سرِ پای کده اول اُو ره پیشِ ازشُمو ری کد تا شُمو ره خَیر‐و‐

برکت دده هر کدَم شُمو ره از راههای شَیطان شُمو پس بیره.“

پِترس و یوحنّا د برابرِ شورای یهود

۝ اُونا قد مردم درو توره موگفت که پیشوایو و قومندانِ محافظین خانه خُدا و  ۴
نّا دس و یوحود، چراکه پِتر۝ اُونا غَدر قار ب بعض از صدُوقها د سرِ ازوا اَمد. 
وباره زِنده رگ دردهها از مم عیس نام فت که ”دوگعلان کده میدَد و ایم مم تعلمرد

۝ پس اُونا ره دِستیر کده تا روزِ دِیه د بندیخانه اَندخت، چراکه امو غَیت موشه.“ 
رد دید، ایمان اَۇرد و تعدادِ ایماندارای منیغام ره شم غَدر کسای که پ۝ م شام بود. 

مای دِین درهبرا، رِیش سفیدا و عال ه ش۝ روزِ دِی حدُودِ پنج هزار نفر رسید. 
۝ پیشوای بزرگ د نام حنّا قد قَیافا، یوحنّا، سندر و دِیه نفرای که اورشَلیم جم شُد. 

۝ اُونا پِترس و پِ ازوا از خانَوارِ پیشوای بزرگ بود، ام د اُونج حضور دشت. 
یوحنّا ره د غولِ مجلس اَۇرده ازوا سوال کد: ”شُمو د چ قُدرت و د نام ک ام کار

۝ اوخته پِترس از روح اُلقُدس پر شُده دزوا گفت: ”اَی رهبرا و رِیش ره کدِید؟“ 
۝ اگه امروز از خاطرِ کارِ نی که د حق ی آدم لَن انجام دده شُده سفیدای قَوم، 

ید که د۝ بیل از مو بازخاست موشه و پرسان موشه که چ رقم ای آدم شفا یافته، 
پِ ازشُمو و د تمام قَوم اسرائیل معلُوم شُنه که ای آدم د نام عیس مسیح ناصری که

ست دوباره زِنده کد، جور و تَندُر وب کدِید، ولے خُدا اُو ره دیب میخصل شُمو اُو ره د
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عیس ۝ ام پیش شُمو ایسته یه. 

’سن که شُمو اُستاکارا دور پورته کدِید،

سنِ مهِم تادو شُده.‘

ینب ه ددِی آسمو هیچ نام َت ون دیتنه، چده نَمجات ده ن۝ غَیر از اُو هیچ کسِ دِی

“.یدا کنجات په ازُو نیلوس ده نَشُده که مو دم دمرد

۝ وختیه اُونا دلیری پِترس و یوحنّا ره هوش کد و فامید که اُونا آدمای ناخانده و

اُونا آدم م وخت۝ م بےسواد اَسته، حیرو مند و شنَخت که اُونا قد عیس بوده. 
۝ پس شفایافته ره د پالُوی پِترس و یوحنّا دِید، د خلافِ ازوا هیچ چِیز گفته نَتنست. 

۝ اَمر کد که اُونا از مجلسِ شورا بر شُنه و خودگون ش قد یدِیه خُو د مشوره شُد 
و گفت: ”قد ازی آدما چ کار کن؟ چون ام معجزِه کٹه که د وسیله ازوا انجام شُده،
لدِه ازی که امم ب۝ م  .یتَنار نَمنخبر اَسته و مو ام ا شَلیم از شاور ممرد تمام
گپا د مینل مردم کلوتر تیت نَشُنه، مو باید اُونا ره اَخطار بِدی که د نام عیس دِیه قد
ز ده هرگفت: ”دِیس طلب کده گمجل وباره د ۝ پس اُونا ره د هیچ کس گپ نَزنه.“ 

۝ لین پِترس و یوحنّا د جوابِ ازوا گفت: نام عیس گپ نَزنید و تعلیم نَدِید!“ 
”خودون شُمو قضاوت کنید که د نظرِ خُدا کدَم چِیز درست اَسته: اطاعت از خُدا یا
۝ مو از گفتونِ چِیزای که دِیدے و شنیدے نَمیتَن که دان خُو ره اطاعت از شُمو؟ 

“.ند کنب

۝ پس از تهدِیدِ کلو اُونا ره آزاد کد، چون بلدِه سزا ددونِ ازوا کدَم دلیل پیدا نَتنست و
ام بخاطرِ مردم، چراکه تمام مردم خُدا ره بلدِه چِیزی که واقع شُده بود، شُر موگفت،
۝ چون آدم که معجزِه شفا د حق ش انجام شُدُد، عمر ش از چِل سال کلوتر بود.
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۝ وختیه پِترس و یوحنّا ایله شُد، اُونا د پیشِ دوستای خُو رفت و چِیزای ره که

پیشوایونِ عال مقام و رِیش سفیدا دزوا گفتُد، د دوستای خُو نقل کد.

۝ وخت ایماندارا ام تورا ره شنید، اُونا یجای آواز خُو ره بِلند کد و د پیشِ خُدا

و دریا و هر چِیزی که د آسمو و زم قطلَق، اَی خالفت: ”اَی خُداوندِ قادِرِ معا کده گد
۝ تُو د وسیله روح اُلقُدس از زِبونِ بابهکلون مو داۇود خدمتار خُو منه ازوا اَسته، 

:فتگ

’چرا ملَّتها د شورِش اَمده

و قَومها عبث نقشه میشه؟

۝ پادشایونِ زم باله شُده و حمرانا یدِست شُده

د ضدِ خُداوند و د ضدِ مسح شُدِه ازُو قرار گرِفته.‘

۝ واقعاً، ای چِیزا دمزی شار رخ دد: هیرودیس پادشاه و پنطیوس پیلاتُس حمران قد

مردمای غَیرِ یهود و بن اسرائیل د خلافِ خدمتارِ مقَدَّس تُو عیس که تُو اُو ره انتخاب
۝ تا هر چِیزی ره که قُدرت و ارادِه ازتُو پیش از پیش تعیِین کدُد، کدی یدِست شُد، 
۝ و آل، اَی خُداوند، متَوجِه تهدِیدای ازوا شُو و د خدمتارای خُو جراَتِ پوره کنه. 
۝ حین که تُو دِست خُو ره بلدِه شفا ددو درِاز کامل بِدی تا پیغام تُو ره اعلان کنه، 
۝ مون و معجزهها و چِیزای عجِیب د نام خدمتارِ مقَدَّس خُو عیس نشو میدی.“ 

وختیه اُونا از دعا کدو خلاص شُد، امو خانه که اُونا دزش جم بود لرزِید و پِ ازوا
از روح اُلقُدس پر شُده پیغام خُدا ره د دلیری د مردم رسند.

۝ تمام ایماندارا ی دِل و ی نظر بود و هیچ کس دارای خُو ره از خود خُو
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۝ رسولا د بارِه زِنده شُدونِ نَمیدَنست، بله پ ش د دارای یدِیه خُو شرِی بود. 
۝ مولا عیس قد قُدرتِ کلو شاهدی میدَد و فَیض‐و‐برکتِ کلو د سرِ پِ ازوا بود. 

د مینل ازوا هیچ کس محتاج نَبود، چراکه هر کدَم ش زم یا خانه که دشت، سودا
ت شوراندازِه ضر هر کس د وکد تا دیم مولا تسلرس ۝ د موکد و پیسه ش ره اَۇرده 

۝ دمزی رقم یوسف که از طایفه لاوی و متَولدِ قبرِس بود و رسولا اُو ره تقسیم شُنه. 
۝ ی ٹوٹه زمین خُو ره سودا کد و پیسه ش ره «برنابا» یعن «تشوِیقر» موگفت، 

اَۇرده د پیشِ پای رسولا ایشت.

دروغ حنانیا و سفیره

۝ ۝ مم ی نفر د نام حنانیا قد خاتُون خُو سفیره ی ٹوٹه زم ره سودا کده   ۵
ی مقدار پیسه ش ره د مشورِه خاتُون خُو ناه کد و باق مندِه ش ره اَۇرده د پیشِ

۝ اوخته پِترس گفت: ”حنانیا، چرا ایشت شَیطو د دِل تُو جای پای رسولا ایشت. 
۝ د غَیتیه بِیره تا د روح اُلقُدس دروغ ب و ی مقدار پیسه زم ره ناه کن؟ 

ه شیسختیارِ پودا شُد، آیا اود؟ و بعد ازُو که سود، آیا مالِ خود تُو نَبودا نَشُده بس زم
ه دلب ،فتَز مو دروغ ندی؟ تُو تنها ددِل خُو جای د ی چِیزا ره د؟ پس چرا اره نَدَشت

۝ ام که حنانیا ای گپا ره شنید، اُو د زم اُفتَد و دم ش بر  “.فتخُدا ام دروغ گ
۝ شُد. و تمام کسای که د بارِه امزی واقعه شنید غَدر ترسِ کٹه د بله ازوا قرار گرِفت. 

بعد ازُو جوانا باله شُده اُو ره د کفن پیچ کد و د برو برده دفن کد.

۝ ۝ تقرِیباً سه ساعت بعد خاتُون ش که ازی واقعه بےخبر بود، د اُونج اَمد. 

پِترس ازُو پرسید: ”دز مه ب، آیا شُمو زمین خُو ره واقعاً دمزی قیمت سودا کدِید؟“ اُو
دِست شُدِید تا روحفت: ”چِطور شُمو یزُو گس د۝ پِتر گفت: ”اَرے، دمزی قیمت.“ 
خُداوند ره آزمایش کنید؟ اونه، کسای که شُوی تُو ره دفن کده، پایای ازوا د دانِ درگه
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۝ د امزو لَحظه اُو ام د پیشِ پای پِترس چپه شُده مرد. وبره.“  یده و اُونا تُو ره ام مرس
وختیه جوانا داخل خانه شُد، دِید که اُو ام مرده. پس جِنازِه ش ره برده د پالُوی شُوی
۝ تمام جماعتِ ایماندارا و کسای که د بارِه امزی واقعهها شنید، د بله ش دفن کد. 

ازوا غَدر ترسِ کٹه قرار گرِفت.

۝ غَدر معجزهها و چِیزای عجِیب د وسیله رسولا د مینل مردم انجام دده موشُد و

۝ مم هیچ کسِ دِیه غَیر از تمام ایماندارا دوامدار د «برندِه سلَیمان» جم موشُد. 
ایماندارا جراَت نَدَشت که قد رسولا یجای شُنه، لین مردم اُونا ره غَدر احترام موکد.

۝ ولے بازَم تعدادِ کلونِ مردا و خاتُونو د جم ایماندارای مولا عیس اضافه شُده

۝ کار د جای رسید که مردم ناجورای خُو ره د کوچهها میۇرد و د بله مورفت. 
چارپایها و توشَا م​ایشت تا وختیه پِترس تیر شُنه حدِ اقل سایِه ش د بله یونِ ازوا
۝ امچنان جمعیتِ کٹه مردم از آغیلای اطرافِ اورشَلیم جم بفته و اُونا شفا پیدا کنه. 

موشُد و ناجورا و جِندیهای خُو ره میۇرد و پِ ازوا شفا پیدا موکد.

۝ مم پیشوای بزرگ و همدِستای ش که از فرقه صدُوقیا بود، از حسد د جوش اَمد
۝ لین د امزو شاو ملایه ۝ و رسولا ره دِستیر کده د بندی خانه عموم اَندخت. 

۝ ”د خانه خُدا بورِید و خُداوند درگههای بندیخانه ره واز کد و اُونا ره بر کده گفت: 
۝ اُونا د اُونج ایسته شُده تمام پیغام امزی زِندگ نَو ره ممل د مردم اعلان کنید.“ 

ام تورا ره شنید و صباحگاه د خانه خُدا داخل شُده د تعلیم ددو شُروع کد.

وختیه پیشوای بزرگ قد تمام دار‐و‐دِسته خُو جم شُد و اُونا پِ اعضای شورای
یهود و رِیش سفیدای بن اسرائیل ره کوی کد، اوخته چند نفر ره د بندیخانه ری کد تا

۝ مم وخت مامورا د بندیخانه رسید، اُونا ره د اُونج پیدا رسولا ره گرِفته بیره. 
۝ ”درگههای بندیخانه ممل نَتنست. اوخته مامورا پس اَمد و دزوا خبر دده گفت: 

کیب بود و پیرهدارا د دم درگهها پیرهداری موکد. مم وختیه اُونج ره واز کدی، هیچ
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۝ ام که قومندانِ محافظین خانه خُدا و پیشوایونِ  “.ستیدا نَتنپ ه شنم کس ره د
۝ د امزو عال مقام ای تورهها ره شنید، اُونا لال شُده مند که ”آخرِ ازی چ موشه؟“ 

ودِید، دندیخانه اَندخته بب و کسای ره که شُمو دفت: ”امنفر خبر اَۇرده گ لَحظه ی
۝ اوخته قومندان قد پیرهدارا رفت و خانه خُدا ایسته شُده و درو د مردم تعلیم میدیه.“ 

اُونا ره بِدُونِ جبر‐و‐ستَم اَۇرد، چون اُونا میترَسید که مردم اُونا ره بخاطرِ رسولا
۝ پس اُونا ره اَۇرده د پیشِ شورا ایسته کد و پیشوای بزرگ ازوا سنسار نَنه. 

۝ ”آیا دز شُمو سخت حم نَدی که د ای نام دِیه تعلیم نَدِید؟ پرسان کده گفت: 
لین شُمو تمام شارِ اورشَلیم ره قد تعلیم خُو پر کدِید و قَصد درِید که خُونِ ازی آدم ره

۝ پِترس و دِیه رسولا د جوابِ ازوا گفت: ”مو باید از خُدا د گردونِ ازمو بِندَزِید!“ 
۝ خُدای بابهکلونای مو امو عیس ره که شُمو د صلیب اطاعت کن، نَه از انسان. 

۝ خُدا اُو ره سربِلند کد و د دِستِ راست خُو شَنده وباره زِنده کد.  ید، دشتباله کده ک
سرور و نجات دِهنده تعیِین کد تا د قَوم اسرائیل فرصت بِدیه که توبه کنه و گناههای

۝ مو شاهدای امزی چِیزا اَست، امو رقم که روح اُلقُدس ام شاهد ش بخشیده شُنه. 
اَسته و خُدا روح اُلقُدس ره د امزو کسای دده که از ش اطاعت موکنه.“

۝ اعضای شورا از شنیدونِ امزی تورهها د سرِ قار اَمده قَصد کد که اُونا ره بشه.
زشم دمرد ِود و پدِین ب معال مالائیل که یگ نام د نفرِ فرِیس شورا ی ن د۝ لی

۝ کلو احترام دشت، ایسته شُده اَمر کد که رسولا ره بلدِه چند لَحظه د برو بر کنه. 
حق رِید دسرائیل، چِیزی ره که شُمو قَصد دردای افت: ”او منفرای شورا گ بعد ازُو د
نفر د ۝ چراکه چند وخت پیش ی امزی مردا انجام بِدِید د بارِه ش احتیاط کنید، 
نام تیىودا باله شُده ادعا کد که ’ما آدم بزرگ اَستُم‘ و تقرِیباً چار صد نفر ام پیروِ ازُو

۝ بعد شُد؛ لین خود ش کشته شُد و پیروای ش تیتپرک شُد و اُو د هیچ برابر شُد. 
ازُو، د دورونِ روزای سرشُماری ی شخص د نام یهودای جلیل باله شُد و ی ڈَل ره
۝ و آل دز رهبری کده شورِش کد. اُو ام کشته شُد و تمام پیروای ش تیتپرک شُد. 
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شُمو موگم که دزی آدما کار نَدَشته بشید و اُونا ره ایله کنید، چون اگه نقشه و کارِ ازوا
۝ لین اگه از طرفِ خُدا بشه، شُمو نَمیتَنید از انسان بشه، خود بخود ناکام موشه. 

که دم روی ازوا ره بِیرِید. احتیاط کنید، نَشُنه که شُمو خود ره قد خُدا د جن بِندَزِید!“

۝ و رسولا ره اَۇرده قَمچ زَد و اَمر کد که د نام عیس دِیه اُونا پندِ ازُو ره قبول کد 
۝ رسولا از شورا برو بر شُد و خوشحال موکد، توره نَیه. بعد ازُو اُونا ره ایله کد. 

۝ اُونا از چون اُونا لایق ازی شنَخته شُد که بخاطرِ نام عیس تَوهین‐و‐تحقیر شُنه. 
وکد که عیسعظ مخانه و ه خُدا و ام خانه دخان ه هر روز دلید، بشَدو دِست نیم دتعل

امو مسیح وعده شُده اَسته.

انتخابِ هفت خدمتارِ نی نام

۝ دمزو روزا وختیه تعدادِ ایماندارا کلو شُده ری بود، یهودیای یونان زِبو از  ۶
یهودیای عبران زِبو گله کد که د خاتُونوی بیوِه یونان زِبو د تقسیم خوراکِ روزانه

۝ پس امو دوازده رسول تمام یارا ره کوی کده گفت: ”ای درست بےتَوجهی موشه. 
۝ پس  .کن هیجخُدا کم‐تَو دونِ کلامیم دتعل دو ده نان دیفییه که مو از خاطرِ وظن
اَی برِارو، از بین خودون خُو هفت مردِ نی نام، پر از روح اُلقُدس و پر از حمت ره

۝ بعد ازُو مو وخت خُو ره د دعا  .ر کنقَرلدِه امزی کار مید تاکه اُونا ره بنخاب کنتا
۝ پس تمام جماعت ای پیشنهاد ره قبول کد و  “.ونف مصرخُدا م کلام یمتعل و د
این نفرا ره انتخاب کد: استیفان، مردی که پر از ایمان و روح اُلقُدس بود، فیلیپس،

پروخورس، نیانور، تیمون، پرمیناس و نیولاوئس از شارِ اَنطاکیه که از سابِق دِین یهود
۝ اوخته جماعت ام هفت نفر ره د رسولا پیش کد و رسولا دِستای ره قبول کده بود. 

۝ و کلام خُدا روز د روز د بین مردم تیت موشُد و خُو ره د بله ازوا ایشته دعا کد. 
لونِ پیشوایو ام تابِع ایمان دعدادِ کفت و تلو شُده مورشَلیم هر روز کاور وا دیرتعدادِ پ
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عیس مسیح شُد.

دِستیر کدو و کشتونِ استیفان

۝ استیفان که پر از فَیض و قُوتِ خُدا بود، د بین مردم چِیزای عجِیب و معجزهها

۝ مم ی تعدادِ یهودیا از جماعت که د نام «جماعتِ آزادگان» مشهور انجام دد. 
ریه و ی تعداد ش از قیلیقیه و آسیا بود، باله شُده قد استیفان بود و از قیروان و سندَ

۝ مم اُونا تاب اَۇرده نَتنست، چراکه اُو قد حمت و جر‐و‐بحث ره شُروع کد. 
۝ پس اُونا چند نفر ره وادار کد که بیه: ”مو شنیدی که قُدرتِ روح توره موگفت. 

۝ دمزی رقم اُونا مردم، رِیش استیفان د ضدِ موس و خُدا تورای کفر آمیز موگفت.“ 
سفیدا و عالمای دِین یهود ره د شورِش اَۇرد و اُونا د سرِ ازُو اَمده اُو ره دِستیر کد و

۝ اُونا شاهدای دروغ تَیار کدُد که گفت: ”ای نفر بلدِه محاکمه کدو د پیشِ شورا برد. 
۝ مو د گوش خُو یسره د ضدِ امزی جای مقَدَّس و د ضدِ شریعت توره موگه. 

شنیدی که موگفت: ’عیسای ناصری ام جای ره خراب مونه و رسم‐و‐رواج ره که
۝ تمام کسای که د امزو شورا حاضر بود، از موس بلدِه ازمو منده، تغیِیر میدیه.‘“ 

چِیمای خُو ره د استیفان دوختُد و دِید که روی ش رقم روی ملایه اَلّ شُد.

۝ ۝ اوخته پیشوای بزرگ از استیفان پرسان کد: ”آیا ام چِیزا راست اَسته؟“   ۷
استیفان د جواب ش گفت: ”اَی برِارو و آتهگو، گوش کنید! وختیه بابهکلون مو

ابراهیم د بین​اُلنَهرین زِندگ موکد و تا اُو غَیت د حران کوچ نَده بود، خُدای پر جلال
۝ گفت: ’وطن و قَومای خُو ره ایله کو و د سرزمین بورو که دز تُو دزُو ظاهر شُده 

۝ پس ابراهیم از سرزمین کلدانیا کوچ کد و د حران جای‐د‐جای شُد. نشو میدیم.‘ 
بعد از مرگِ آته ش خُدا اُو ره د امزی سرزم که شُمو امروز د بله ش زِندگ مونید

۝ ولے د امزو زمان خُدا حت ی جای پای امزی سرزم ره ام دزُو کوچدلج کد. 
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میراث نَدَد. مم اُو د ابراهیم قَول دد که خود ش ره و بعد از اُو اَولادِه ش ره صاحبِ
یم اینبراها ۝ خُدا د امزی زم جور کنه، اگرچِه ابراهیم د اُو غَیت هیچ اَولاد نَدَشت. 
رقم گفت: ’اَولادِه تُو د ی ملِ دِیه بحیثِ بینه زِندگ مونه. مردم امزو مل اُونا ره

ره که اُونا ره د لَّتن ما م۝ لی مدَتِ چار صد سال د غُلام اَندخته عذاب مونه. 
ره دوشه و مر مب فت: ’بعد ازُو اُونا ازُو سرزمونُم.‘ و خُدا گت میندَزه، قضاوم غُلام

۝ د امزو غَیت خُداوند حم خَتنه ره د عنوانِ نشان عهد امزی جای عبادت مونه.‘ 
خُو د ابراهیم دد تاکه ی نشان عهد و قَول د بین ازوا بشه. پس ابراهیم، وختیه باچِه

ش اسحاق پیدا شُد، اُو ره د روزِ هشتُم خَتنه کد. اسحاق آته یعقُوب شُد و یعقُوب
صاحبِ دوازده باچه شُد که هر کدَم ازوا کٹه ی طایفه شُد.

۝ باچههای یعقُوب قد یوسف برِار خُو همچِشم پیدا کد و اُو ره سودا کد که د مصر

ده دجات دن نجهای شغَم و ر ۝ و اُو ره از تمام برده شُنه، لین خُدا قد یوسف بود 
پیشِ فرعون پادشاه مصر حمت و عزت دد. پس پادشاه اُو ره حاکم مصر و رئیسِ
۝ اوخته د تمام سرزمین مصر و کنعان قحط شَدِید و ربار خُو تعیِین کد.  د تمام
۝ وخت رنج‐و‐مصیبتِ کٹه اَمد، د اندازِه که بابهکلونای مو نان پیدا نَمیتنست. 

یعقُوب شنید که د مصر غَلّه یافت موشه، اُو دفعه اول بابهکلونای مو ره د اُونج ری کد
۝ دفعه دوم که اُونا رفت، یوسف خود ره د برِارای خُو شنَختَند و فرعون تا غَلّه بِخره. 
۝ بعد ازُو یوسف نفر ری کد تا آته خُو یعقُوب ره از اَصل‐و‐نَسبِ یوسف خبر شُد. 

۝ د امزی رقم قد تمام خانَوار ش طلب کنه که جمله ازوا هفتاد و پنج نفر بود. 
۝ جِنازِه ازوا یعقُوب کوچ کده د مصر رفت و اُو و بابهکلونای مو د امونج فَوت کد. 
ره پس د شیم برد و دمزو قبرِستو که ابراهیم از باچههای حمور د شیم خرِیدُد، خاک

کد.

وشُد، تعدادِ قَوم مو دم یم کدُد نزدِیبراهوره شُدونِ قَولِ خُدا که قد ازمانِ پ ۝ وخت

۝ تا زمان که ی پادشاه دِیه که یوسف ره نَمینَخشید مصر غَدر کلو شُده مورفت، 
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۝ ای پادشاه قد قَوم مو د چل‐و‐نَیرن رفتار کد و بابهکلونای مو حاکم مصر شُد. 
د وسو غَیت ممز۝ د ره اُوقَس مجبور کد که نلغههای خُو ره د سرِ راه بیله تا بمره. 

دنیا اَمد. اُو د نظرِ خُدا ی نلغه نُوربند بود و فقط سه ماه د خانه آته خُو پرورِش شُد.
۝ وختیه اُونا اُو ره د برو ایشت، دخترِ فرعون اُو ره از اُونج گرِفت و مثل اَولادِ

ربیه شُد و د ۝ موس د مطابِق تمام علم‐و‐فرهنِ مصریا تَ ربیه کد.  خود خُو تَ
گفتار و کردار قَوی بود.

دِیدونِ برِارای خُو، یعن گشت که د دِل ش روز د ه اُو چِل ساله شُد، یی۝ وخت

۝ اوخته اُو رفت و دِید که قد ی امزو اسرائیلها بدرفتاری بن اسرائیل بوره. 
وس۝ م موشه. پس موس د دِفاع امزو نفرِ اسرائیل باله شُده نفرِ مصری ره کشت. 
فر کد که برِارای اسرائیل ش موفامه که خُدا اُو ره بلدِه نجاتِ ازوا ری کده، مم اُونا
۝ روزِ دِیه ش دو نفرِ اسرائیل ره د حالِ جن دِید و کوشش کد که اُونا نَموفامید. 

ره آشت بِدیه، اوخته دزوا گفت: ’او آلَیو، شُمو قد یدِیه خُو برِار اَستید؛ چرا د بین
۝ لین امو نفر که قد همتَبار خُو بدی موکد، موس ره خُو جن‐و‐جنجال مونید؟‘ 
۝ آیا میخاه که پس تیله دده گفت: ’تُو ره ک د سرِ ازمو حاکم و قاض تعیِین کده؟ 

۝ اوخته موس بخاطرِ امزی مره ام رقم امزو مصری اَلّ بش که دِیروز کشت؟‘ 
توره دوتا کده بحیثِ بینه د سرزمین مدیان جای‐د‐جای شُد و د اُونج صاحبِ دو

باچه شُد.

۝ چِل سال بعد ی ملایه د بیابون که نزدِیِ کوه سینا بود، د اَلَنه آتش از ی بوٹه

۝ موس از دِیدونِ امزی منظره تعجب کد. وخت نزدِی رفت که د موس ظاهر شُد. 
۝ ’ما خُدای بابهکلونای تُو اَستُم، خُدای اُونج ره توخ کنه، آوازِ خُداوند اَمده گفت: 
ابراهیم، اسحاق و یعقُوب.‘ موس از ترس د لَرزه اَمد و جراَت نَد که سون بوٹه توخ

۝ اوخته خُداوند دزُو گفت: ’کوشرِه خُو ره از پای خُو بر کو، چون ام جای که کنه. 
۝ ما رنج‐و‐غَم قَوم خُو ره که د مصر تُو د بله ش ایسته ی، زمین مقَدَّس اَسته. 
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بیه که تُو ره د جات بِدُم. آلدیم تاکه اُونا ره نیدیم و اَمناَسته دِیدیم و نالههای ازوا ره ش
د فتُد ’تُو ره کگ زشد کدُد و دسرائیل اُو ره را نکه ب وسو م۝ ام مصر ری کنُم.‘ 

سرِ ازمو حاکم و قاض تعیِین کده؟‘ امو موس ره خُدا د وسیله ملایه که د بوٹه دز
۝ امو آدم بود که اُونا ش ظاهر شُدُد بحیثِ حاکم و نجات دِهنده بلدِه ازوا ری کد. 

ره از مصر برو اَۇرد و چِیزای عجِیب و معجزهها ره د مصر و د دریای سرخ و بلدِه چِل
لفت: ’خُدا از مینسرائیل گا نب ود که دب وسو می ام۝ ا سال د بیابو انجام دد. 
۝ اُو برِارونِ خودون شُمو ی پیغمبر ره که رقم ازمه اَسته، بلدِه شُمو ری موکنه.‘ 

امو کس بود که قد جماعتِ بن اسرائیل د بیابو حضور دشت و ملایه د کوه سینا قد
۝ ازُو و قد بابهکلونای مو توره گفت و اُو کلام زِندگ بخش ره گرِفت تا دز مو برِسنه. 
مم بابهکلونای مو نَخاست که از اَید ش شُنه، بله اُو ره رد کد و د دِل خُو آرزو دشت
۝ اُونا دهارون گفت: ’بلدِه ازمو خُدایون جور کو که پیش پیش که پس د مصر بوره. 
مو بوره، چون مو نَمیدَن که د سرِ امزو موس که مو ره از سرزمین مصر برو اَۇرده،
ربان ۝ و دمزو روزا اُونا ی بت د شل گوسله جور کده بلدِه ش قُ چِیزخیل اَمده.‘ 
۝ مم خُدا ازوا روی گردو کد و بلدِه چِیزی که کارِ دِستای ازوا بود، جشن گرِفت. 

و رقم که دنه. امش کسترِ آسمو ره پرایشت تا لش حالِ خودون ش شُده اُونا ره د
کتابِ اَنبیا نوِشته شُده:

’اَی خانَوارِ اسرائیل، د دورونِ چِل سال که د بیابو بودِید،

ربانها و هدیهها بلدِه مه تقدِیم کدِید؟ آیا شُمو قُ

۝ نَه، بله شُمو جایاه مول و ستارِه خُدای خُو رِفان ره قد خُو بردِید

یعن بتهای ره که بلدِه پرستش کدو جور کده بودِید.

امزی خاطر ما شُمو ره د اُو طرفِ شارِ بابل پورته مونُم.‘
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۝ جایاه صندُوقِ شهادت قد بابهکلونای مو د بیابو بود. امو جایاه ره موس د اَمرِ

۝ امو جایاه د بابهکلونای مو رسید و اُونا اُو خُدا د مطابِق نَمونه که دِیدُد، جور کدُد. 
ره قد یوشع د سرزمین وعده شُده اَۇرد، د سرزمین ملَّتهای که خُدا اُونا ره از پیشِ

۝ خُدا از روی بابهکلونای مو ه کد. و امو جایاه تا زمانِ داۇود د اُونج مند. 
داۇود خوش ش اَمد و داۇود درخاست کد که دزش اجازه بِدیه تا بلدِه خُدای یعقُوب

۝ ولے ۝ مم سلَیمان امو کس بود که بلدِه ش خانه آباد کد.  ی جایاه پیدا کنه. 
خُدای متعال د خانههای جور شُدِه دِستِ انسان زِندگ نَموکنه. امو رقم که پیغمبر

نوِشته کده:

۝ ’خُداوند موگه:

”آسمو تَخت مه اَسته و زم تَپی مه.

چ رقم خانه بلدِه مه آباد مونید یا چ رقم جای بلدِه استراحت مه؟

۝ آیا پِ امزیا ره دِستِ خود مه جور نَده؟“‘

ش که دِلها و گوشای شُمو ناخَتنه اَسته! شُمو همیشه رقممای سرک۝ اَی مرد

۝ کدَم پیغمبر بوده که از دِستِ بابهکلونای خُو قد روح​اُلقُدس مخالفَت مونید. 
بابهکلونای شُمو آزار‐و‐اَذیت نَدِیده بشه؟ اُونا کسای ره که د بارِه اَمدونِ امزو شخصِ
عادِل پیشوی موکد، کشت. و د ای زمان شُمو مردم د امزو شخص خیانَت کدِید و اُو
۝ امچنان شُمو شریعتِ خُدا ره که د وسیله ملایهها حاصل کدِید، ره د قتل رسندِید. 

ازُو اطاعت نَدِید.“

۝ مم ۝ قد شنیدونِ امزی تورا اُونا غَدر قار شُد و د بله استیفان دندو خَی موکد. 

ره که د ون آسمو کده جلالِ خُدا و عیسوی خُو ره سر از روح​اُلقُدس، رستیفانِ پا
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۝ و گفت: ”توخ کنید، آسمو واز شُده و «باچِه دِستِ راستِ خُدا ایسته بود، دِید 
انسان» ره که د دِستِ راستِ خُدا ایسته یه، مینرم.“

۝ د اُو غَیت اُونا د آوازِ بِلند چِیغ زَده گوشای خُو ره بند کد و پ ش یدِست شُده

۝ و اُو ره از شار بر کده سنسار کد. کسای که د ضد استیفان د سرِ ازُو حمله کد 
شاهدی ددد، چپنهای خُو ره د پیشِ پای ی جوان د نام شائول ایشت.

روح ،ولا عیسفت: ”یا معا کده گوکد، اُو دسار مستیفان ره سنه اُونا ایحال ۝ د

۝ پس اُو زانُو زَد و د آوازِ بِلند چِیغ زَده گفت: ”اَی خُداوند، ای گناه مره قبول کو.“ 
ره د حسابِ امزیا نَیر!“ وختیه ای گپ ره گفت دم ش بر شُد.

۝ و شائول د قتل استیفان رضایت دده بود.  ۸
شَلیم شُروع شُد و تماملافِ جماعتِ ایماندارای اورخ تِ سخت دو روز آزار‐و‐اَذیمزد

۝ ایماندارا بغَیر از رسولای عیس مسیح د منطقههای یهودیه و سامره تیتپرک شُد. 
ماتم لدِه شستیفان ره خاک کد و بردای پرهیزگار‐و‐خُداترَس جِنازِه اچند نفر از م

۝ مم شائول جماعتِ ایماندارا ره سخت عذاب موکد و خانه د خانه کٹه گرِفت. 
گشته، خاتُونو و مردا ره کشیده د بندیخانه پورته موکد.

رسیدونِ خوشخبری د مردم سامره

۝ پس ایماندارای که تیتپرک شُده بود، د هر جای که مورفت کلام ره تعلیم میدَد.
۝ ۝ فیلیپس د شارِ سامره رفت و نجاتِ عیس مسیح ره د مردم اُونج اعلان کد. 

وش کد، پیدَد هعجزههای ره که اُو انجام مید و منس ره شیپیلم تورای فه مردیوخت
۝ چون جِنیات از جانِ غَدر کسای که جِندی بود، ش د دِقَت د تورای ش تَوجه کد، 
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۝ ازی خاطر د آوازِ بِلند چِیغ زَده بر شُد و خیل آدمای شَل و لَن شفا پیدا کد. 
خوش کٹه د اُو شار پیدا شُد.

۝ د اُونج ی آدم د نام شمعون بود که از وختای گاه د امزو شار جادوگری موکد

ممرد ِ۝ پ و مردم سامره ره د حیرت اَندختُد و خود ره آدم بزرگ نشو میدَد. 
سامره از ریزه گرِفته تا کٹه دزُو گوش میدَد و موگفت: ”ای آدم نَمونه قُدرتِ امزو

۝ اُونا دزُو سخت تَوجه دشت، چون غَدر خُدای اَسته که ’قُدرتِ بزرگ‘ نام دره.“ 
اُونا د م وخت۝ م وخت موشُد که اُونا ره قد جادوگری خُو د حیرت اَندخته بود. 

خوشخبری فیلیپس که اُو د بارِه پادشاه خُدا و نام عیس مسیح اعلان کد ایمان اَۇرد،
معون ام ایمان اَۇرده غُسلخودِ ش ۝ حت مردا و خاتُونوی ازوا غُسل تعمید گرِفت. 

تعمید گرِفت و بعد ازُو قد فیلیپس مند و از دِیدونِ معجزهها و کارای پر قُدرت که انجام
دده موشُد حیرو مندُد.

۝ وختیه رسولا د اورشَلیم شنید که مردم سامره کلام خُدا ره قبول کده، اُونا پِترس

۝ اُونا که د اُونج رسید، بلدِه ایماندارا دعا کد تا روح و یوحنّا ره پیشِ ازوا ری کد. 
۝ چراکه روح اُلقُدس تا اُو غَیت د هیچ کدَم ازوا نازِل نَشُدُد و اُلقُدس ره حاصل کنه، 
۝ پس پِترس و یوحنّا دِستای اُونا فقط د نام مولا عیس غُسل تعمید گرِفته بود و بس. 
۝ وخت شمعون دِید که خُو ره د بله ازوا ایشت و اُونا ام روح اُلقُدس ره حاصل کد. 

۝ قد ایشتونِ دِستای رسولا روح اُلقُدس بخشیده موشه، اُو د پیشِ ازوا پیسه اَۇرده 
گفت: ”ای قُدرت ره دز مه ام بِدِید، تا د بله هر کس که ما دِست بیلُم اُو روح اُلقُدس ره
۝ پِترس د جواب ش گفت: ”پیسه تُو قد خود تُو قَت نابود شُنه، چون حاصل کنه.“ 

۝ تُو دزی باره هیچ تُو فر کدی که بخشش‐و‐نعمتِ خُدا د پیسه خرِیده موشه! 
۝ پس، ازی شرارت حصه و تقسیم نَدَری، چراکه دِل تُو د حضورِ خُدا راست نییه. 

۝ خُو توبه کو و از خُدا درخاست کو تا شاید ام نیتِ ناپاکِ دِل تُو بخشیده شُنه، 
معون د۝ ش  “.رِفتار اَستناه گگ ِچن حسادت و د تَلخ م که تُو درینون ما مچ
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جواب ش گفت: ”شُمو بلدِه مه د پیشِ خُداوند دعا کنید تا چِیزای ره که د بارِه مه
۝ پس پِترس و یوحنّا بعد از شاهدی ددو و گفتونِ کلام مولا گفتید د بله مه نَیه.“ 

عیس، ازُونج پس طرفِ اورشَلیم ری شُد و د بین راه د غَدر آغیلای سامره
خوشخبری ره اعلان کد.

فیلیپس و آدم اتیوپیای

۝ اوخته ی ملایه خُداوند د فیلیپس گفت: ”باله شُو و سون جنُوب بورو، د امزو

۝ پس اُو باله شُده ری شُد. دمزو راه بیابون که از اورشَلیم طرفِ منطقه غَزه موره.“ 
وکد؛ اُو یفر مود، ستیوپیا به النداکه مارِ دربارِ کدمتتیوپیای که خا آدم راه ی

شخصِ قُدرتمندِ و مسىولِ تمام خزانههای کنداکه بود. اُو بلدِه عبادت د اورشَلیم اَمدُد
یره خانده ر شعیا نَبتابِ اشته کگاڈی خُو ش فت. اُو دون وطن خُو مور۝ و پس س

۝ د امزو غَیت روح اُلقُدس د فیلیپس گفت: ”د نزدِیِ امزو گاڈی بورو و خود بود. 
شعیا نَبتابِ اید که از کنرفت و ش وِیده نزدِیس دیپیل۝ پس ف ره دزُو بِچسپن.“ 

۝ اُو د جواب میخانه. اوخته از ش پرسان کد: ”آیا چِیزی ره که میخان موفام؟“ 
ش گفت: ”چِطور میتنُم بفامم، اگه کس مره راهنُمای نَنه؟“ اوخته اُو از فیلیپس

۝ جای ره که از کتابِ مقَدَّس خاهش کد که د گاڈی سوار شُنه و د پالُوی ش بِشینه. 
میخاند، این بود:

”اُو رقم گوسپو اَلّ د کشتارگاه برده شُد

و رقم بارِه که د پیشِ مالکلر چپ میشینه،

اُو دان خُو ره واز نَد و چپ ششت.

۝ اُو حقیر حساب شُد و حق ازُو از ش گرِفته شُد.
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ک میتنه از نسل ازُو توره بیه،

چراکه زِندگ ش از روی زم گرِفته شُد.“

یغمبر دچِیزا ره پ که ام ز مه برسان کد: ”لُطفاً دس پیپیلربار از ف ارِ ددمت۝ خ

۝ اوخته فیلیپس دان خُو ره واز کد و بارِه خود خُو گفته یا د بارِه کدَم کسِ دِیه؟“ 
۝ پس د امزو جای کتابِ مقَدَّس شُروع کده خوشخبری د بارِه عیس ره دزُو گفت. 
ربار گفت: ”اینه، د اینج آو ارِ ددمتید و خنَۇرِ آو رس ی ود دب یراه ر ه اُونا دیحال

۝ [فیلیپس گفت: ”اگه قد تمام دِل ایمان بیری اَسته. آیا ما نَمیتنُم غُسل تعمید بِیرم؟“ 
۝ هیچ مانع وجود نَدره.“ اُو جواب دد: ”ما ایمان درم که عیس باچِه خُدا اَسته.“] 
ربار اَمر کد که گاڈی ره ایسته کنه. اوخته هر دوی ش یعن فیلیپس و ارِ ددمتپس خ

۝ وختیه اُونا از آو بر ربار د منه آو رفت و فیلیپس اُو ره غُسل تعمید دد.  ارِ ددمتخ
ربار دِیه اُو ره هوش نَد، ارِ ددمتس ره غَیب کد و خیپیلشُد، اولغَتله روح خُداوند ف
ینب شارِ اَشدود دِیده شُد و د س دیپیلم ف۝ م ولے قد خوش کلو د راه خُو رفت. 
ریه رسید. شارِ قَیص ی که دیدَد تا ام خوشخبری ممرد ید دسیرهر شاری که م راه د

تغییرِ زِندگ شائول

۝ دمزو غَیت شائول هنوز پیروای مولا عیس ره تهدِید موکد که اُونا ره موکشه.  ۹
۝ ازُو د سرِ تمام عبادت خانههای شارِ دمشق خط طلب اُو د دِیرِ پیشوای بزرگ رفته 

کد تا پیروای راه مولا عیس ره که د اُونج پیدا موشُد، چ مرد، چ خاتُو، دِستیر
وشُد، اولغَتله یم شق نزدِیمد فت و ده شائول موریحال ۝ د کده د اورشَلیم بیره. 
۝ اُو د زم اُفتَد و ی آواز ره شنید که دزُو گفت: نُور از آسمو د گرد ش بلَقده کد. 
ب، تُو کرسان کد: ”صاح۝ اُو پ ”شائول، شائول، چرا مره آزار‐و‐اَذیت موکن؟“ 

۝ آل  .نوکت مو که تُو اُو ره آزار‐و‐اَذیاَستُم، ام د: ”ما عیس؟“ جواب اَماَست
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“.نباید ب وشه که چفته مز تُو گد اُونج و. دشار بور باله شُو و د

۝ همسفرای شائول مو شُده حیرو مندُد، چراکه اُونا آواز ره میشنید، مم هیچ کس ره

۝ وختیه شائول از زم باله شُد، اُو چِیمای خُو ره واز کد، مم هیچ چِیز ره نَمیدِید. 
۝ بلدِه نَمیدِید. پس همسفرای ش از دِستِ ازُو گرِفت و اُو ره کوتَل کده د دمشق برد. 
شق یمد ۝ د سه روز چِیمای ازُو دِید نَدَشت و اُو نَه چِیزی خورد و نَه ام ۇچ کد. 

پیروِ عیس د نام حنانیا زِندگ موکد. مولا عیس د خاو دزش ظاهر شُده گفت: ”اَی
۝ و مولا دزُو گفت: ”باله شُو، حنانیا.“ حنانیا د جواب ش گفت: ”اَمر کو، یا مولا.“ 

د کوچِه بورو که نام ش «سیده» اَسته و د خانه یهودا کس ره د نام شائول از شارِ
۝ و اُو د خاو خُو دِیده که ی نفر طرَسوس پرسان کو. ام آل اُو مشغُولِ دعا اَسته 

۝ حنانیا گفت: وباره بِینا شُنه.“  ه ازُو میله تا اُو دلب حنانیا مییه و دِست خُو ره د نام د
”یا مولا، ما از غَدر کسا شنیدیم که ای آدم د سرِ مقَدَّسین ازتُو د اورشَلیم کلو ظُلم کده.
۝ و آل از طرفِ پیشوایونِ عال مقام اختیار پیدا کده د اینج اَمده تا تمام کسای که

۝ مم مولا دزُو تاکید کده گفت: ”بورو، چراکه نام تُو ره بِیره، اُونا ره دِستیر کنه.“ 
ما اُو ره انتخاب کدیم تا ی وسیله جور شُنه و پیغام مره د مردم غَیرِ یهود و د پادشایو

۝ ما دزُو نشو میدیم که بلدِه نام مه چِیقس باید رنج‐و‐ و ام د بن اسرائیل برِسنه. 
زَحمت بِشه.“

۝ اوخته حنانیا رفته د خانه یهودا داخل شُد و دِست خُو ره د بله شائول ایشته گفت:

یره رر شُد. اُو مز تُو ظاهراه د ینب د ولا عیسدی مو میمیسه تُو ایشائول برِار، وخت”
و چِیز رقمو لَحظه یامز ۝ د  “.ر شُنو از روح اُلقُدس پ وباره بِینا شُن کده تاکه تُو د
وباره بِینا شُد. اوخته اُو باله شُده غُسل تعمید رِید و اُو داز چِیمای شائول تاه پ ّپرده اَل
۝ بعد ازُو اُو نان خورده قُوت گرِفت و بلدِه چند روز قد پیروای عیس مسیح گرِفت. 

۝ اُو فَوراً د عبادت خانههای یهودیا رفت و وعظ کد که عیس واقعاً د دمشق مند. 
۝ کسای که تورای ازُو ره میشنید مو شُده حیرو مومند و موگفت: باچِه خُدا اَسته. 
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”آیا ای امو کس نییه که د اورشَلیم کسای ره که نام عیس ره میرِفت، تباه موکد؟ و
۝ مم آل ام د اینج نَمده تا اُونا ره دِستیر کده د پیشِ پیشوایونِ عال مقام ببره؟“ 

شائول قُدرتِ بیان ش روز د روز کلو موشُد و قد دلیلای زیاد یهودیای دمشق ره بند
۝ بعد از چند وخت یهودیا اَندخته ثبوت موکد که عیس امو مسیح وعده شُده اَسته. 

۝ ولے شائول از نقشه ازوا خبر شُد. اُونا د درگههای نقشه کشید که اُو ره بشه. 
۝ لین یارای ش اُو ره شاو شار شاو و روز پیره موکد تاکه اُو ره گرِفته از بین ببره. 

۝ وختیه شائول د اورشَلیم رسید، اُو د منه ی سبد ایشته از دیوالِ شار تاه کد. 
میخاست که قد دِیه یارا یجای شُنه، مم پِ ازوا ازُو ترس خورد، چون باور نَموکد
۝ لین برنابا اُو ره گرِفته د پیشِ رسولا برد و بلدِه که اُو واقعاً پیروِ عیس شُده بشه. 

ازوا نقل کد که چِطور اُو د راه دمشق مولا عیس ره دِیده و مولا چِطور قد ازُو توره
۝ اوخته شائول قد ازوا یجای شُد و گفته و اُو د چ دلیری د نام عیس توره گفته. 

۝ اُو قد د اورشَلیم رفت و اَمد دشت و د دِلاوری د نام مولا عیس وعظ موکد. 
۝ یهودیای یونان زِبو بحث و گفتُوی موکد، مم اُونا د تلاشِ کشتون ش بود. 

ریه برد و از اُونج د شارِ طرَسوس شارِ قَیص ه ایماندارا خبر شُد، اُونا اُو ره دیوخت
ری کد.

۝ پس جماعتِ ایماندارا د سرتاسرِ یهودیه، جلیلیه و سامره صلح‐و‐آرامش پیدا کد.

اُونا د ایمان خُو قَوی شُده د خُداترَس زِندگ موکد و د کومِ روح اُلقُدس تعدادِ ازوا
کلو شُده مورفت.

سفرِ پِترس

۝ پِترس د تمام منطقهها سفر موکد و اُو د پیشِ مقَدَّسین که د شارِ لدّه زِندگ موکد

دَتِ هشت سال فَلج و داَینیاس دِید که اُو م نام آدم ره د اُو ی اُونج ۝ د ام اَمد. 
۝ پِترس دزُو گفت: ”اَینیاس، عیس مسیح تُو ره شفا میدیه. باله شُو، جاگه اُفتَده بود. 
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۝ از دِیدونِ اَینیاس تمام جاگه خُو ره جم کو.“ و اُو دِست از جاگه خُو باله شُد. 
مردمای شارِ لدّه و منطقه شارون سونِ مولا عیس روی اَۇرد.

۝ د شارِ یافا ی خاتُونِ ایماندار د نام طَبِیتا بود که د زِبونِ یونان اُو ره دورکاس

۝ د امزو یعن ”آهو“ موگفت. اُو خاتُو غَدر نیوکار بود و هر غَیت خَیرات میدَد. 
۝ ازی که روزا طَبِیتا ناجور شُده مرد و جسد ش ره غُسل دده د ی بالهخانه ایشت. 

شارِ لدّه د نزدِیِ شارِ یافا بود، پیروای عیس د یافا شنید که پِترس د شارِ لدّه اَسته.
پس اُونا دو نفر ره ری کد تا ازُو خاهش کنه و به که هر چ زُودتَر د پیشِ ازمو بییه.

۝ اوخته پِترس باله شُده قد ازوا ری شُد. وختیه د اُونج رسید اُو ره دمزو بالهخانه

برد. د اُونج تمام خاتُونوی بیوه چخرا کده د گردِ پِترس جم شُد و پیرونا و دِیه کالای
ِس پم پِتر۝ م ره که دورکاس د دورون که قد ازوا بود دوختُد، دزُو نشو میدَد. 

ازوا ره از اُتاق بر کد و زانُو زَده دعا کد و روی خُو ره سون جِنازه کده گفت: ”طَبِیتا،
باله شُو.“ اوخته اُو چِیمای خُو ره واز کد و ام که پِترس ره دِید، رست شُده ششت.

۝ پِترس از دِست ش گرِفته اُو ره د سرِ پای ش ایسته کد و بعد ازُو مقَدَّسین و

۝ ای خبر د سراسرِ یافا تیت خاتُونوی بیوه ره کوی کده اُو ره زِنده دزوا تسلیم کد. 
۝ د حین زمان پِترس بلدِه روزای کلو د یافا شُد و غَدر نفرا د مولا عیس ایمان اَۇرد. 

قد شمعونِ چرمر مند.

صاحب منصبِ روم پیروِ عیس مسیح موشه

ریه ی آدم د نام کرنیلیوس زِندگ موکد که ی از قومندانای شارِ قَیص ۝ د  ۱۰
۝ اُو قد تمام خانَوار خُو پرهیزگار و خُداترَس بود فرقه روم د نام فرقه ایتالیای بود. 

ِروز نزدِی ۝ اُو ی و د مردم کلو خَیرات دده هر وخت د پیشاه خُدا دعا موکد. 
ساعتِ نُهم روز، د عالم خاو ی ملایه خُدا ره برملا دِید که پیش ش اَمده گفت: ”اَی
۝ کرنیلیوس قد ترس‐و‐لرز سون ازُو توخ کده گفت: ”چ اَمر اَسته، کرنیلیوس.“ 
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صاحب؟“ اُو د جواب ش گفت: ”دعاها و خَیرات تُو د حضورِ خُدا د عالم باله د عنوانِ
۝ آل چند نفر ره د شارِ یافا پشتِ شمعون که مشهور د پِترس اَسته یادآوری رسیده. 

۝ ۝ اُو د پیشِ شمعونِ چرمر که خانه ش د لبِ دریا اَسته، مهمو یه.“  ری کو. 
وخت امو ملایه که قد ازُو توره موگفت غَیب شُد، کرنیلیوس دو نفر از خدمتارای خُو

۝ و تمام رباشای ش بود، کوی کد  ه حاضملرِ پرهیزگار که از جعس ره قد ی
چِیزا ره دزوا بیان کده اُونا ره د یافا ری کد.

۝ روزِ دِیه ش د حالیه اُونا سفر موکد و د شار نزدِی موشُد، پِترس ساعتِ شَشُم

۝ اُو گشنه شُد و میخاست که یو چِیز بخوره. مم د بله بام خانه بر شُد تا دعا کنه. 
۝ اوخته اُو دِید که آسمو واز شُد و ی د حالیه نان تَیار موشُد، د بله ازُو خاو اَمد. 
۝ د چِیز رقم دِسترخونِ کٹه که از چار شن ش گرِفته شُدُد تا شُده د بله زم اَمد. 

۝ اوخته اُو ی منه ازُو هر رقم چارپایا و خزِندَگونِ زم و پرِندگونِ هوا موجود بود. 
۝ مم پِترس گفت: آواز ره شنید که گفت: ”اَی پِترس باله شُو، حلال کو و بخور.“ 

۝ دفعه دوم امو آواز ”نَه خُداوندا، چون ما هرگز چِیزای ناپاک و حرام ره نَخوردیم.“ 
۝ ای واقعه سه  “.َفت: ”چِیزی ره که خُدا پاک جور کده، تُو اُو ره حرام نگ زشد

دفعه ترار شُد و امو دِسترخو ی دم پس د آسمو برده شُد.

۝ د حالیه پِترس د بارِه معنای امزو خاو که دِیدُد چورت میزد، نفرای ره که

۝ اُونا کرنیلیوس ری کده بود خانه شمعون چرمر ره پالیده د دانِ درگه ش رسید. 
۝ د حالیه کوی کده پرسان کد: ”آیا شمعون مشهور د پِترس د امینج مهمو یه؟“ 
پِترس هنوز د بارِه خاو خُو چورت میزد، روح اُلقُدس دزُو گفت: ”اونه، سه نفر تُو ره

۝ باله شُو، تاه بورو و از رفتو قد ازوا دِل‐و‐نادِل نَشُو، چراکه ما اُونا ره طلب مونه. 
۝ پِترس تاه شُده د پیشِ امزو نفرا رفت و گفت: ”ما امو کس اَستُم که ری کدیم.“ 

۝ اُونا د جواب ش گفت: وپالید. شُمو از چ خاطر د اینج اَمدِید؟“  شُمو م
”کرنیلیوس قومندانِ روم که ی آدم نیوکار و خُداترَس و د بین تمام قَوم یهود محترم
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اَسته، مو ره ری کده. چون ی ملایه مقَدَّس دزُو هدایت دده که پشتِ ازتُو نفر ری کنه
۝ اوخته پِترس اُونا ره دعوت کده تاکه تُو د خانه ازُو بی و اُو تورای تُو ره بِشنَوه.“ 

دمزو خانه مهمو کد.

ریه ری شُد و چند نفر از برِارای ایماندارِ یافا ام قد ازُو ون قَیصقد ازوا س ش باحص
وس قَوما و دوستای نزدِیرنیلیید. کریه رس قَیص د ه ش۝ و اُونا روزِ دِی قَت رفت 

۝ وختیه پِترس د منه خانه خُو ره کوی کده بود و پ ش چِیم د راه ازوا بود. 
رفت، کرنیلیوس قد ش روی د روی شُد و خود ره د بله پای ش اَندخته اُو ره پرستش
۝ مم پِترس اُو ره باله کد و گفت: ”ایسته شُو، ما خود مه ام ی انسان اَستُم.“ کد. 
۝ ۝ اوخته پِترس قد ازُو توره گفته داخل رفت و دِید که د اُونج کلو نفر جم اَسته. 

پِترس دزوا گفت: ”خودون شُمو میدَنید که بلدِه شخصِ یهودی روا نییه که قد غَیرِ
یهودی ششت‐و‐برخاست کنه. مم خُدا د خاو دز مه نشو دد که هیچ کس ره باید

۝ امزی خاطر وختیه شُمو پشت مه نفر ری کدِید، ما ناپاک یا نَجِس نَیم. 
وس درنیلی۝ ک بےچون‐و‐چرا اَمدُم. آکو بید که بلدِه چِیزخیل مره طلب کدِید؟“ 
جواب ش گفت: ”چار روز پیش د امزی ساعت، ساعتِ نُهم ما د خانه خُو درو دعا

۝ دز مه گفت: موکدُم که اولغَتله ی آدم قد کالای نُوران روی د روی مه ایسته شُده 
۝ آل ’اَی کرنیلیوس، دعای تُو شنیده شُده و خَیرات تُو د حضورِ خُدا یادآوری شُده. 

ینجا و که دوی کس اَسته کپِتر ور دمعون ره که مشهو و شک ییافا ر چند نفر ره د
۝ پس فَوری د پشت تُو بییه. اُو د خانه شمعونِ چرمر که د لبِ دریا اَسته مهمو یه.‘ 
نفر ری کدُم و تُو لُطف کده اَمدی. آل پ مو د حضورِ خُدا جم شُدی تا تمام چِیزای

ره که خُداوند دز تُو گفته، مو بِشنَوی.“

۝ اوخته پِترس دان خُو ره واز کد و گفت: ”ما واقعاً پ بردم که خُدا سیاه اسپ جدا

۝ بله از هر ملَّت هر کس که از خُدا بِترَسه و کارِ نی کنه، د پیشِ ازُو نَموکنه، 
۝ شُمو از کلام که خُدا د بن اسرائیل ری کده باخبر اَستید، یعن از قبول موشه. 
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خوشخبری صلح‐و‐آرامش که د وسیله عیس مسیح اعلان شُد. اُو مولای پ اَسته.
۝ شُمو از تورای که د سراسرِ منطقه یهودیه واقع شُده خبر درِید، از تورای که از

۝ منطقه جلیلیه شُروع شُد، بعد ازی که یحی د مردم اعلان کد که غُسل تعمید بِیره. 
و ام شُمو میدَنید که چِطور خُدا عیسای ناصری ره قد روح اُلقُدس و قُدرت مسیح تعیِین

کد و چِطور عیس د چارطرف رفته کارِ نی کد و تمام کسای ره که د زیرِ شنجِه
ِلم که اُو د کارای اَست دِ تمام۝ مو شاه ابلیس بود شفا دد، چون خُدا قد ازُو بود. 

۝ یهودیه و د شارِ اورشَلیم انجام دد. اُونا اُو ره د روی صلیب میخوب کده کشت، 
۝ مم نَه د پِ مردم، بله ولے د روزِ سوم خُدا اُو ره زِنده کد و د مردم ظاهر کد. 

وباره ز مو که بعد از دد ود، یعنخاب کده بنتدای که از گاه خُدا اُونا ره اشاه فقط د
د که دیفه دز مو وظ۝ و اُو د زِنده شُدون ش از مردهها قد ازُو خوردی و ۇچ کدی. 
مردم موعظه کن و شاهدی بِدی که اُو امو اَسته که خُدا اُو ره قاض زِندهها و مردهها
۝ و د بارِه ازُو تمام پیغمبرا شاهدی دده که هر کس که دزُو ایمان بیره، تعیِین کده 

گناههای ش د نام ازُو بخشیده موشه.“

۝ تورای پِترس هنوز خلاص نَشُده بود که روح اُلقُدس د تمام کسای که پیغام ره

۝ ایماندارای یهودی که قد پِترس اَمده بود حیرو مند، چراکه نعمتِ شنید، نازِل شُد. 
ودیا دغَیرِ یه ید که امنیشون اُونا م۝ چ روح اُلقُدس حت د غَیرِ یهودیا ام دده شُد، 

۝ ”آیا کس میتنه ام نفرا زِبونای مختلف خُدا ره ستایش موکد. اوخته پِترس گفت: 
ره از گرِفتونِ غُسل تعمید د آو منع کنه، ام کسای ره که رقم ازمو اَلّ روح اُلقُدس ره
۝ پس پِترس اَمر کد که اُونا د نام عیس مسیح غُسل تعمید دده شُنه. حاصل کده؟“ 

اوخته اُونا از پِترس خاهش کد که چند روزِ دِیه قد ازوا بمنه.

پِترس دوباره د اورشَلیم موره
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۝ رسولا و دِیه برِارای ایماندار که د تمام منطقه یهودیه بود، شنید که غَیرِ  ۱۱
۝ وختیه پِترس د اورشَلیم رفت، ایماندارای خَتنه یهودیا ام کلام خُدا ره قبول کده. 

۝ گفت: ”تُو چرا د مینل مردای ناخَتنه رفت و قد ازوا شُده، د بله ازُو اعتراض کده 
۝ اوخته پِترس قصه ره شُروع کده د تفصیل دزوا بیان کد و گفت: نان خوردی؟“ 

چِیز رقم خاو دِیدُم که ی عالم م و دودعا بشغُولِ دشارِ یافا م روز د ۝ ”ی
دِسترخونِ کٹه که از چار شن ش گرِفته شُدُد، از آسمو تاه اَمد و د پیشِ ازمه رسید.

۝ وختیه خُوب سونِ ازُو توخ کدُم، دِیدُم که د منه ش چارپایای زم، حیوانای

۝ د اُونج ی آواز ره شنیدُم که درِنده، خزِندَگو و پرِندگونِ هوا موجود بود. 
۝ لین ما گفتُم: ’نَه خُداوندا، چون ما موگفت: ’اَی پِترس باله شُو، حلال کو و بخور.‘ 

۝ دفعه دوم امو آواز از آسمو اَمده هرگز چِیزای ناپاک یا حرام ره د دان خُو نَزدیم.‘ 
۝ ای واقعه سه دفعه  ‘.َفت: ’چِیزی ره که خُدا پاک جور کده، تُو اُو ره حرام نگ
۝ دمزو غَیت د خانه که ما وباره د آسمو برده شُد.  چِیزا د ِرار شُد و بعد ازُو پت

۝ روح ریه د پشتِ ازمه ری کدُد.  ید. اُونا ره از شارِ قَیصه نفر رسم سودهمو بم
اُلقُدس دز مه گفت که از رفتو قد ازوا دِل‐و‐نادِل نَشُو و بورو. ام شَش برِارِ ایماندار
۝ اُو بلدِه ازمو قصه کد که ام قد ازمه قَت رفت و مو د خانه امزو آدم داخل شُدی. 

چِطور ملایه ره دِید که د خانه ش ایسته شُد و دزش گفت: ’چند نفر ره د یافا ری کو
۝ اُو دز تُو ی پیغام میره که تُو و تا شمعون ره که مشهور د پِترس اَسته، کوی کنه. 

۝ ام که شُروع د توره گفتو کدُم، روح خانَوار تُو د وسیله ازُو نجات پیدا مونید.‘ 
۝ اوخته تورِه اُلقُدس دزوا نازِل شُد، امو رقم که د شُروع دز مو ام نازِل شُده بود. 

مولا د یاد مه اَمد که گفته بود: ’یحی قد آو غُسل تعمید میدَد؛ مم شُمو قد روح اُلقُدس
۝ پس اگه خُدا دزوا نعمتِ روح اُلقُدس ره بخشیده، امو رقم که دز تعمید دده موشید.‘ 

مو د وختِ ایمان اَۇردو د مولا عیس مسیح بخشیدُد، ما ک بودم که مانع کارِ خُدا
۝ وختیه اُونا ای چِیزا ره شنید، پ ش چپ مند و خُدا ره ستایش کده موشُدُم؟“ 
گفت: ”پس خُدا د غَیرِ یهودیا ام فرصت عطا کده تا توبه کنه و زِندگ اَبدی ره نصیب
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شُنه.“

ایماندارای شارِ انطاکیه

۝ ایماندارای که از خاطرِ آزار‐و‐اَذیت بعد از مرگِ استیفان تیتپرک شُد، تا منطقه

فنیقیه، جزِیرِه قبرِس و شارِ اَنطاکیه رفت و پیغام عیس مسیح ره بغَیر از یهودیا د هیچ
۝ مم چند نفر از ایماندارای قبرِس و شارِ قیروان د اَنطاکیه رفت و قد کس نَفت. 
۝ و دِستِ خُداوند قد یونانیا توره گفته خوشخبری د بارِه مولا عیس ره دزوا رسند. 

۝ ای خبر د گوشِ ازوا بود و تعدادِ کلو ایمان اَۇرده پیروای مولا عیس جور شُد. 
۝ وختیه برنابا جماعتِ ایماندارا د اورشَلیم رسید و اُونا برنابا ره د اَنطاکیه ری کد. 

د اُونج رسید و نتیجِه فَیض‐و‐برکتِ خُدا ره دِید، اُو خوشحال شُد و ایماندارا ره
۝ چون اُو ی آدم مهربو و پر از روح تشوِیق کد که از دِل و جان د مولا وفادار بمنه، 
۝ بعد ازُو برنابا اُلقُدس و ایمان بود. پس غَدر مردم د پیروای مولا عیس اضافه شُد. 

یدا کد، اُو ره ده اُو ره پی۝ وخت د شارِ طرَسوس رفت تاکه شائول ره پیدا کنه. 
اَنطاکیه اَۇرد. پس ی سالِ کامل هر دوی ش قد جماعتِ ایماندارا جم موشُد و د غَدر

مردم تعلیم میدَد. د اَنطاکیه بود که بلدِه اولین دفعه پیروای عیس ره «مسیح» نام
ایشت.

۝ ی ازوا که آگابوس نام ۝ دمزو وخت، چند نَب از اورشَلیم د اَنطاکیه اَمد. 

دشت، باله شُد و د وسیله روح اُلقُدس پیشوی کد که ی قحط شَدِید د سراسر دنیا
۝ اوخته ایماندارا د بین خُو مییه. ای واقعه د دورونِ امپراطوری کلَودیوس رخ دد. 
فَیصله کد که هر کس د اندازِه قُدرت و تَوان خُو د برِارای ایماندار که د ملِ یهودیه

۝ اُونا ام تصمیم خُو ره عمل کد و کومای خُو ره از دِستِ اَسته کوم ری کنه. 
برنابا و شائول د بزرگای جماعتِ ایماندارا د اُونج ری کد.
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آزادی پِترس از بندیخانه

عضه بلب ت دلدِه آزار‐و‐اَذیو غَیت هیرودیس پادشاه دِست خُو ره بمز۝ د  ۱۲
۝ ۝ اُو یعقُوب برِارِ یوحنّا ره قد شمشیر کشت.  نفرای جماعت ایماندارا درِاز کد. 

وخت هیرودیس دِید که ای کار یهودیا ره خوش کد، اُو د کارای خُو ادامه دده پِترس ره
یر کدو اُو ره د۝ بعد از دِست ام دِستیر کد. ای واقعه د روزای عیدِ فطیر رخ دد. 

بندیخانه اَندخت و چار ڈَلِ چار نفری ره د بله ش پیرهدار مقَرر کد. هیرودیس قَصد
۝ مم زمان که دشت که بعد از عیدِ پِصح اُو ره د پیشِ مردم ببره تا محاکمه شُنه. 

پِترس د بندیخانه ناه موشُد، جماعت ایماندارا از تَ دِل د پیشِ خُدا بلدِه ش دعا
موکد.

س دبره، پِترم بپیشِ مرد س ره دباحکه هیرودیس میخاست پِترو ص۝ شاوِ امز

بندیخانه قد دو زَنجِیر بسته شُده د بین دو عسر خاو بود و پیرهدارا ام د دم درگه
۝ اولغَتله ی ملایه خُداوند ظاهر شُد و ی نُور منه اُتاق بندیخانه پیرهداری موکد. 

ره روشو کد. ملایه د بغل پِترس زَده اُو ره بیدار کد و گفت: ”زُود باله شُو.“ د امزو
۝ اوخته ملایه دزش گفت: ” کمر خُو ره لَحظه زنجِیرا از دِستای ش واز شُده اُفتَد. 

بسته کو و چپلهای خُو ره پای کو.“ پِترس امو رقم کد. ملایه بسم دزُو گفت: ”پتُوی
یه رشتِ ملایر شُده از پس از اُتاق ب۝ و پِتر خُو ره د گرد خُو بِیر و از رد مه بیه.“ 
شُد، مم اُو باور ش نَمیمد که کارای ملایه حقیقت دشته بشه، بله فر موکد که خاو

۝ اُونا از پیرهدارِ اول و دوم تیر شُده د درگه آین بندیخانه که طرفِ شار مینره. 
واز موشُد، رسید. امو درگه خود بخود بلدِه ازوا واز شُد و اُونا ازُونج بر شُد. وختیه

۝ اوخته پِترس د خود اُونا د آخرِ کوچه رسید، ملایه ی دم از پیشِ پِترس غَیب شُد. 
ِره از چنکده و م یه خُو ره رر کدُم که خُداوند ملایما باو فت: ”آلده گاَم

۝ ام که هیرودیس و از تمام چِیزای که مردم یهود د انتظار ش بود، خلاص کده.“ 
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اُونج ود، رفت. درقَس بم ور دنّا که مشهم آبِه یوحه مریخان ک شُد، اُو درد سر ش
۝ وختیه پِترس درگه حول ره ٹَخ ٹَخ کد، ی کنیز غَدر مردم جم شُدُد و دعا موکد. 
۝ غَیتیه آوازِ پِترس ره شنَخت، د جای ازی د نام رودا اَمد تا توخ کنه که ک اَسته. 

که درگه ره واز کنه، از خوش کلو پس سون خانه خیز کد و د دِیرو خبر دد که
۝ لین اُونا دزش گفت: ”تُو دیونه شُدی.“ مم ازی که ”پِترس د دانِ درگه ایسته یه!“ 

۝ مم اُو غَدر شَلّه شُد که راست موگیه، اُونا گفت: ” حتماً اُو ملایه ش بشه.“ 
پِترس یسره درگه ره ٹَخ ٹَخ موکد. وختیه اُونا درگه ره واز کد و دِید که پِترس اَسته،

۝ پِترس قد دِست خُو سون ازوا اشاره کد که چپ شُنه و بعد ازُو اُونا کلو حیرو مند. 
بلدِه ازوا قصه کد که چ رقم خُداوند اُو ره از بندیخانه خلاص کده. اُو دزوا گفت:

”یعقُوب و دِیه برِارونِ ایماندار ره ام امزی واقعه خبر کنید.“ بعد ازُو پِترس ازُونج بر
شُده د ی جای دِیه رفت.

۝ وخت هیرودیس ۝ صباح ش د بین عسرا کٹه غَوغا اُفتَد که ”پِترس کجا شُده؟“ 

اَمرِ پالیدونِ ازُو ره دد و اُو ره پیدا نَتنست، اُو از پیرهدارا تحقیق کده حم اعدام ازوا ره
ریه رفت و د اُونج مند. شارِ قَیص ودیه ده یهصادِر کد و خودِ هیرودیس از منطق

مرگِ هیرودیس پادشاه

۝ د امزو غَیت هیرودیس د سرِ مردم شارای صور و صیدون سخت قار بود، مم

اُونا یجای شُده د دِیدونِ ازُو اَمد. ام که اُونا پشتیوان بلاستُس ناظر قصرِ پادشاه ره
د دِست اَۇرد، از پادشاه تقاضای صلح‐و‐آشت کد، چراکه ملِ ازوا خوراکه‐باب

۝ د روزِ تعیِین شُده هیرودیس کالای خُو ره از ملِ هیرودیس پادشاه د دِست میۇرد. 
۝ و مردم چِیغ زَده شاهانه خُو ره پوشیده د تَخت ششت و د مردم سخنران کد. 
۝ د امزو لَحظه ملایه خُداوند موگفت: ”ای آواز، آوازِ خُدا یه، نَه آوازِ انسان!“ 

هیرودیس ره زَد، چراکه اُو مغرور شُده خُدا ره ستایش نَد. پس جان ش ره کرم زَد و
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اُو مرد.

۝ وختیه برنابا و شائول ۝ مم کلام د دِل مردم رشد موکد و پخش شُده مورفت. 

وظیفه خُو ره د اورشَلیم تَمیل کد، اُونا پس د اَنطاکیه رفت و یوحنّای مشهور د مرقَس
ره ام قد خُو برد.

برنابا و شائول د سفر ری موشه

شت که اینود دم وجو معل تعداد نَب جماعتِ ایماندارای اَنطاکیه ی ۝ د  ۱۳
کسا بود: برنابا، شمعون که اُو ره نیجِر ام موگفت، لُوکیوس قیروان، مناحم که

۝ ی روز وختیه اُونا روزه دشت و خُدا برِارخوندِه هیرودیس پادشاه بود و شائول. 
ره عبادت موکد، روح اُلقُدس دزوا گفت: ”برنابا و شائول ره بلدِه کاری که ما اُونا ره

۝ پس اُونا بعد از روزه گرِفتو و دعا کدو دِست خُو کوی کدیم، بلدِه ازمه جدا کنید.“ 
ره د سرِ ازوا ایشت و اُونا ره بلدِه خدمت ری کد.

خوشخبری د جزِیرِه قبرِس

۝ پس برنابا و شائول د اَمر و هدایتِ روح اُلقُدس ری شُد. اُونا اول د شارِ سلُوکیه

۝ وختیه د شارِ سلامیس رفت و ازُونج د کشت سون جزِیرِه قبرِس سفر کد. 
ور دنّای مشهعلان کد. یوحخُدا ره ا ودیا رفته کلامبادت خانههای یهع ید، اُونا درس

ید. دشارِ پافوس رس جزِیره ره گشت تاکه د ۝ اُونا تمام مرقَس قد ازوا همار بود. 
یغمبرِ دروغوگر و پبار‐یشُوع سر خورد که اُو جاد نام ودی دیه آدم اُونا قد ی اُونج

آدم رگیوس پولُس یود. سبرِس بق رگیوس پولُس والاز نفرای س ۝ اُو ی بود. 
دانشمند بود و اُو برنابا و شائول ره د پیش خُو طلب کد، چون میخاست که کلام خُدا

۝ مم امو جادوگر که ترجمه نام ش د یونان علیماس بود، قد ازوا ره بِشنَوه. 
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۝ اوخته شائول مخالفَت کده کوشش موکد که وال ره از ایمان اَۇردو منع کنه. 
۝ ”اَی مشهور د پولُس، پر از روح اُلقُدس شُده سون علیماس غَۇوج توخ کد و گفت: 

باچِه شَیطو که پر از هر حیله و هر نَیرن اَست، اَی دشمونِ تمام نیها! آیا از کج
دِستِ خُداوند د ۝ اینه، آل معن کدونِ راههای راست خُداوند دِست باله نَموکن؟ 
خلاف تُو باله موشه و تُو کور شُده آفتَو ره بلدِه چند وخت دِیده نَمیتَن.“ دمزو لَحظه

غُبار و ترِی د بله چِیمای ازُو اَمد و اُو د گرد خُو تاو موخورد که یو کس ره پیدا کنه
۝ وختیه وال ام واقعه ره دِید، ایمان اَۇرد، تا از دِست ش گرِفته اُو ره کوتَل کنه. 

چراکه از تعلیم د بارِه مولا عیس حیرو مندُد.

خدمت د انطاکیِه پِیسیدیه

۝ پولُس و رفیقای ش از پافوس حرکت کده د کشت سون شارِ پِرگه د ولایتِ پمفیلیه

۝ مم اُونا از پِرگه حرکت رفت و د اُونج یوحنّا ازوا جدا شُده پس د اورشَلیم رفت. 
کده د شارِ اَنطاکیه د ولایتِ پِیسیدیه اَمد. اُونا د روزِ آرام د عبادت خانه یهودیا در اَمد و
بادت خانه یرگای عز۝ بعد از خاندونِ تَورات و نوِشتههای اَنبیا ب د اُونج ششت. 
نفر ره د پیشِ ازوا ری کده گفت: ”برِارو، اگه کدَم پیغام تشوِیق کننده بلدِه مردم درِید،

۝ پس پولُس ایسته شُده قد دِست خُو اشاره کد و دزوا گفت: ”اَی مردای لُطفاً بید.“ 
۝ خُدای امزی قَوم اسرائیل، اسرائیل و دِیه کسای که خُداترَس اَستید، گوش کنید. 
اَجداد مو ره انتخاب کد و قَوم مو ره د دورون که د عنوانِ بینه د سرزمین مصر بود

دَتِ چِل سال د۝ و تقرِیباً م سربِلند کد و اُونا ره قد بازُوی قَوی ازُونج برو اَۇرد 
۝ اُو هفت ملَّت ره از سرزمین کنعان نابود کده بیابو رفتارهای ازوا ره تَحمل کد. 

۝ ای واقعهها تقرِیباً چار صد و سرزمین ازوا ره د عنوانِ میراث د بن اسرائیل دد. 
ربر گرِفت. بعد ازُو خُدا تا زمانِ سموئیل پیغمبر قاضها ره مثل رهبر پِنجاه سال ره د

۝ اوخته مردم خاست که ی پادشاه دشته بشه و خُدا شائول باچِه قیس ره دزوا دد. 
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۝ از طایفه بِنیامین د عنوانِ پادشاه بلدِه ازوا دد و اُو مدَتِ چِل سال حومت کد. 
ازوا شُنه و د یدا کد تا پادشاهبرطرف کد، داۇود ره پ ه خُدا شائول ره از پادشاهیوخت

بارِه ازُو شاهدی دده گفت: ’داۇود باچِه یس آدم دِلخاه مه اَسته. اُو تمام خاستهای
۝ از نسل امزی پادشاه، خُدا د مطابِق وعدِه خُو ی نجات دِهنده، مره پوره موکنه.‘ 

تمام یغمبر دپ یحی ،دونِ عیس۝ پیش از اَم یعن عیس ره بلدِه بن اسرائیل ری کد. 
۝ وختیه دورِه خدمتِ بن اسرائیل اعلان موکد که توبه کنه و غُسل تعمید بِیره. 
ستُم که شُمو دیید؟ ما اُو نونخیال م ره کفت: ’شُمو مود اُو گخلاص شُدو ب د یحی

انتظار ش اَستید. مم اُو شخص بعد از مه مییه و ما حت لیاقتِ ازی ره نَدَرم که بندِ
۝ اَی برِارو که اَولادِه ابراهیم اَستید و ام شُمو کسای دِیه که چپل ش ره واز کنُم.‘ 

۝ مردم شارِ اورشَلیم و از خُدا ترس درِید: ای پیغام نجات د پ مو دده شُده. 
رهبرای ش عیس ره نَشنخت و پیشوی پیغمبرا ره که هر روزِ آرام خانده موشُد ام

نَفامید. وختیه اُونا عیس ره د مرگ محوم کد، اُونا د حقیقت امو پیشویها ره پوره
۝ اگرچِه اُونا کدَم دلیل نَدَشت که اُو ره د مرگ محوم کنه، لین اُونا از پیلاتُس کد. 

۝ وخت اُونا تمام پیشویهای ره که د بارِه ازُو خاهش کد که اُو ره اعدام کنه. 
۝ مم خُدا اُو ره نوِشته شُده بود پوره کد، اُونا اُو ره از صلیب تا کده د قبر ایشت. 

یلیه داز جل لدِه کسای که قد شلو بورونِ روزای کد ۝ و د وباره زِنده کد  ردهها داز م
۝ مو دز اورشَلیم اَمده بود ظاهر شُد. و امآل اُونا د بارِه ازُو د مردم شاهدی میدیه. 

۝ شُمو این خوشخبری ره میدی: چِیزی ره که خُدا د بابهکلونای مو وعده کده بود، 
وباره زِنده کدونِ عیس پوره کد. امو رقم قد د لدِه ازمو که اَولادِه ازوا اَستاُو ره خُدا ب

که د زبورِ دوم نوِشته شُده:

،تُو باچِه مه اَست’

ما امروز آته تُو شُدُم.‘
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وباره زِنده کد تا جسد ش هرگز گنڈه نَشُنه. اُو دزی باره ردهها د۝ خُدا اُو ره از م

این رقم گفته:

’امو برکاتِ مقَدَّس و پر اعتماد ره که د داۇود وعده کده بودم، دز تُو میدیم.‘

۝ د ی جای دِیه زبور این رقم گفته:

’تُو نَمیل که مردِ وفادار تُو د قبر گنڈه شُنه.‘

۝ لین داۇود د زمانِ خود خُو د مطابِق ارادِه خُدا خدمت کد و مرد و دفن شُده قد

وباره ره که خُدا د ن اُو کس۝ لی بابهکلونای خُو یجای شُد و جسد ش گنڈه شُد. 
ید که د۝ امزی خاطر، برِارای عزِیز، بِدَن زِنده کد جسد ازُو هرگز گنڈگ ره نَدِید. 

۝ هر کس که دزُو ایمان وسیله امزی عیس بخششِ گناهها بلدِه شُمو اعلان موشه. 
۝ پس بیره از تمام چِیزای که شریعتِ موس نَتنسته اُو ره آزاد کنه، آزاد موشه. 

احتیاط کنید که گفتههای پیغمبرا د سر شُمو نَیه که موگیه:

۝ ’اَی رِیشخَندگرا، توخ کنید،

حیرو بمنید و نابود شُنید،

چراکه د روزای ازشُمو کاری مونُم

که حت اگه یو کس اُو ره بلدِه شُمو بیه،

شُمو باور نَموکنید.‘“

۝ وختیه پولُس و برنابا از عبادت خانه برو میمد مردم ازوا خاهش کد که د روزِ
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۝ وختیه مردم از عبادت خانه آرام آینده بسم قد ازوا د بارِه ازی چِیزا توره به. 
رخصت شُد، غَدرِ از یهودیا و دِیه مردم خُداپرست که دِین یهود ره قبول کدُد، از دمبالِ

وکد که دفت و اُونا ره تشوِیق موگقد ازوا توره م وی ششُد. هر د یرنابا رپولُس و ب
۝ د روزِ آرام دِیه، تقرِیباً پِ مردم شار جم شُد تا فَیض‐و‐رحمتِ خُدا پایدار بمنه. 

یلختِ کٹه ره دِید، سخت بودیا اُو جمعیه یهیم وخت۝ م کلام خُداوند ره بِشنَوه. 
۝ اوخته ازوا اَمد و قد هر چِیزِیه پولُس موگفت، اُونا مخالفَت کده دوکری موکد. 

پولُس و برنابا د شُجاعت دزوا گفت: ”لازِم بود که کلام خُدا از پ کده اولتَر دز شُمو
یهودیا میرسید. مم ازی که شُمو اُو ره رد کدِید و خودگون خُو ره لایق زِندگ اَبدی

۝ چراکه خُداوند دز مو این رقم اَمر دده: نَدِیدِید، اینه، مو د پیشِ غَیرِ یهودیا موری، 

’ما تُو ره بلدِه ملَّتها ی نُور جور کدیم

“‘.شجات ببِ نبس سراسرِ زم تاکه د

۝ وختیه غَیرِ یهودیا ای تورهها ره شنید، اُونا خوشحال شُد و کلام مولا ره تعرِیف‐

۝ و و‐تَمجِید کد و تمام امزو کسای که بلدِه زِندگ اَبدی تعیِین شُده بود، ایمان اَۇرد. 
۝ لین یهودیا خاتُونوی خُداترَس و آبرومند کلام مولا د سراسرِ امزو منطقه تیت شُد. 

و بزرگای شار ره د ضدِ پولُس و برنابا باله کد و اُونا ره آزار‐و‐اَذیت کده از منطقه
۝ اوخته پولُس و برنابا خاکِ پای خُو ره د عنوانِ اعتراض د پیشِ روی خُو بر کد. 

۝ و پیروا پر از خوش و روح اُلقُدس بود. ازوا ٹَ زَده د شارِ قونیه رفت. 

پولُس د شارای قونیه، لستره و دِربِه

۝ د قونیه ام پولُس و برنابا د عبادت خانه یهودیا رفت و د اُونج د طرِیقه توره  ۱۴
۝ مم یهودیای که ایمان نَۇردد، گفت که ی تعدادِ کٹه یهودیا و یونانیا ایمان اَۇرد. 
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۝ غَیرِ یهودیا ره د شور اَۇرد و فرهای ازوا ره د برابرِ برِارونِ ایماندار تغیِیر دد. 
ولا عیسبارِه م دلیری د ند و دم اُونج لو وخت دلدِه کرنابا بودِ ازُو ام پولُس و بباوج

توره موگفت و مولا د وسیله عطا کدونِ معجزهها و چِیزای عجِیب که از طرِیق ازوا
۝ و مردم شار دو تقسیم شُد: انجام موشُد، د بارِه کلام پر فَیض خُو شاهدی میدَد. 
۝ وختیه ی تعدادِ مردم طرفدارِ یهودیا و ی تعدادِ دِیه ش طرفدارِ رسولا شُد. 

غَیرِ یهودیا و یهودیا قد رهبرای خُو کوشش کد که رسولا ره آزار‐و‐اَذیت کده سنسار
۝ پولُس و برنابا ازی موضوع خبر شُده د منطقه لیائونیه د شارای لستره و کنه، 
۝ و د اُونج ام د اعلانِ خوشخبری ادامه دد. ربِه و جایای گردوبر ش دوتا کد  دِ

ورِه آبِه خُو لَنود؛ اُو از کشَل ب و پای ششتُد که هر دآدم ش ستره یشارِ ل ۝ د

۝ د حالیه پولُس توره موگفت، امو آدم گوش موکد. و پولُس بود و هرگز راه نَرفتُد. 
۝ پولُس د سونِ ازُو غَۇوج توخ کد و فامید که اُو اُوقَس ایمان دره که شفا پیدا کنه. 

آوازِ بِلند گفت: ”باله شُو، قد پایای خُو راست ایسته شُو.“ و اُو آدم ٹوپ کده د راه رفتو
۝ وختیه مردم ای کارِ پولُس ره دِید، اُونا د زِبونِ لیئون چِیغ زَده گفت: شُد. 

۝ اوخته اُونا برنابا ره زاۇوش نام ”خُدایو د شل انسان د مینل مو نازِل شُده.“ 
اهبادت۝ ع ایشت و پولُس ره هرمس نام کد، چراکه اُو د توره گفتو پیش قَدم بود. 

زاۇوش د برونِ درگه شار بود و پیشوای ش قد مردم قت شُده نَرگاوها و حلقههای گل
۝ مم وختیه برنابا و پولُس ازی توره خبر ربان کنه.  ره د درگهها اَۇرد تا د اُونج قُ
۝ ”او مردم، ای شُد، اُونا کالای خُو ره چ کده د بین مردم رفت و چِیغ زَده گفت: 

چ کار اَسته که شُمو مونید؟ مو ام رقم ازشُمو اَلّ انسان اَست! مو دز شُمو
خوشخبری اَۇردی تاکه شُمو دِست خُو ره ازی چِیزای باطل باله کنید و طرفِ خُدای

زِنده روی بیرِید، طرفِ خُدای که آسمو و زم و دریا و هر چِیزی ره که د منه ازوا
۝ د زمانای تیر شُده خُدا پِ ملَّتها ره ایشت که د راه خود خُو اَسته، خَلق کده. 
۝ د عین حال اُو قد انجام اعمالِ نی، خود ره بےشاهد نَهایشت، یعن قد بوره. 
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ددونِ بارو از آسمو و فصلهای پرثَمر بلدِه شُمو، اُو شُمو ره قد خوراک سیر کده و
۝ قد ازی تورای خُو پولُس و برنابا بیله تَنست که دِلهای شُمو ره پر از خوش کده.“ 

ربان کدو بلدِه خودگون خُو منع کنه. مردم ره از قُ

۝ مم ی تعدادِ یهودیا از اَنطاکیه و قونیه اَمد و مردم ره طرفدار خُو جور کده پولُس
ره سنسار کد و اُو ره کشال کده از شار برو برد، چون د گمانِ ازی بود که اُو مرده.
۝ لین وختیه یارا د گردِ ازُو جم شُد، اُو باله شُده پس داخل شار رفت و روزِ دِیه

۝ وختیه اُونا خوشخبری ره د امزو شار رسند و ربِه ری شُد.  ش قد برنابا سون دِ
۝ و پیروا ره دِل پیروای کلو جور کد، اُونا پس د شارای لستره، قونیه و اَنطاکیه رفت 

دده تشوِیق کد که د ایمان خُو محم‐و‐پایدار بمنه و دزوا گفت: ”لازِم اَسته که از
۝ اُونا د هر جماعتِ  “.سخُدا بِر پادشاه تا د شوار تیر شُنراههای سخت و د

ایماندارا رهبرا ره تعیِین کد و اُونا ره قد دعا و روزه د دِستِ مولای که اُونا دزُو ایمان
۝ بعد ازُو اُونا از سرزمین پِیسیدیه تیر شُده د منطقه پمفیلیه رسید اَۇردد، تسلیم کد. 

اُونا د ۝ ازُونج ۝ و خوشخبری ره د شارِ پِرگه اعلان کده د شارِ اَتالیه رفت. 

کشت سون شارِ اَنطاکیِه سوریه اَمد، د امزو جای که اُونا د فَیض‐و‐سلامت خُدا بلدِه
ید، اُونا تمامرس اُونج ه دی۝ وخت انجام وظیفه که فعلا پوره کدُد، سپرده شُدُد. 

جماعتِ ایماندارا ره جم کد و پِ کارای ره که خُدا د وسیله ازوا انجام دده بود، نقل
۝ و کد. اُونا قصه کد که چ رقم خُدا درگه ایمان ره د روی مردم غَیرِ یهود واز کده. 

پولُس و برنابا د اُونج غَدر وخت ره قد یارا تیر کد.

شورای اورشَلیم

۝ د امزو غَیت بعض کسا از منطقه یهودیه د اَنطاکیه اَمدُد و د برِارای ایماندار  ۱۵
تعلیم دده موگفت: ”تاکه د مطابِق سنَتِ موس پیغمبر خَتنه نَشُنید، نجات پیدا نَم​تَنید.“

۝ وختیه پولُس و برنابا قد ازوا بحث و گفتُوی کلو کد، قرار ام شُد که پولُس و
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رگای جماعتِ ایماندارا دزولا و بپیشِ رس سئله ده بخاطرِ امزی مرنابا قد چند نفرِ دِیب
۝ پس جماعتِ ایماندارای اَنطاکیه اُونا ره ری کد و د حالیه از اورشَلیم بوره. 

منطقههای فنیقیه و سامره تیر موشُد، اُونا د بارِه ایمان اَۇردونِ ملَّتهای غَیرِ یهود دزوا
۝ وختیه اُونا د اورشَلیم خبر رسند و ای خبر باعثِ خوش تمام ایماندارا شُد. 

رنابا دفت، و پولُس و برگا اُونا ره خوش اَمدِید گزولا و بید، جماعتِ ایماندارا، رسرس
۝ اوخته بعض کسا از بارِه پ کارای که خُدا د وسیله ازوا انجام دده بود، نقل کد. 

فرقه فرِیس که د مولا عیس ایمان اَۇرده بود، باله شُده گفت: ”تمام ایماندارای غَیرِ یهود
باید خَتنه شُنه و ام بلدِه ازوا باید اَمر شُنه که شریعتِ موس ره د جای بیره.“

۝ بعد از ۝ پس رسولا و بزرگا د بین خُو ششت تا د بارِه امزی مسئله مشوره کنه. 

بحث و گفتُوی غَدر پِترس باله شُده دزوا گفت: ”اَی برِارای عزِیز، شُمو میدَنید که
مدَتها پیش خُدا مره از بین شُمو انتخاب کد تا غَیرِ یهودیا پیغام خوشخبری ره از دانِ

۝ و خُدای که از دِلها آگاه اَسته، قد ددونِ روح اُلقُدس دزوا ازمه بِشنَوه و ایمان بیره. 
۝ اُو د بین ازمو و ازوا هیچ د بارِه ازوا شاهدی دد، امو رقم که د حق ازمو ام کدُد. 
۝ پس فرق قایل نَشُد، چراکه دِلهای ازوا ره د وسیله ایمان د عیس مسیح پاک کد. 

آل چرا خُدا ره امتحان موکنید تا یوغ ره د گردونِ پیروا بیلید که نَه بابهکلون مو
۝ ایطور نَنید، چون مو ایمان دری که طاقتِ بردون ش ره دشت و نَه خودون مو؟ 

۝ تَوسط فَیضِ مولا عیس نجات پیدا مون، امو رقم که اُونا ام نجات پیدا مونه.“ 
اوخته تمام جماعت چپ شُد و د تورای برنابا و پولُس که د بارِه معجزهها و چِیزای

۝ ام که عجِیب که خُدا د بین مردم غَیرِ یهود تَوسط ازوا انجام دده بود، گوش دد. 
۝ شمعون تورای ازوا خلاص شُد، یعقُوب گفت: ”برِارای عزِیز، دز مه گوش بِدِید. 

پِترس بلدِه مو بیان کد که خُدا چ رقم از اول نظرِ لُطف کد که از بین ملَّتها ی قَوم
کلام و رقم که دیغمبرا اَسته، امتورای پ طابِقی م۝ ا ره بلدِه نام خُو انتخاب کنه. 

مقَدَّس نوِشته یه:
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۝ ’بعد ازی چِیزا ما پس مییم

وباره آباد مونُم؛ په شُده، ده داۇود ره که چو خان

ما خرابهای ش ره بازسازی مونُم،

وباره د سرِ پای ش ایسته مونُم، و اُو ره د

۝ تا باق بن آدم خُداوند ره جستُجو کنه،

یعن پِ ملَّتهای که نام ازمه د سرِ ازوا ایشته شُده.‘

۝ ۝ و از قدِیم معلُومدار کده.  ای ره خُداوند که ام چِیزا ره انجام میدیه موگیه 
ون خُدا پس مییه، اُونا ره نَباید دلَّتها سم یناَسته: کسای که از ب پس نظرِ ازمه این
۝ بله دزوا نوِشته کن که از آلُوده شُدو قد بتها، از زِناکاری، از تلیف بِندَزی، 

۝ چراکه از خوردونِ گوشتِ حیوانای قَپه شُده و از خوردونِ خُون دوری کنه، 
زمانای قدِیم د هر شار موس کسای ره دشت که شریعت ش ره تعلیم میدَد و هر روزِ

آرام د عبادت خانهها اُو ره میخاند.“

خط بلدِه ایماندارای غَیرِ یهود

۝ پس رسولا و بزرگا قد تمام جماعتِ ایماندارا فَیصله کد که چند نفر ره از منه خُو

انتخاب کنه و قد پولُس و برنابا د اَنطاکیه ری کنه. اُونا یهودای مشهور د برسابا و
۝ سیلاس ره انتخاب کد که هر دوی ش د بین برِارونِ ایماندار مقام رهبری ره دشت. 

اوخته اُونا این خط ره نوِشته کده از دِستِ برِارو ری کد:

ود که دز شُمو برِارونِ ایماندارِ غَیرِ یهرگا، برِارون شُمو سلام خُو ره دزولا و بمو رس ”
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.ونید، تقدِیم میقیه اَستیلوریه و قاَنطاکیه، س

۝ مو شنیدی که بعض کسا از مینل ازمو اَمده و بِدُونِ اَمرِ ازمو قد تورای خُو شُمو

۝ امزی خاطر پ مو د ی دِل ره د تَشوِیش اَندخته و فرای شُمو ره گڈوڈ کده. 
تصمیم گرِفت که چند نفر ره انتخاب کن و قد عزِیزای خُو، برنابا و پولُس د پیشِ
ولای مو عیسدمتِ مردای که جان خُو ره از خاطرِ خ۝ قد م  ،کن یازشُمو ر

چِیزا ره زِبون کدی تا ام ییلاس ره رودا و س۝ پس مو یه مسیح د خطر اَندخته. 
،سر شُمو نَه​ایل د نرون روح اُلقُدس و مو لازِم دِیدی که بارِ گ۝ چ دز شُمو به. 
ربان شُده بشه، از ۝ از هر چِیزی که بلدِه بتها قُ بغَیر از امزی دستُورای ضروری: 
خُون، از گوشتِ حیوانای قَپه شُده و از زِناکاری دوری کنید. اگه امزی چِیزا خود ره

ناه کنید، کارِ خُوب موکنید. سلامت بشید.“

۝ پس اُونا ری شُده د اَنطاکیه رفت و د اُونج جماعتِ ایماندارا ره جم کده خط ره

۝ وختیه مردم امو خط ره خاند، اُونا از پیغام تشوِیق کنندِه ش غَدر دزوا دد. 
۝ یهودا و سیلاس که هر دوی ش از جمله اَنبیا بود، قد تورای مفَصل خوشحال شُد. 

۝ بعد ازُو که اُونا ی مدَت ره د اُونج مند، برِارای خُو برِارو ره تشوِیق و تقویت کد. 
۝ ایماندارِ اَنطاکیه اُونا ره د سلامت پس سون کسای ری کد که از پیشِ ازوا اَمدُد. 
۝ لین پولُس و برنابا د اَنطاکیه [مم د نظرِ سیلاس خُوب بود که د اَنطاکیه بمنه.] 

مند و قد غَدر برِارای دِیه د تعلیم و وعظ کلام خُداوند مشغُول بود.

جدای پولُس از برنابا

۝ بعد از چند روز پولُس د برنابا گفت: ”بیه، پس د شارای بوری که کلام خُداوند ره

۝ برنابا میخاست که دزوا اعلان کده بودی و بِنری که ایماندارا چِطور اَسته.“ 
۝ مم پولُس صلاح نَدِید که اُو ره قد خُو یوحنّای مشهور د مرقَس ره ام قد خُو ببره. 
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ببره، چراکه مرقَس اُونا ره د پمفیلیه ایله کدُد و د کارِ اعلانِ خوشخبری قد ازوا ادامه
۝ بحثِ ازوا د اندازِه کلو شُد که اُونا یدِیه خُو ره ایله کد و برنابا مرقَس نَدَده بود. 

۝ لین پولُس، سیلاس ره همسفر خُو ره گرِفته د کشت سون جزِیرِه قبرِس رفت. 
۝ اُو از سوریه و انتخاب کد و د وسیله برِارو د فَیضِ خُداوند سپرده شُده حرکت کد. 

قیلیقیه تیر شُد و جماعتهای ایماندارا ره د امزو جایها تقویت کد.

یجای شُدونِ تیموتائوس قد پولُس و سیلاس

یموتائوس زِندگت نام وا دیراز پ ستره یل ید. دستره رسربِه و ل ۝ پولُس د دِ  ۱۶
۝ و برِارای ایماندار د شارای موکد که آبِه ش مسیح یهودی، مم آته ش یونان بود 
۝ پولُس خاست اُو ره قد خُو قَت ببره؛ پس از خاطرِ لستره و قونیه ازُو تعرِیف موکد. 
۝ د یهودیای امزو منطقه اُو ره خَتنه کد، چون پ میدَنست که آته ش یونان اَسته. 

شَلیم کدُد، داور رگا دزولا و بلههای ره که رسشت، فَیصیشار م ه اُونا شار دیحال
زی رقم جماعتهای ایماندارا د۝ د ایماندارا موگفت تا اُونا مطابِق ازوا عمل کنه. 

ایمان خُو قَوی موشُد و روز د روز تعدادِ ازوا کلو شُده مورفت.

خاوِ پولُس د شارِ تروآس

۝ وختیه اُونا از منطقای فرِیجیه و غلاتیه تیر موشُد، روح اُلقُدس اُونا ره نَهایشت که

۝ و غَیتیه اُونا د سرحدِ منطقه میسیه رسید، کلام خُدا ره د ولایتِ آسیا اعلان کنه. 
۝ پس اُونا کوشش کد که د منطقه بِطینیه بوره، مم روح مولا عیس دزوا اجازه نَدَد. 

آدم خاو دِید که ی و شاو پولُس دمز۝ د از میسیه تیر شُده د شارِ تروآس اَمد. 
مقدون ایسته بود و د زاری دزش موگفت: ”د ولایتِ مقدونیه بیه و مو ره کوم کو.“

،شُن یقدونیه رون مکه س رِفتی خاو ره دِید، فَوراً مو تَیاری گکه پولُس ا ۝ ام

.نزوا ام برِسوی کده تا خوشخبری ره دیدا کدی که خُدا مو ره کینان پطمون اچ
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یپیلشارِ ف یدیه دایمان اَۇردونِ ل

۝ د شارِ تروآس د کشت سوار شُدی و مستَقیم سون جزِیرِه ساموتراک رفت و روزِ

که ی رفت یپیلف د ۝ ازُونج دِیه ش از اُونج طرفِ شارِ نیاپولس حرکت کدی. 
شارِ کٹه د ولایتِ مقدونیه و مستعمرِه امپراطوری روم بود و مو مدَتِ چند روز د امزو
۝ د روزِ آرام مو از درگه شار بر شُدی و د لبِ دریا رفت د فرِ ازی که شار مندی. 
ود، دم بج اُونج و قد خاتُونوی که د شتشه. پس مو شب اُونج ودیا دعای یهجای د
ختهای اَرغَوانود که ریدیه بل نام خاتُو د نَوِندا یاز ش ۝ ی توره گفتو شُدی. 

سودا موکد. اُو از مردم شارِ تیاتیرا و ی خاتُونِ خُدا پرست بود. خُداوند دِلِ ازُو ره واز
۝ وختیه اُو و خانَوار ش غُسل تعمید گرِفت، اُو از کد تا پیغام پولُس ره قبول کنه. 
مو خاهش کده گفت: ”اگه شُمو یقیناً مره ی ایماندارِ مولا عیس میدَنید، بیِید د خانه

.رفت س که غَدر شَلّه شُد مو قد شید.“ از بینمه بِش

یپیلشارِ ف یلاس دندی شُدونِ پولُس و سب

یز سر خوردی که اُو روحکن قد ی فتعا مورجای د ه مو دیروز وخت ۝ ی

۝ اُو ردِ پالری و غَیبوی دشت و ازی راه بلدِه بادارای خُو فایدِه کلو حاصل موکد. 
از مو و پولُس ره گرِفتُد و چِیغ زَده موگفت: ”ام نفرا خدمتارای خُدای متعال اَسته

۝ اُو بلدِه روزای کلو د امزی کار ادامه دد، تا که راه نجات ره دز شُمو اعلان مونه.“ 
ای که پولُس د تَن اَمد و دمزو روح گفت: ”د نام عیس مسیح دز تُو اَمر مونُم که ازی

۝ ام که بادارای کنیز دِید که اُمیدِ دختر بر شُو!“ و روح فَوری ازُو دختر بر شُد. 
پیسه پیدا کدونِ ازوا از دِست رفته، اُونا پولُس و سیلاس ره گرِفته د میدانِ شار پیشِ

۝ و اُونا ره د پیشِ حمرانا حاضر کده گفت: ”ای آدما یهودی اَسته حاکما کش کد 
۝ اُونا رواجهای ره تبلیغ مونه که قبول کدو و د جای و شار مو ره گڈوڈ مونه. 

۝ اوخته مردم ی دِست شُده د بله اَۇردونِ ازوا بلدِه ازمو مردم روم جایز نییه.“ 
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پولُس و سیلاس هجوم اَۇرد و حمرانا اَمر کد که کالای ازوا ره از جان ش بر کنه و
۝ بعد از زَد‐و‐کوی کلو اُونا ره د بندیخانه اَندخت و د قومندانِ اُونا ره چوب بِزنه. 

۝ وختیه ای دستُور د قومندانِ بندیخانه اَمر کد که ازوا سخت ناهداری کنه. 
بندیخانه دده شُد، اُو اُونا ره د بندی خانه که سخت محافظَت شُده بود اَندخت و پایای
۝ نزدِیای نیم شاو پولُس و سیلاس مشغُولِ دعا‐و‐ ازوا ره د کنڈِه چیو بسته کد. 
مناجات بود و د پیشاه خُدا سرودِ حمد‐و‐ثنا میخاند و دِیه بندی​ها گوش موکد که

و لَحظه تمامامز د. دشور د و شندیخانه ره از تاده شَدِید شُد و ب۝ اولغَتله زِلزِل

۝ وختیه قومندانِ درگههای بندیخانه واز شُد و زنجِیر‐و‐زَولانه پِ بندیا ایله شُد. 
بندیخانه بیدار شُد و درگههای بندیخانه ره واز دِید، گمان کد که بندیا دوتا کده؛ پس

۝ مم پولُس د آوازِ بِلند گفت: ”خود ره شمشیر خُو ره کشید که خود ره بشه. 
۝ قومندانِ بندیخانه چرِاغ ره طلب کده د عجله  “.اَست ینجمو ام و! پَاَوگار ن
۝ و اُونا ره برو بر داخل رفت و د حالیه میلرزِید د پیشِ پای پولُس و سیلاس اُفتَد 

جواب ش ۝ اُونا د کده گفت: ”بادارای مه، ما باید چِیز کار کنُم تا نجات پیدا کنُم؟“ 
۝ اوخته گفت: ”د مولا عیس ایمان بیرو و تُو و پِ خانَوار تُو نجات پیدا مونید.“ 

۝ پولُس و سیلاس پیغام مولا عیس ره دزُو و د تمام کسای که د خانه ش بود، رسند. 
رو اَۇرده زَخمای ازوا ره شُشت و خود شندیخانه اُونا ره بندانِ بو غَیتِ شاو قوممزد

ندیخانه اُونا ره دندانِ ب۝ بعد ازُو قوم و پِ خانَوار ش فَوراً غُسل تعمید گرِفت. 
خانه خُو برده بلدِه ازوا نان اَۇرد و ازی که خود ش قد تمام خانَوار خُو د خُدا ایمان

۝ ام که روز شُد، حمرانا چند عسر ره ری کده گفت: اَۇرده بود، کلو خوش بود. 
۝ قومندانِ بندیخانه ای خبر ره د پولُس رسنده گفت: ”حمرانا ”اُو نفرا ره ایله کو.“ 

۝ مم پولُس د جوابِ اَمر کده که شُمو ره ایله کنُم. پس آل بر شُده بخَیر بورِید.“ 
ازوا گفت: ”اُونا مو ره د پیشِ روی مردم بِدُونِ سوال و جواب چوب زَد و د بندیخانه

اَندخت، د حالیه مو نفرای روم اَست. و آل اُونا میخایه که مو ره تاشَ بر کنه؟
تورا ره د را ام۝ عس هرگز نَه! بیل که خودگون ش بییه و مو ره برو ببره.“ 
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۝ و حمرانا رسند. وخت اُونا شنید که پولُس و سیلاس روم اَسته، غَدر ترس خورد 
۝ اَمده ازوا عذر خاه کد و اُونا ره برو اَۇرده ازوا خاهش کد که شار ره ایله کنه. 
وخت اُونا از بندیخانه بر شُد، اُونا د خانه لیدیه رفته برِارای ایماندار ره دِید و اُونا ره

تشوِیق کده ازُونج رفت.

یسالونشارِ ت شورِش د

یسالونشارِ ت س و آپولّونیا تیر شُد اُونا دیپوله اُونا از شارای اَمفی۝ وخت  ۱۷
۝ پولُس مطابِق عادت خُو د عبادت رسید که ی عبادت خانه یهودیا د اُونج بود. 
۝ و تشریح خانه رفت و د سه روزِ آرام قد ازوا از کتابِ مقَدَّس بحث و گفتُو کد 

وباره زِنده شُنه و ام ردهها دره و از منج بِنود مسیح راَۇرد که لازِم ب​یل مکده دل
۝ موگفت: ”ام عیس ره که ما دز شُمو اعلان مونُم، امو مسیح وعده شُده اَسته.“ 
بعض از یهودیا قانع شُده قد پولُس و سیلاس یجای شُد، امچنان گروه کٹه یونانیای

۝ مم یهودیا کلو بخیل ش اَمد. پس اُونا خُدا پرست و تعدادِ کلونِ خاتُونوی نامدار. 
ی تعداد آدمای ایله گشت ره از کوچه‐و‐بازار جم کده ی گروه جور کد و شار ره
۝ د شورِش اَۇرد و د خانه یاسون حمله کد تا پولُس و سیلاس ره د پیشِ مردم بیره. 

وختیه اُونا ره پیدا نَتنست، اُونا یاسون و ی تعداد از برِارای ایماندار ره د پیشِ
ینجا د ڈ کده، آلنیا ره گڈود ِکسای که پ فت: ”امرد و چِیغ زَده گمای شار بحاک

۝ و یاسون اُونا ره د خانه خُو جای دده. اُونا پ ش د خلافِ حم قَیصر رفتار اَمده 
۝ پس مردم و حاکمای مونه و موگه که ی پادشاه دِیه د نام عیس وجود دره.“ 
۝ مم از یاسون و دِیرو ضمانَت شار از شنیدونِ ازی خبر سخت د تَشوِیش شُد. 

گرِفته، اُونا ره ایله کد.
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پولُس و سیلاس د شارِ بیریه

۝ ام که هوا ترِی شُد برِارای ایماندار، پولُس و سیلاس ره د شارِ بیریه ری کد. اُونا

۝ یهودیای بیریه از یهودیای وختیه د اُونج رسید د عبادت خانه یهودیا رفت. 
تسالونی کده فر ش روشوتَر بود، چون اُونا پیغام پولُس و سیلاس ره د شَوقِ کلو
قبول کد و هر روز کتابِ مقَدَّس ره میخاند تا بِنره چِیزای ره که پولُس گفته، راست

۝ ام رقم غَدرِ ازوا ایمان اَۇرد؛ امچنان تعدادِ کلونِ خاتُونوی نامدارِ اَسته یا نَه. 
۝ مم وختیه یهودیای تسالونی فامید که پولُس د بیریه  .ردای یونانو م یونان

۝ پس برِارای کلام خُدا ره اعلان مونه، اُونا د اُونج ام اَمده مردم ره د شورِش اَۇرد. 
ایماندار دِست پولُس ره سون لبِ دریا ری کد، مم سیلاس و تیموتائوس د بیریه مند.

۝ نفرای که پولُس ره همراه موکد، اُو ره تا شارِ آتن رسند و بعد ازی که از پولُس

بلدِه سیلاس و تیموتائوس دستُور گرِفت که اُونا هر چ زُودتَر د پیشِ ازُو بییه، خودونِ
ازوا پس د بیریه رفت.

پولُس د شارِ آتن

۝ د حالیه پولُس د آتن انتظارِ سیلاس و تیموتائوس ره میشید، اُو تمام شار ره پر

۝ پس اُو د عبادت خانه قد یهودیا و از بتها دِید و روح ش د وجودِ ازُو د شور اَمد. 
۝ تعدادِ از فَلسفه مردمای خُدا پرست و امچنان د بازار قد راهروا هر روز بحث موکد. 

ی آدمفت: ”اوگازوا م حث ره شُروع کد. بعضام قد ازُو ب واقوری و رپِیدانای ا
ایلهگوی چ میخایه بیه؟“ دِیرو موگفت: ”مثل که تبلیغرِ خُدایونِ بینه اَسته،“
رِفته د۝ پس اُو ره گ چراکه پولُس خوشخبری عیس و قیامت ره اعلان موکد. 

شورای کوه آریوپاگس برد و گفت: ”آیا امان دره مو ام بفام که ام تعلیم نَو ره که
۝ تورای تُو د گوش مو عجِیب‐و‐غرِیب مییه. مو تُو پیشنهاد مون چ اَسته؟ 

زِندگ اُونج های که دها و خارِجنآت ِ۝ پ  “.فامکه معنای ازوا ره ب میخاه
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موکد، وخت خُو ره بغَیر از گفت و شُنُود د بارِه چِیزای نَو د هیچ چِیزی دِیه مصرف
نَموکد.

۝ پس پولُس د مینل شورای کوه آریوپاگس ایسته شُده گفت: ”اَی مردم شارِ آتن! ما

شار شُمو م ه دیون غَیت۝ چ مینرم که شُمو د تمام چِیزا خُوب مذهب اَستید. 
رباناه رسیدُم که دزُو نوِشته شُده گشتُم و عبادت​گاههای شُمو ره توخ موکدُم، د ی قُ

بود: ’تقدِیم د خُدای نَشنَخته.‘

۝ امو خُدای ره که شُمو نَشنَخته پرستش مونید، ما امو ره دز شُمو اعلان مونُم. 
خُدای که دنیا و هر چِیزی ره که د منه ش موجود اَسته جور کد، اُو صاحبِ زم و
۝ و نَه ام د آسمو اَسته؛ اُو د خانههای که قد دِستِ انسان جور شُده زِندگ نَمونه 

وسیله دِستِ انسان خدمت موشه مثل که ب اُو د یو چِیز ضرورت دشته بشه،
ِ۝ اُو پ چراکه خود ش د پِ آدما زِندگ و نَفس و تمام چِیزای دِیه ره میدیه. 

ملَّتها ره از ی آدم خَلق کد تاکه د تمام روی زم جای بِیره و بلدِه ازوا وختها و
۝ مقصدِ خُدا ای بود که مردم اُو ره سرحدای جای بود‐و‐باش ازوا ره تعیِین کد. 

بِطَلبه تا شاید تیمتَله کده اُو ره پیدا کنه، اگرچِه اُو از هیچ کدَم از مو دور نییه.

۝ چون د قُدرتِ ازُو مو زِنده اَست، حرکت مون و وجود دری؛ امو رقم که بعض از

شاعرای شُمو موگیه:

‘.ازُو اَست مو از نسل’

۝ و چون پ مو نسل خُدا اَست، مو نَباید گمان کن که اُلوهیت مثل بت اَسته که از

۝ خُدا طّ، نُقره یا سنِ ترَاش شُده د مطابِق هنر و مهارتِ انسان جور موشه. 
زمانای جهالتِ انسان ره نادِیده گرِفت، مم آل د پِ مردم د هر جای اَمر موکنه که
۝ چون اُو ی روز ره تعیِین کده که د اُو روز دنیا ره د وسیله مردی که توبه کنه. 

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

وباره زِنده ردهها دو شخص ره از مه امیونه و خُدا وختت مخاب کده عادِلانه قضاونتا
کد، ای توره ره د تمام مردم ثابِت کد.“

۝ وختیه شورا د بارِه قیام مردهها شنید، بعض کسا رِیشخَندی کد، ولے ی تعداد

۝ ام رقم پولُس از گفت: ”د ی وختِ دِیه بسم د بارِه ای چِیزا از تُو میشنَوی.“ 
۝ مم چند نفر قد ازُو یجای شُده ایمان اَۇرد که د بین ازوا بین ازوا بر شُد. 

دیونیسیوس عضوِ شورای آریوپاگس و ی خاتُو د نام دامارِیس و ام دِیه نفرای که قد
ازوا بود، وجود دشت.

پولُس د شارِ قُرِنتُس

آدم قد ی اُونج ۝ و د ۝ بعد ازُو پولُس آتن ره ایله کده د شارِ قُرِنتُس رفت   ۱۸
یهودی د نام اَکیلا که از مردم اَصل پونطُس بود، شنَخته شُد. اَکیلا قد خاتُون خُو

پرِسلا نَو از ملِ ایتالیا د قُرِنتُس اَمدُد، چراکه کلَودیوس اَمپراطور حم کده بود که
۝ و ازی که اُونا همشُغل بود، پولُس پ یهودیا از روم بر شُنه. پولُس د دِیرِ ازوا رفت 

۝ اُو هر روزِ آرام د قد ازوا مند و کار کد، چون شُغل پِ ازوا خَیمهدوزی بود. 
عبادت خانه جر‐و‐بحث کده کوشش موکد که یهودیا و یونانیا ره د بارِه عیس مسیح

۝ وختیه سیلاس و تیموتائوس از منطقه مقدونیه اَمد، پولُس تمام وخت قناعت بِدیه. 
خُو ره وقفِ اعلانِ پیغام خُدا کد؛ اُو بلدِه یهودیا شاهدی میدَد که عیس امو مسیح وعده

۝ مم وختیه اُونا قد ازُو مخالفَت کده بد زِبون کد، اُو خاکِ چپن خُو شُده اَسته. 
ره د اعتراض ٹَ زَده دزوا گفت: ”خُون شُمو د گردونِ خودگون شُمو! از گردونِ ازمه

۝ اوخته پولُس اُونا ره ایله کده د خلاص اَسته. بعد ازی د پیشِ غَیرِ یهودیا مورم.“ 
خانه ی نفر د نام تیتیس یوستُس رفت. اُو ی آدم خُدا پرست بود و خانه ش د پالُوی
۝ و کریسپس که سرپرستِ عبادت خانه بود، قد عبادت خانه یهودیا موقعیت دشت. 

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

تمام خانَوار خُو د مولا عیس ایمان اَۇرد. علاوِه ازی، غَدر مردم قُرِنتُس که پیغام پولُس
۝ ی شاو مولا عیس د خاو د پولُس ره شنید، ایمان اَۇرد و غُسل تعمید گرِفت. 

۝ چراکه ما قد تُو اَستُم.  ،پ نَشدامه بِدی و چعظ خُو او فت: ”هیچ ترس نَخور؛ دگ
هیچ کس د بله تُو دِست باله نَمونه که دز تُو ضرر برِسنه، چون غَدر مردم دمزی شار دز

۝ پس پولُس مدَتِ ی سال و شَش ماه د اُونج مند و کلام خُدا ره مه تعلُق دره.“ 
دزوا تعلیم میدَد.

۝ وختیه گالّیو، وال ولایتِ اَخَیا بود، یهودیا دِستهجم د سرِ پولُس هجوم اَۇرده اُو

۝ و گفت: ”ای آدم مردم ره وادار مونه که خُدا ره قد روِشهای که ره د محمه برد 
۝ حین که پولُس میخاست دان خُو ره واز برخلافِ قانُونِ روم اَسته، پرستش کنه.“ 
ود، ما دوب رم و جِنایت مو جه یسئلی مود! اگه ایه مفت: ”او مردودیا گیه کنه، گالّیو د

۝ مم ازی که ام مسئله مربوط د تورا، نامها و ادعاهای شُمو گوش میدَدم. 
شریعتِ خودگون شُمو اَسته، باید خودگون شُمو حل‐و‐فصل کنید. ما نَمیخایم د بارِه
ِ۝ اوخته پ ۝ پس گالّیو اُونا ره از محمه بر کد.  امزی مسئلهها قضاوت کنُم.“ 
ازوا سوستنیس ره که سرپرستِ عبادت خانه بود، گرِفته د پیشِ محمه زَد‐و‐کوی

کد، مم گالّیو هیچ د غَم امزی چِیزا نَشُد.

پس اَمدونِ پولُس د شارِ انطاکیه

۝ بعد ازی واقعه پولُس روزای کلو ره د اُونج تیر کده قد برِارای ایماندار خُدا

حافظ کد و د کشت طرفِ سوریه ری شُد و پرِسلا و اَکیلا ام قد ش قَت بود. د شارِ
ه اُونا دی۝ وخت کنخریا پولُس سر خُو ره کل کد، چراکه د گردون خُو نَذر گرِفته بود. 
ودیا دبادت خانه رفت و قد یهع د و جدا شُد و خود شید، پولُس ازُو دس رسسفشارِ ا

۝ اُونا از ش خاهش کد که بلدِه وختِ کلو قد ازوا بمنه، مم اُو قبول بحث کدو شُد. 
۝ بله ازوا خُدا حافظ کده گفت: ”اگه خاستِ خُدا بشه، بسم پیش شُمو مییم.“ نَد، 
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ریه رسید، بندرِ قَیص ه اُو دی۝ وخت بعد ازُو د کشت سوار شُده از افسس ری شُد. 
ازُونج د اورشَلیم رفت و بعد از سلام و احوال پرس قد جماعتِ ایماندارا سون شارِ

اَنطاکیه حرکت کد.

سفرِ سوم پولُس

ینلهوار سرزملسرکت کد و ساَنطاکیه، اُو بسم ح دَت دم ۝ بعد از تیر کدونِ ی

غلاتیه و فرِیجیه ره گشته تمام پیروا ره تقویت کد.

ود، دلُد شُده بریه تَو ۝ د امزو غَیت ی آدم یهودی د نام اَپولُس که د شارِ سندَ

۝ اُو د راه مولا افسس اَمد. اُو ی تورهگوی خُوب و د کلام خُدا دانا و قَوی بود. 
ربیه شُدُد و پر از شور‐و‐شَوقِ روحان چِیزای ره که د بارِه عیس بود، د دِقَت عیس تَ
۝ امو آدم د عبادت خانه موگفت و تعلیم میدَد، اگرچِه فقط از تعمیدِ یحی خبر دشت. 

بِدُونِ ترس‐و‐وهم د توره گفتو شُد. وختیه پرِسلا و اَکیلا تورای ش ره شنید، اُونا
۝ غَیتیه آپولُّس میخاست اُو ره گوشه برده راه خُدا ره دقیقتَر بلدِه ش بیان کد. 

سون ولایتِ اَخَیا سفر کنه، برِارای ایماندار اُو ره تشوِیق کد و د ایماندارای امزو جای
نوِشته کد که ازُو پذِیرای کنه. آپولُّس ام که د اُونج رسید، کسای ره که د وسیله

۝ چراکه اُو د پیشِ تمام مردم یهودیا ره فَیضِ خُدا ایمان اَۇرده بود، کلو کوم کد، 
و مسیحام قَدَّس ثابِت کد که عیستابِ مفاده از کستند اَندخت و قد ایان بقد قُدرتِ ب

وعده شُده اَسته.

پولُس د شارِ افسس

۝ وختیه اَپولُس د قُرِنتُس بود، پولُس از منطقه بالنه سفر کده د افسس اَمد و  ۱۹
۝ و ازوا پرسان کد: ”وختیه ایمان د اُونج قد بعض از پیروا روی د روی شُد 
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اَۇردِید، روح اُلقُدس ره حاصل کدِید؟“ اُونا د جواب ش گفت: ”نَه، مو حت نَشنیدے
۝ پولُس ازوا پرسید: ”پس چ رقم تعمید گرِفتید؟“ اُونا که روح اُلقُدس وجود دره.“ 
۝ پولُس گفت: ”تعمیدِ یحی ام بود که مردم از گناههای خُو  “.یدِ یحیفت: ”تعمگ

توبه کنه و یحی د مردم موگفت که د کس ایمان بیره که بعد ازُو مییه، یعن د مولا
۝ غَیتیه ۝ وخت اُونا ام چِیزا ره شنید، د نام مولا عیس تعمید گرِفت.   “.عیس

پولُس دِستای خُو ره د سرِ ازوا ایشت، روح اُلقُدس دزوا نازِل شُد و اُونا د زِبونای
۝ اُونا پ ش تَقرِیباً دوازده نفر بود. مختلف توره گفت و نَبوت کد. 

۝ پس پولُس د عبادت خانه یهودیا رفت و مدَتِ سه ماه د اُونج بِدُونِ ترس توره

۝ مم بعض از گفت؛ اُو د بارِه پادشاه خُدا بحث کده مردم ره قناعت میدَد. 
عیس بارِه راه م دوی مردپیشِ ر کده د ود و از ایمان اَۇردو سرپیچدِل بنَوِندا سنش

بدگوی موکد. امزی خاطر پولُس ازوا گوشه گیری کد و پیروا ره قد خُو گرِفته برد و هر
۝ ای کار تا روز د تالارِ سخنران که مربوط د تیرانوس بود، مجلسِ بحث تَرتیب میدَد. 

مدَتِ دو سال دوام کد تا ای که تمام باشندههای ولایتِ آسیا، ام از یهودیا و ام از
۝ خُدا از دِستِ پولُس معجزههای کٹه نشو میدَد، یونانیا، پیغام مولا عیس ره شنید. 
وبرد و ود، میده شُده بجانِ پولُس مل ندای ره که دم دِستمالا و پیشباندازِه که مرد ۝ د

د جانِ مرِیضای خُو موملید و اُونا از مرِیض که دشت شَفا پیدا موکد و جِنیات از جانِ
ازوا بر موشُد.

۝ مم ی تعداد از جِنیرای گشترِ یهودی ام کوشش کد که نام مولا عیس ره د بله

جِندیا بِیره. اوخته ی ی پیش اَمده گفت: ”د نام عیسای که پولُس وعظ موکنه، دز
۝ هفت نفر از بچیچای اسیوا که ی از پیشوایونِ شُمو اَمر میدیم که بر شُنید!“ 

۝ مم جِن د جوابِ ازوا گفت: ”ما عیس ره عال مقام یهود بود، ای کار ره موکد. 
۝ امو آدم جِندی قد چنان مینَخشُم و د بارِه پولُس ام خبر درم، مم شُمو ک اَستید؟“ 

قُدرت د بله ازوا حمله کد که د سرِ پ ش زور شُد و اُونا میده و دلده ازُو خانه لُچ
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ِازی توره خبر شُد و پ رِفته تا یونانودی گس از یهسفندههای اباش ۝ تمام دوتا کد. 
۝ غَدرِ امزو ازوا د ترس‐و‐وهم اُفتَد و نام مولا عیس د بین ازوا کلو محترم شُد. 

۝ و تعدادِ کلونِ امزو کسای که ایمان اَۇردد اَمده کارای خُو ره اقرار و افشا کد. 
کسای که جادوگری موکد، کتابای خُو ره جم کده د پیشِ روی پِ مردم در دد. قیمتِ

۝ د امزی رقم کلام مولا ازوا ره که حساب کد، برابرِ پِنجاه هزار سه نُقره بود. 
عیس تیت موشُد و قُدرتِ کلوتر پیدا موکد.

شورِش د شارِ افسس

۝ بعد ازی واقعهها پولُس د رهنُمای روح اُلقُدس تصمیم گرِفت که از مقدونیه و اَخَیا
تیر شُده د اورشَلیم بوره. اُو گفت: ”بعد از رفتو د اُونج، شارِ روم ره ام باید بِنرم.“
۝ پس دو نفر از همارای خُو، یعن تیموتائوس و اراسطُس ره د مقدونیه ری کد و

خود ش بلدِه ی مدَتِ کلوتر د آسیا مند.

۝ ۝ تقرِیباً دمزو غَیت سر‐و‐صدای کلو د بارِه راه مولا عیس د افسس باله شُد. 

د اُونج ی زَرگر د نام دِیمیتریوس بود که عسای نُقرهی بتخانه آرتمیس ره جور
ِرای همشُغل و پنعت۝ اُو تمام ص موکد و ای کار بلدِه صنعترا فایدِه کلو میرسند. 

کارگرای ازوا ره جم کده گفت: ”آلَیو، شُمو میدَنید که رونَق زِندگ مو دمزی شُغل
یغای خُو نَه فقط دپولُس قد تبل یشنَوِید امرِید و مینو رقم که م۝ و ام بستَ دره. 

افسسِ از مو، بله تقرِیباً د سراسرِ آسیا کلو مردم ره گمراه کده و موگه: ’چِیزای که قد
۝ پس نَه تنها که شُغل مو د خطر اَسته، بله دِست انسان جور شُده، خُدایو نیسته.‘ 
خطر ازی ام اَسته که عبادتاه خُدای بزرگ مو آرتمیس از اعتبار بوفته و شوه‐و‐

۝ بزرگ آرتمیس که تمام آسیا و سراسرِ دنیا اُو ره پرستش مونه، از بین بوره.“ 
میسِ مردمرگ اَسته آرتزفت: ”بلو قار شُد و چِیغ زَده گید، کنی چِیزا ره شه اُونا ایوخت

۝ پس شار د شورِش اُفتَد و مردم یجای د میدانِ مسابِقات هجوم برده افسس!“ 
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غایوس و آرِسترَخُس ره که از مردم مقدونیه و از همسفرای پولُس بود، دِستیر کد و
ولا عیسوای میرم پم بوره، ممرد ینب ۝ پولُس میخاست که د کشَل کده قد خُو برد. 
ود، دعداد از کٹه سرای ولایتِ آسیا که قد پولُس دوست بت ی ۝ حت اُو ره نَهایشت. 

۝ بعض کسا چِیغ پیشِ پولُس نفر ری کده اصرار کد که د میدانِ مسابِقات نَروه. 
زَده ی چِیز موگفت و بعض دِیه ش ی چِیزِ دِیه، چون جمعیت د سردرگم بود
۝ ی تعدادِ مردم فر کد که و زورِه مردم مقصدِ جم شُدون خُو ره هیچ نَموفامید. 

سندر مسىول اَسته، چراکه یهودیا اُو ره پیش اَندختُد. پس اُو قد دِست خُو اشاره کد که
۝ مم وخت مردم فامید مردم آرام شُنه و خاست تا د پیشِ مردم از یهودیا دِفاع کنه. 
که سندر یهودی اَسته، پ ش د ی آواز د مدَتِ دو ساعت یسره چِیغ میزد: ”بزرگ

۝ آخرِکار مسىولِ شار مردم ره آرام کده گفت: ”اَی اَسته آرتمیسِ مردم افسس!“ 
مردم افسس، ک د ای دنیا نَمیدَنه که شارِ افسس مو، حافظ عبادتاه آرتمیسِ بزرگ و

۝ پس، ازی که هیچ کس ام حافظ سنِ مقَدَّس اَسته که از آسمو د زم پرِیده؟ 
۝ ام حقیقت ره انار کده نَمیتنه، شُمو باید آرام بِشینید و از عجله کار نَیرِید. 

آدمای ره که شُمو د اینج اَۇردِید، نَه از عبادتاه مو چِیزی ره دزی کده و نَه ام د ضدِ
۝ پس اگه دِیمیتریوس و همارای ش د ضدِ کس کدَم خُدای مو تورِه کفرآمیز گفته. 

ادعا دره، درگه محمه واز اَسته و قاضیا ام حاضر. اُونا میتنه د اُونج دعواهای خُو
۝ اگه شُمو کدَم مسائل دِیه درِید، باید د جلسه ره د خلافِ یدِیه خُو پیش کنه. 

۝ چون خطرِ ازی اَسته که حومتِ روم مو ره مسىولِ رسم حل‐و‐فصل شُنه. 
“.یتَنده نَمنَدَری و هیچ جواب ام د لدِه شیل بلدَم ده کیحال مروز بِدَنه، دشورِشِ ا

۝ وختیه ام چِیزا ره گفت، اُو جمعیتِ مردم ره رخصت کد.

مسافرتِ پولُس پس د مقدونیه و یونان

۝ ام که شورِش خلاص شُد، پولُس پیروای مولا عیس ره طلب کده اُونا ره  ۲۰
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۝ اُو د امزو تشوِیق کد و بعد از خُدا حافظ حرکت کده سون مقدونیه ری شُد. 
۝ و سه منطقا سفر کده قد غَدر تورا ایماندارا ره تشوِیق کد و آخرِکار د یونان رسید 

د شض ودیا دید که یهوریه بوره، فامس د شته میخاست قد کیند. وختم اُونج ماه د
۝ این نفرا راه جوری کده. امزی خاطر تصمیم گرِفت که از راه مقدونیه پس بوره. 

قد ش قت بود: سوپاتروس باچِه پیروس از بیریه؛ آرِسترَخُس و سندوس از
ربِه؛ امچنان تیموتائوس، تیخیاس و تروفیموس از ولایتِ آسیا. تسالونی؛ غایوس از دِ

۝ مم مو بعد از عیدِ فطیر ۝ ای نفرا پیشلو رفت و د تروآس معطل ازمو ششت. 

از شارِ فیلیپ د کشت سوار شُدی و پنج روز بعد د بندرِ تروآس د پیشِ ازوا رسیدی و
ی هفته د اُونج مندی.

۝ د شاوِ یشَمبِه بلدِه مراسم ٹوٹه کدونِ نانِ آخرِ عیس مسیح قد یدِیه خُو جم

شُدی. پولُس از خاطری که روزِ دِیه ش د سفر ری بود، بلدِه ایماندارا موعظه کد و تا
۝ د بالهخانه که جم شُده بودی چرِاغای زیاد روشو نیم شاو د نقلهای خُو ادامه دد. 
۝ د اُونج ی جوان د نام افتیخوس د دانِ کلین ششته بود و د حالیه پولُس بود. 
نقل موکد د بله ازُو کم کم خاو میمد. د آخر خاو سر ش زور شُد و اُو از منزِلِ سه تاه
۝ پولُس تا رفت و خود ره د بله ش اَندخته پرِید. وختیه اُو ره باله کد، اُو مرده بود. 

۝ اُو ره د بغل خُو گرِفت و گفت: ”تَشوِیش نَنید. جان ش د وجود ش اَسته.“ 
وباره باله رفت و نان ره ٹوٹه کده خورد، اُو کلو دیر گفتُوی خُو ره ه پولُس دیوخت

و جوان ره زِنده د۝ و اُونا ام ادامه دد یعن تا دم روزواز شُدو؛ بعد ازُو بر شُده رفت. 
خانه برد و فرِ پ ش کاملا آرام شُد.

از شارِ تروآس د میلیتُس

۝ مو پیش از دِیرو د کشت سوار شُده طرفِ بندرِ اَسوس حرکت کدی تاکه پولُس

ره ازُونج سوار کن. اُو ام رقم فَیصله کد، چون خودِ ازُو خاست که تا اُونج ره
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۝ وختیه پولُس د شارِ اَسوس قد مو یجای شُد، اُو ره د کشت سوار پای پیده بوره. 
۝ روزِ دِیه ش ازُونج د دریا ری شُده د نزدِیِ جزِیرِه  .رفت یلینیتبندرِم کدی و د

خیئوس رسیدی و روزِ سوم ش د جزِیرِه ساموس. صباح امزو روز د بندرِ میلیتُس
۝ چراکه پولُس تصمیم گرِفتُد که د افسس گیر نَنه، چون نَمیخاست د ولایتِ اَمدی، 

آسیا وخت تیر کنه. اُو عجله دشت که زُودتَر د اورشَلیم بِرسه و د صورتِ امان عیدِ
«روزِ پِنجاهم» ره د اُونج بشه.

خُدا حافظ پولُس قد بزرگای جماعتِ افسس

۝ پولُس از میلیتُس ی پیغام د افسس ری کد و بزرگای جماعتِ ایماندارا ره د پیش

۝ وختیه اُونا د پیش ش اَمد، پولُس دزوا گفت: ”شُمو میدَنید، از خُو کوی کد. 
اولین روزِ که ما پای خُو ره د آسیا ایشتُم د تمام وختیه قد شُمو بودم چِطور رفتار

۝ یعن چِطور قد شسته‐نَفس کامل و آودِیدههای کلو مولا عیس ره خدمت کدُم، 
۝ شُمو میدَنید کدُم، باوجودِ آزمایشهای که د وسیله دسیسههای یهودیا د بله مه اَمد. 

ریغ نَدُم، بله پیغام ره دز که ما از تعلیم ددونِ هر چِیزی که بلدِه شُمو فایده دشت دِ
۝ ما د شُمو رسندُم و چ د جای عموم، چ د خانههای شُمو دز شُمو تعلیم ددم. 
یهودیا و یونانیا اعلان کدُم که اُونا د حضورِ خُدا توبه کنه و د مولای مو عیس مسیح

اُونج م و ازی که دشَلیم موراور فرمونِ روح اُلقُدس د د ۝ و آل ایمان بیره. 
۝ سوای که روح اُلقُدس د هر شار دز مه خبر میدیه چِیزخیل د سر مه مییه نَمیدَنُم، 

۝ مم ادامه زِندگ بلدِه مه اُوقَس اَرزِش که بندیگری و سختها د انتظار مه اَسته. 
ولا عیسره که م دمتنُم و خر برِسآخ ورِه خُو ره داَسته که د نَدره. فقط آرزوی مه ام
۝ آل ما میدَنُم که د عهدِه مه ایشته، یعن اعلانِ خوشخبری فَیضِ خُدا ره انجام بِدیم. 

هیچ کدَم ازشُمو که ما د مینل شُمو گشته پادشاه خُدا ره دز شُمو اعلان کدُم، دِیه
۝ امزی خاطر امروز بلدِه شُمو واضح موگیم که د روزِ آخرت روی مره نَمینرِید. 
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۝ چراکه د اعلان کدونِ تمام مقصدِ خُدا بلدِه خُونِ هیچ کس د گردونِ ازمه نیسته، 
۝ فر خُو ره سون خودون خُو و سون پ رمه که روح شُمو هیچ کوتاه نَدیم. 

اُلقُدس شُمو ره د سرِ ازوا سرپرست جور کده، بِیرِید تا د بله جماعتِ ایماندارای خُدا
۝ ما میدَنُم که بعد از چوپون کنید، چون خُدا اُونا ره قد خُونِ باچِه خُو خرِیده. 

۝ رفتون مه گرگهای درِنده د مینل شُمو مییه و د بله رمه رحم‐و‐دِلسوزی نَمونه. 
وا ره دیریدیه تا پیقت ره تغیِیر موشه که حقخودون شُمو کسای باله م لاز مین حت

۝ پس آگاه بشید و پرمشت نَنید که د ای مدَتِ سه سال، دمبالِ خود خُو کش کنه. 
۝ آل شُمو ره د خُدا شاو و روز از اَخطار ددو قد آودِیده د هر کدَم شُمو فارِغ نَبودم. 

تمام لمین یتنه شُمو ره آباد کنه و شُمو ره دونُم که میم مرفَیضِ ازُو تسلپ کلام و د
و نُقره و یا کالای کس ّط ۝ ما چِیم مه د کسای که تقدِیس شُده ی میراث بِدیه. 

۝ خودون شُمو میدَنید که قد امزی دِستا زَحمت کشیدیم و ضرورتهای خود نَمنده. 
م که مو باید امدشو دز شُمو ند لا۝ ما عم خُو و کسای ره که قد مه بود، پوره کدیم. 
رقم زَحمت بِش و د آدمای ناتو یاری کن و تورای مولا عیس ره د یاد دشته بش که

۝ وختیه پولُس تورای خُو ره موگفت: ’بخشیدو از گرِفتو کده برکت ش کلو اَسته.‘“ 
۝ اُونا پ ش غَدر چخرا کد و پولُس ره د آخر رسند، قد پِ ازوا زانُو زَده دعا کد. 

۝ ام تورِه پولُس اُونا ره از پ کلوتر غَم کده بود که د بغل خُو گرِفته ماخ کد. 
گفت: ”دِیه روی مره نَمینرِید.“ اوخته اُونا اُو ره تا بیخ کشت همراه کد.

سفرِ پولُس د اورشَلیم

۝ بعد ازی که مو ازوا جدا شُدی، مو از راه دریا سیده د جزِیرِه کاوس اَمدی.  ۲۱
۝ د اُونج ی کشت ره روزِ دِیه ش د جزِیرِه رودس رفت و ازُونج د شارِ پاتارا. 
۝ ام که پیدا کدی که سون منطقه فنیقیه ری بود. پس دزُو سوار شُده حرکت کدی. 
قبرِس از دور معلُوم شُد، مو از طرفِ جنُوبِ ازُو تیر شُده د سفر خُو طرفِ سوریه ادامه

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۝ ددی و د بندرِ صور تاه شُدی، چون قرار بود که بارِ کشت ره د اُونج خال کنه. 
اوخته، ایماندارا ره پیدا کده هفت روز د اُونج مندی و اُونا د هدایتِ روح اُلقُدس پولُس

وره شُد، ازُونجپ اُونج ه وخت مو دی۝ و غَیت ره محم شُد که سون اورشَلیم نَروه. 
ری شُده د سفر خُو ادامه ددی. تمام ایماندارای امزو جای قد خاتُونو و بچیچای خُو

۝ بعد ازُو قد مو ره تا برونِ شار همراه کد و د لبِ دریا پ مو زانُو زَده دعا کدی. 
یدِیه خُو خُدا حافظ کده مو د کشت سوار شُدی و اُونا پس سون خانههای خُو

رفت.

یدی و دسشارِ پتولامائیس ر دی و ددامه دخُو ا فرِ دریایس ور د۝ مو از بندرِ ص

۝ روزِ دِیه ش اُونج ره اُونج قد برِارو منده نَش کده ی روز ره قد ازوا مندی. 
ریه اَمدی و د خانه فیلیپسِ خوشخبری دِهنده رفته قد ازُو مندی. اُو شارِ قَیص ایله کده د
۝ فیلیپس چار دخترِ خانه دشت که نَبوت موکد. ی از هفت خدمتارِ نی نام بود. 

۝ بعد از چند روز، د حالیه مو د اُونج بودی، ی پیغمبر د نام آگابوس از منطقه

۝ اُو د دِیرِ ازمو اَمد و کمربندِ پولُس ره گرِفته دِست و پای خُو یهودیه د اُونج اَمد. 
ره قد ش بسته کد و گفت: ”روح اُلقُدس این رقم موگه، ’یهودیای اورشَلیم صاحب

۝ وختیه امزی کمربند ره ام رقم بسته مونه و اُو ره د دِستِ بینَو تسلیم مونه.‘“ 
مو ام توره ره شنیدی، مو و کسای که د اُونج حاضر بود، از پولُس خاهش کدی که

۝ مم پولُس د جوابِ ازمو گفت: ”ای چ رقم کار اَسته که شُمو د اورشَلیم نَروه. 
مونید؟ چرا قد چخرای خُو دِل مره میده مونید؟ ما نَتنها حاضر اَستُم که بندی شُنُم، بله

۝ حاضر اَستُم که از خاطرِ نام مولا عیس د اورشَلیم حت جان خُو ره فدا کنُم.“ 
ازی که تورای مو دزُو هیچ تاثیر نَد، مو از شَلّهگ دِست باله کدی و گفت: ” بورو، هر

چ که ارادِه خُداوند بشه، امو رقم شُنه.“

۝ ۝ بعد امزو روزا که د اُونج بودی، مو تَیاری گرِفته سونِ اورشَلیم ری شُدی. 

ریه ام قد ازمو قت اَمد و مو ره د خانه مناسون برد تا قد وای شارِ قَیصیرعداد از پت ی

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

۝ وختیه د اورشَلیم ازُو بمن. اُو از جزِیرِه قبرِس و ی از ایماندارای قدِیم بود. 
رسیدی برِارای ایماندار د خوش از مو پذِیرای کد.

پولُس د اورشَلیم

۝ روزِ دِیه ش پولُس قد ازمو د دِیدونِ یعقُوب رفت و تمام بزرگای جماعتِ

پولُس از کارای که خُدا د ،نده نَش۝ بعد از سلام و م ایماندارا د اُونج حاضر بود. 
۝ اُونا وختیه ای وسیله ازُو د بین مردم غَیرِ یهود کده بود، ی ی دزوا نقل کد. 

چِیزا ره شنید، خُدا ره ستایش کد و بعد ازُو د پولُس گفت: ”اَی برِار، تُو میدَن که
۝ و هزارها نفر از یهودیا ایمان اَۇرده و پِ ازوا د بارِه شریعت سخت غَیرت دره. 
بلدِه ازوا گفته شُده که تُو د یهودیای که د مینل مردمای غَیرِ یهود زِندگ مونه، تبلیغ

مون که از شریعتِ موس روی بِردنه و اَولادای خُو ره خَتنه نَنه و رسم‐و‐رواج خُو
۝ پس هر ۝ آل چ باید کن؟ اُونا حتماً از اَمدون تُو خبر موشه.  ره ام ناه نَنه. 
چِیزِیه مو دز تُو موگ امو رقم بو: د اینج چار نفر قد مو اَسته که نَذر د گردون خُو
۝ تُو اُونا ره گرِفته ببر و خود ره قد ازوا یجای پاک کو. مصرفِ ازوا ره ام گرِفته. 
یدَنه، چِیزای که دم وره کنه. اوخته پل کده نَذر خُو ره پبِدی تا اُونا بِتَنه سر خُو ره ک
بارِه ازتُو دزوا گفته شُده هیچ حقیقت نَدره، بله خود تُو ام شریعت ره ناه کده مطابِق
۝ مم د بارِه غَیرِ یهودیای که ایمان اَۇرده، مو فَیصله خُو ره نوِشته  .ونرفتار م ش

ربان شُده بشه و از خُون و از کده دزوا ری کدی تا از هر چِیزی که بلدِه بتها قُ
۝ پس روزِ دِیه ش پولُس امو گوشتِ حیوانای قَپه شُده و از زِناکاری پرهیز کنه.“ 

لوره کد. بعد ازُو داخپاک شُدو ره پ ممراس رد و قد ازوا قَترِفته قد خُو بچار نفر ره گ
خانه خُدا شُد و از تَمیل شُدونِ روزای پاک شُدو د پیشوا خبر دد تا بلدِه هر کدَم ازوا

ربان تقدِیم شُنه. ی قُ
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گرِفتار شُدونِ پولُس د خانه خُدا

۝ دورِه هفت روزِه پاک شُدو نزدِیِ تَمیل شُدو بود که بعض از یهودیای آسیا

۝ و چِیغ پولُس ره د خانه خُدا دِید. اُونا مردم ره د شور اَۇرده پولُس ره دِستیر کد 
زَده گفت: ”اَی مردای اسرائیل، کوم کنید! ای امو کس اَسته که د هر جای د ضدِ

قَوم و شریعت مو و د ضدِ امزی جای مقَدَّس تبلیغ مونه. د علاوِه ازی، اُو یونانیا ره ام
۝ چون اُونا چند وخت پیش د خانه خُدا اَۇرده و ای جای مقَدَّس ره نَجِس کده.“ 

وکد که پولُس اُو ره دمان مود و گشار دِیده ب س ره قد پولُس دسفیموس از شارِ اتروف
۝ پس پِ شار د شورِش اَمد و مردم د سرِ پولُس هجوم اَۇرده خانه خُدا اَۇرده بشه. 

۝ وختیه اُو ره گرِفت و از خانه خُدا بر کد و درگههای خانه خُدا فَوری بسته شُد. 
ممرد ید که تمامخبر رس وموی رندانِ اُردقوم شه، دم میخاست اُو ره بتِ مردجمعی
۝ اُو ی دم قد عسرا و صاحب منصبای خُو طرفِ جمعیت اورشَلیم د شور اَمده. 
۝ خیز کد. وختیه مردم قومندان و عسرا ره دِید، اُونا از زَدونِ پولُس دِست کشید. 
اوخته قومندان نزدِی اَمده پولُس ره دِستیر کد و اَمر کد که اُو ره قد دو زنجِیر بسته

لکسا از مین ۝ بعض کنه. بعد ازُو پرسید که ای آدم ک اَسته و چ کار کده؟ 
جمعیت د آوازِ بِلند ی چِیز موگفت و بعض دِیه ش ی چِیزِ دِیه. وختیه از خاطرِ
۝ اُو چِیغ‐و‐شورِ کلو نَتنست حقیقت ره بفامه، اُو اَمر کد که پولُس ره د قشله ببره. 

که د راهزِینه قشله رسید، عسرا از خاطرِ قارِ مردم مجبور شُد که پولُس ره د بله
۝ چراکه جمعیتِ مردم از دمبالِ ازوا ری بود و چِیغ میزد که ”اُو شانههای خُو ببره، 

ره بشید.“

دِفاع پولُس

۝ عسرا قرِیب بود که اُو ره د منه قشله داخل کنه، پولُس روی خُو ره سون قومندان

دور دده پرسان کد: ”اجازه میدی ی چِیز بم؟“ قومندان د جواب ش گفت: ”تُو زِبونِ
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۝ خَ تُو اُو آدم مصری نیست که چند وخت پیش بلدِه انقلاب کدو یونان ره میدَن؟ 
۝ پولُس گفت: ”ما یهودی اَستُم، از شارِ چار هزار نفرِ جن ره قد خُو د بیابو برد؟“ 
تارسوسِ قیلیقیه، باشندِه ی شارِ بزرگ و مهِم. خاهش مونُم، اجازه بِدی که قد مردم

۝ وخت قومندان دزش اجازه دد، اُو د بله زِینه ایسته شُد و قد دِست خُو توره بم.“ 
برانزِبونِ ع ل برقرار شُد، پولُس دکام آرام اُونج که د شاره کد. امم اون مردس

دزوا گفت:

دِفاع پولُس د پیشِ یهودیا

۝ ”اَی آتهگو و برِارو، دِفاع مره که ام آل د حضورِ شُمو پیش مونُم، گوش  ۲۲
۝ وخت اُونا دِید که اُو د زِبونِ عبران توره موگه، اُونا کلوتر آرام شُد. اوخته کنید.“ 
م ددیم، منیا اَمد یقیه دیلشارِ تارسوسِ ق ودی اَستُم که دیه ۝ ”ما ی پولُس گفت: 

ربیه شُدیم و د تَ دِستِ گمالائیل مطابِق شریعتِ بابهکلونای مو دقیق تعلیم امزی شار تَ
۝ ما دده شُدیم. ما د بارِه خُدا سخت غَیرت دشتیم، امو رقم که امروز شُمو درِید. 

پیروای امزی راه ره تا سرحدِ مرگ آزار‐و‐اَذیت موکدُم و اُونا ره گرِفتار کده ام مردا
۝ پیشوای بزرگ و تمام اَعضای شورای یهود و ام خاتُونو ره د بندیخانه میندَختُم. 
دزی باره شاهد مه اَسته. امچنان ما ازوا چند خط د بله برِارونِ یهودی که د دمشق بود
دو دزا دلدِه جود، دِست بسته بب اُونج ره که د وای عیسیررکت کدُم تا پرِفتُم و حگ

۝ مم وختیه ما د راه بودم و د دمشق نزدِی موشُدُم، قرِیبای اورشَلیم بیرم. 
اُفتَدُم و ی زم ۝ ما د چاشت اولغَتله ی نُورِ قَوی از آسمو گرد مره روشو کد. 

۝ ما آواز ره شنیدُم که موگفت: ’شائول، اَی شائول، چرا مره آزار‐و‐اَذیت موکن؟‘ 
پرسان کدُم: ’صاحب، تُو ک اَست؟‘ اُو د جواب مه گفت: ’ما عیسای ناصری اَستُم امو

۝ نفرای که قد مه بود، نُور ره میدِید، مم آوازِ کس ره  ‘.ونت مکه تُو آزار‐و‐اَذی
۝ و ما پرسان کدُم: ’یا مولا، ما چ کنُم؟‘ و مولا که قد مه توره موگفت، نَمیشنید. 
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عیس دز مه گفت: ’باله شُو، د دمشق بورو و د اُونج تمام وظیفه که بلدِه تُو سپرده
۝ از خاطرِ بلَقَسِ امزو نُور چِیمای مه کور شُد و نفرای که شُده، دز تُو گفته موشه.‘ 
نام آدم د شق یمد ۝ د قد مه بود دِست مره گرِفت و مره کوتَل کده د دمشق برد. 

حنانیا زِندگ موکد که ی شخصِ خُدا ترس، تابِع شریعت و د بین یهودیا نی نام بود.
۝ اُو د پیش مه اَمد و د پالُوی مه ایسته شُده گفت: ’اَی شائول برِار، بِینا شُو.‘ د امزو

۝ حنانیا بسم دز مه گفت: ’خُدای بابهکلونای مو لَحظه بِینا شُدُم و سون ازُو توخ کدُم. 
تُو ره انتخاب کده تا ارادِه ازُو ره بِدَن و شخصِ عادِل، یعن مولا عیس ره بِنری و

۝ چون تُو شاهدِ ازُو موش و د بارِه چِیزی که آواز ش ره از دانِ خود ش بِشنَوی، 
۝ و آل چرا معطل اَست؟ باله شُو، دِیدی و شنیدی د پیشِ پِ مردم شاهدی میدی. 
وباره د ه دی۝ وخت غُسل تعمید بِیر و نام ازُو ره گرِفته از گناههای خُو پاک شُو.‘ 

۝ و د امزو اورشَلیم اَمدُم، ی روز د خانه خُدا دعا موکدُم که خاو د بله مه اَمد 
مو، چراکه مردشَلیم ره ایله کفت: ’زُود باله شُو و اوروگره دِیدُم که م ولا عیسحالت م

۝ و ما گفتُم: ’ یا مولا، ام مردم ازی شار شاهدی تُو ره د بارِه ازمه قبول نَموکنه.‘ 
میدَنه که ما د عبادت خانهها مورفتُم و کسای ره که دز تُو ایمان اَۇرده بود، د بندیخانه
۝ وختیه خُونِ شاهد تُو استیفان ریختَنده شُد، ما د اُونج ایسته میندَختُم و میزدم. 

۝ مم مولا بودم و د امزو کار رضایت ددم و چپنهای قاتلای ش ره ناه کدُم.‘ 
عیس دز مه گفت: ’حرکت کو، ما تُو ره د جای دور د پیشِ مردم غَیرِ یهود ری مونُم.‘“

۝ جمعیتِ مردم تا اینج گپای ش ره گوش کد، ولے بسم د آوازِ بِلند چِیغ زَده

۝ دمزو غَیت که گفت: ”ای رقم نفر ره از روی زم گم کنید! ای باید زِنده نَمنه!“ 
۝ مردم قد چِیغ‐و‐شورِ کلو چپنای خُو ره شور دده خاک ره د هوا باد موکد، 

قومندان اَمر کد که پولُس ره د منه قشله ببره و قد قَمچ ازُو تحقیقات کنه تا معلُوم شُنه
لدِه قَمچه اُو ره بی۝ وخت که از چ خاطر ای چِیغ‐و‐شور د ضدِ ازُو باله شُده. 

زَدو بسته موکد، پولُس از صاحب منصب که د اُونج ایسته بود، پرسان کد: ”آیا قانُون
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شه، قد قَمچوم شُده بره بِدُونِ ازی که مح ومنفرِ ر یدیه که یجازه مز شُمو اد
۝ وختیه صاحب منصب ای توره ره شنید، پیشِ قومندان رفت و دزُو بِزنید؟“ 

۝ قومندان پیشِ پولُس رفت گفت: ”تُو میدَن چ مون؟ ای آدم ی نفرِ روم اَسته.“ 
۝ و از ش پرسان کد: ”دز مه ب، آیا تُو روم اَست؟“ پولُس گفت: ”اَرے.“ 

قومندان گفت: ”ما ام حق تابعیتِ روم ره د قیمتِ کلو خرِیدیم.“ پولُس گفت: ”مم ما
۝ پس کسای که قرار بود از پولُس تحقیق کنه، ی دم از زمانِ تَولُد خُو روم بودیم.“ 
ازُو دور شُد و قومندان وخت فامید که پولُس روم اَسته ترس خورد، چون اُو اَمر کدُد

که پولُس ره بسته کنه.

پولُس د حضورِ شورای یهودیا

ودیا از چفامه که یهه ره خُوب بصندان میخاست قازی که قوم ه ش۝ روزِ دِی

دلیل د سرِ پولُس ادعا کده، اُو پولُس ره برو اَۇرد و اَمر کد که پیشوایونِ عال مقام و
شورای یهود ی جلسه تشیل بِدیه. اوخته پولُس ره تاه اَۇرد و د پیشِ ازوا حاضر کد.

مروز دفت: ”اَی برِارو، ما تا اونِ اَعضای شورا توخ کد و گ۝ پولُس تُغری س  ۲۳
۝ اوخته حنانیا پیشوای بزرگ د کسای که حضورِ خُدا قد وِجدانِ پاک زِندگ کدیم.“ 
۝ پولُس دزُو گفت: ”اَی که ظاهر پالُوی پولُس ایسته بود، اَمر کد که د دان ش بِزنه. 

شریعت د طابِقم که د شتش اُونج نه! تُو دیزتُو لَخشُم‐و‐سفید اَسته! خُدا تُو ره م
۝ کسای که د بارِه مه قضاوت کن، مم برخلافِ شریعت، اَمر مون که مره بِزنه.“ 

۝ پولُس گفت: پالُوی پولُس ایسته بود، گفت: ”آیا د پیشوای بزرگِ خُدا تَوهین مون؟“ 
قَدَّس نوِشته شُده که ’دتابِ مک ون درگ اَسته، چزیدُم که اُو پیشوای ببرِارو، ما نَفام”

۝ وخت پولُس فامید که ی جم ازوا صدُوقیا اَسته و  “‘.َد ند‐و‐ررهبرِ قَوم خُو ب
دِیه جم ازوا فرِیسیا، اُو قد آوازِ بِلند د مجلس گفت: ”اَی برِارو، ما فرِیس و اَولادِ
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۝ فرِیس اَستُم؛ ما از خاطرِ ایمان و اُمید د قیامتِ مردهها د اینج محاکمه موشُم.“ 
وخت اُو ام ره گفت، د بین فرِیسیا و صدُوقیا اختلاف پیدا شُد و شورا دو تقسیم شُد،

۝ چراکه صدُوقیا منرِ قیامت و ملایه و روح اَسته، مم فرِیسیا د پِ ازی چِیزا

رپا شُد و چند نفر از علمای فرِیس باله ریوِ کٹه ب س غمجل ینب ۝ پس د عقیده دره. 
شُده اعتراض کد و گفت: ”مو د ای آدم هیچ تقصیر نَمینری. از کجا معلُوم اَسته که

۝ اختلاف د اندازِه باله رفت که قومندان یو روح یا ملایه قد ش توره نَفته بشه؟“ 
از ترس ازی که پولُس ره ته ته نَنه، د عسرا اَمر کد که د مجلس داخل شُنه و پولُس
ِنزدِی ولا عیسو روز مشاوِ امز ۝ د ره د زور از مینل جمعیت بر کده د قشله ببره. 

پولُس اَمده گفت: ”شُجاع بش. امو رقم که د اورشَلیم د بارِه مه شاهدی ددی، د شارِ
روم ام باید امو رقم شاهدی بِدی.“

نقشه د ضدِ پولُس

۝ شاو که صباح شُد، یهودیا قد یدِیه خُو ششته نقشه کشید و قَسم خورد که تا

یسه شرِیسی دا لوتر از چِل نفر د۝ ک پولُس ره نَشه، نان یا آو ره د دان خُو نَزنه. 
۝ اُونا د دِیرِ پیشوایونِ عال مقام و رِیش سفیدا رفت و گفت: ”مو سخت قَسم بود. 

۝ پس شُمو و اَعضای شورا  .نیزدان خُو نَم نان ره د شَخوردی، تاکه پولُس ره ن
از قومندان خاهش کنید که اُو ره صباح د پیش شُمو بیره، د بانه ازی که شُمو میخاهید

د یدون شکه پیش از رس ید. و مو تَیار اَستیق کنبارِه قضیِه پولُس غَۇوجتَر تحق د
۝ لین خوارزَدِه پولُس ازی دسیسه باخبر شُد و د قشله رفته  “.شاُو ره ب ینجا
۝ اوخته پولُس ی از صاحب منصبا ره کوی کده گفت: ”ای پولُس ره خبر کد. 

۝ صاحب منصب جوان ره پیشِ قومندان ببر، چون ای میخایه دزُو یو چِیز بیه.“ 
اُو ره د پیشِ قومندان برد و دزُو گفت: ”امو پولُس که بندی اَسته، مره کوی کده از مه

۝ خاهش کد که ای جوان ره د پیشِ ازتُو بیرم. ای میخایه دز شُمو یو چِیز به.“ 
قومندان دِستِ ازُو ره گرِفته د ی گوشه برد و ازُو پرسان کد: ”تُو چ میخاه دز مه
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۝ اُو گفت: ”یهودیا نقشه کشیده که از تُو خاهش کنه تا پولُس ره صباح د شورا ب؟“ 
۝ پس اُونا ره ببری. بانه ازوا ام اَسته که اُونا میخایه د بارِه ازُو غَۇوجتَر تحقیق کنه. 
تَن نَدی، چراکه کلوتر از چِل نفر د کمین ازُو ششته و قَسم خورده که تا پولُس ره نَشه
۝ نَه چِیز بخوره و نَه ۇچ کنه. اُونا ام آل تَیار اَسته و فقط منتَظرِ موافقه ازتُو یه.“ 
قومندان امو جوان ره رخصت کد و دزُو اَمر کده گفت: ”د هیچ کس نَ که مره ازی

چِیزا خبر کدی.“

انتقالِ پولُس د شارِ قَیصریه

۝ پس قومندان دو نفر صاحب منصب ره د پیش خُو طلب کده گفت: ”دو صد

شاو د موید تاکه ساعتِ سنو صد نَیزه​دار تَیار کرِ پیده و هفتاد نفر سواره و دعس
۝ بلدِه پولُس ام یو اُلاغ حاضر کنید که سوار شُنه و اُو ره صحیح‐ ریه بوره.  قَیص

۝ پس ی خط د ای مضمون نوِشته کد: و‐سلامت د پیشِ فیلس وال برِسنید.“ 

۝ ۝ ” از طرفِ کلَودیوس لیسیاس د عال جناب فیلس وال، سلام تقدِیم اَسته. 

اُونج رای خُو دن ما قد عسشه، لیشت که بود و قَصد درِفته بودیا گی آدم ره یها
۝ رفته اُو ره از چنِ ازوا نجات ددم، چون خبر شُده بودم که اُو ی نفرِ روم اَسته. 

۝ مم ازی که میخاستُم علَّتِ تُهمتِ ازوا ره بفامم، ما اُو ره د شورای ازوا بردم. 
متَوجِه شُدُم که تُهمت ازوا د بارِه مسئله شریعتِ خودونِ ازوا اَسته و هیچ تُهمت د بله
ده شُد که دز مه خبر دد ۝ پس وخت ش نَشُده که واجِبِ قتل و یا بندی کدو بشه. 

خلافِ امزو آدم نقشه کشیده شُده، فَوری اُو ره د پیشِ ازتُو ری کدُم و د مدَعیای ش ام
گفتُم که شایت خُو ره د پیش ازتُو برِسنه.“

۝ پس امو رقم که د بله عسرا اَمر شُده بود، پولُس ره د غَیت شاو تا شارِ اَنت​پاترِس

ت کد که قد پولُس دخصرای سواره ره ررای پیده عسعس ه ش۝ روزِ دِی رسند. 
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ریه قَیص ه اُونا دی۝ وخت سفر ادامه بِدیه و خودون ش پس سون قشله خُو اَمد. 
۝ وال خط ره خانده از پولُس رسید، خط ره د وال دد و پولُس ره دزش تسلیم کد. 
زش۝ اُو د پرسان کد: ”از کدَم ولایت اَست؟“ وخت فامید که از ولایتِ قیلیقیه اَسته، 

گفت: ”مدَعیای تُو که د اینج حاضر شُد، اوخته ما د گپای تُو گوش میدیم.“ بعد ازُو
اَمر کد که پولُس ره د قلعه که مشهور د قصرِ هیرودیس بود، ناهداری کنه.

س والورِ فیلضح ه پولُس دممح

یلوک رگ قد چند نفر از رِیش سفیدا و یزنج روز حنانیا پیشوای ب۝ بعد از پ  ۲۴
۝ ریه رسید و ادعاهای خُو ره د ضدِ پولُس د وال پیش کد.  قَیص رتُولُس دت نام دعوا د

وختیه پولُس ره حاضر کد، ترتُولُس ادعاهای خُو ره شُروع کده گفت: ” جنابِ
شُمو د وراَندیشو بخاطرِ د ل اَستتِ کاماَمنی شُمو مو د مرانیقدر، بخاطرِ حعال

۝ و مو ازی چِیزا د هر جای و از هر طرِیق از امزی قَوم بِهبودی غَدر د وجود اَمده 
۝ و آل ازی که وخت شُمو ره کلو نَیرم، خاهش  .ونزاری مرگُو ش شُمو قدردان

۝ دز مو معلُوم مونُم که قد امزو لُطفِ همیشَ خُو د عرضِ کوتاه مو تَوجه کنید: 
شُده که ای آدم ی شخصِ مضر اَسته و د مینل تمام یهودیا د سراسرِ دنیا فتنه اَندازی
۝ اُو حت کوشش موکد که خانه خُدا مونه و امچنان ی سرکردِه فرقه ناصری اَسته. 
ره نَجِس کنه، مم مو اُو ره دِستیر کدی [و مو میخاست که د مطابِق شریعتِ خودون

۝ مم لیسیاس قومندان اَمد و د زور اُو ره از چن مو  ،نمه کخُو اُو ره محاک
۝ و د مدَعیای ازُو اَمر کد که د پیشِ ازشُمو بییه.] اگه خودون شُمو ازُو خلاص کد 

ودیا ام د۝ یه تحقیق کنید، حقیقتِ ادعاهای مو د خلافِ ازُو بلدِه شُمو روشو موشه.“ 
یصدا ادعاهای ترتُولُس ره تایِید کد و گفت: ”راست موگه!“

۝ وخت وال سون پولُس اشاره کد که گپ بِزنه، اُو این رقم گفت: ”ما خبر درم که
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غَدر سالها اَسته که شُمو قاض ازی ملَّت اَستید، امزی خاطر ما د خوش از خود خُو
بادت دلدِه علوتر از دوازده روز نَشُده که ما بید، کنید معلُوم کیتن۝ شُمو م دِفاع مونُم. 

بادت خانهها و یا دع ه خُدا یا دخان ره نَدِیده که د۝ هیچ کس م اورشَلیم رفته بودم. 
۝ و ادعاهای داخل شار قد یو نفر بحث کده بشُم و یا مردم ره د شورِش اَۇرده بشُم. 

م د۝ م ره که فعلا د ضد مه جور کده اُونا نَمیتنه که د پیش شُمو د ثبوت برِسنه. 
حضور شُمو اقرار مونُم که ما خُدای بابهکلونای خُو ره د مطابِق امزو راه که اُونا بِدعت
موگیه، عبادت مونُم و د پِ چِیزای که مطابِق تَورات و نوِشتههای پیغمبرا اَسته، عقیده

۝ ما رقم خودِ امزی نفرا د خُدا اُمید درم که بلدِه آدمای نی و بد قیامت د پیشِ درم. 
۝ امزی خاطر از حد کلو کوشش خُو ره مونُم که هر وخت د پیشِ خُدا و روی اَسته. 

۝ ما پس از چندِین سال د اورشَلیم اَمدُم تا بلدِه انسان وِجدانِ پاک دشته بشُم. 
۝ بعد از مراسم پاک شُدو دمزی غرِیبای قَوم خُو کوم بیرم و هدیهها تقدِیم کنُم. 
کار مشغُول بودم که اُونا مره د خانه خُدا پیدا کد و د اُونج نَه بِیر‐و‐بار بود و نَه
۝ مم چند نفر از یهودیای آسیا که د اُونج بود باید د پیش شُمو شَر‐و‐شور. 

۝ یا ام کسای که حاضر شُنه و اگه کدَم ادعای د ضدِ ازمه دره، خودونِ ازوا به. 
د اینج اَسته، بیه: وختیه ما د حضورِ شورا ایسته بودم، دز مه چ جرم پیدا شُد،

۝ بغَیر ازی که د بین ازوا قد آوازِ بِلند گفتُم: ’از خاطرِ اُمید د قیامتِ مردهها، ما

امروز د اینج محاکمه موشُم!‘“

بندی شُدونِ پولُس د قَیصریه

۝ مم فیلس وال که خود ش از راه مولا عیس خُوب صحیح خبر دشت، محاکمه

ره پس اَندخته گفت: ”وختیه لیسیاس قومندان د اینج بییه، اوخته ما د بارِه دعوای
۝ پس د ی صاحب منصب اَمر کد که پولُس ره نظر بند کنه، شُمو فَیصله مونُم.“ 

مم تا ی اندازِه اُو ره آزاد بیله و مانع رفت‐و‐اَمدِ دوستای پولُس که بلدِه پوره کدونِ
ضرورت و خدمت ش مییه، نَشُنه.
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۝ چند روز بعد فیلس قد دروسّ خاتُون خُو که ی خاتُونِ یهودی بود، د اُونج اَمد

۝ و پولُس ره د پیش خُو طلب کده د تورای ش د بارِه ایمان د عیس مسیح گوش دد. 
مم وختیه د بارِه عدالت، پرهیزگاری و جزای آخرت توره گفت، فیلس ترس خورد و

حین ۝ د گفت: ”بلدِه فعلا بورو، غَیتیه فرصت پیدا شُد، تُو ره بسم طلب مونُم.“ 
حال فیلس اُمیدوار بود که شاید پولُس بلدِه ش پیسه بِدیه و ازی خاطر اکثرِ وخت اُو

ره طلب کده قد ش نقل موکد.

۝ مم بعد از دو سال پورکیوس فستوس جانشین فیلس شُد. و ازی که فیلس

میخاست د حق یهودیا ی نی کنه، اُو پولُس ره د بندیخانه ناه کد.

ستوس والورِ فضح پولُس د

ریه د ودیه، از قَیصولایتِ یه یدون خُو ده روز بعد از رسستوس س۝ اوخته ف  ۲۵
۝ پیشوایونِ عال مقام و رِیش سفیدای یهود د پیشِ فستوس اَمده اورشَلیم رفت. 

۝ که دزوا لُطف کده پولُس ادعاهای خُو ره د ضدِ پولُس دزُو گفت و ازُو خاهش کد 
ستوس دم ف۝ م ره د اورشَلیم ری کنه. اُونا د کمین بود تا اُو ره د بین راه بشه. 

ریه نظر بند اَسته و خود مه د زُودی د اُونج پس قَیص فت: ”پولُس دجوابِ ازوا گ
۝ کسای که از مینل شُمو صاحبِ اختیار اَسته بییه و قد مه بوره و اگه کدَم مورم. 

خطای امزو آدم سر زَده بشه، اُونا ادعای خُو ره روی د روی ازُو به.“

ریه رفت. روزِ دِیه قَیص ند و بعد ازُو دشَلیم ماور ه روز دستوس تقرِیباً هشت یا د۝ ف

۝ وختیه پولُس اَمد، ش د چوک قضاوت ششت و اَمر کد که پولُس ره بیره. 
یهودیای که از اورشَلیم اَمده بود، گردِ ازُو ره گرِفت و ادعاهای کلو و خطرناک د ضدِ
۝ پس پولُس از خود خُو دِفاع کده گفت: پولُس پیش کد، مم نَتنست که ثبوت کنه. 

”ما نَه د خلافِ شریعتِ یهود کدَم کاری کدیم و نَه ام د ضدِ خانه خُدا و قَیصرِ روم
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نه، داه کن ودیا ره راضستوس که میخاست یهم ف۝ م دچارِ کدَم خطای شُدیم.“ 
پولُس گفت: ”آیا قبول دری که د اورشَلیم بوری و د اُونج د پیشِ خود مه د بارِه امزی
۝ پولُس د جواب ش گفت: ” فعلا ما د پیشِ تختِ قضاوتِ ادعاها محاکمه شُن؟“ 
قَیصر، یعن دمزو جای که باید محاکمه شُنُم، ایسته یم و خود شُمو بِهتر میدَنید که ما
۝ اگه مجرِم بشُم و یا کدَم کارِ بد کده بشُم مرتب هیچ جرم د ضدِ یهودیا نَشُدیم. 

که قابِل اعدام بشه، از مرگ سرکش نَدَرم. لین اگه ادعاهای که ام نفرا د خلافِ ازمه
کده هیچ حقیقت نَدره، هیچ کس حق نَدره که مره د دِستِ امزی کسا بِدیه. ما د پیشِ

جواب ش ره کده دشاوِرِین خُو مشوستوس قد م۝ پس ف قَیصرِ روم دادخاه مونُم.“ 
گفت: ” آل که از قَیصر دادخاه کدی، د پیشِ قَیصر موری.“

پولُس د حضورِ اَگرِیپاس پادشاه

ریه اَمد تاکه د فستوس قَیص د یبِرن ۝ چند روز بعد اَگرِیپاس پادشاه و خاتُون ش

۝ پس ازی که اُونا روزای کلو ره د اُونج مند، فستوس قضیِه خوش اَمدِید به. 
پولُس ره د پیشِ پادشاه رسنده گفت: ”د اینج ی آدم اَسته که از دورِه فیلس بندی
۝ وختیه د اورشَلیم رفتُم، پیشوایونِ عال مقام و کٹهکلونای یهود د ضدِ ازُو منده. 

۝ ما د جوابِ ازوا گفتُم رسماً پیشِ ازمه شایت کد و خاهش کد که اُو محوم شُنه. 
که د رسم‐و‐رواج روم ای رقم نییه که ی آدم بِدُونِ محمه بلدِه جزا تسلیم شُنه، بله
پیش ازی که آدم متَهم شُده ره تسلیم کنه، اُو ره قد مدَعیای ش روی د روی مونه و بلدِه
۝ پس وختیه اُونا د اینج اَمد، ش فرصت میدیه تا د برابرِ ادعاها از خود دِفاع کنه. 
ما بِدُونِ معطل د روزِ دِیه ش د چوک قضاوت ششتُم و اَمر کدُم که امو آدم ره بیره.

۝ غَیتیه مدَعیای ش باله شُد، د خلافِ ازُو هیچ جرم ره ادعا نَد که ما انتظار

بارِه ی شت و ام دود دلاف وجختازوا ا ینب د خودون ش بارِه دِین ه دل۝ ب دشتُم، 
۝ ازی که د ای شخص د نام عیس که مرده، مم پولُس ادعا مونه که اُو زِنده یه. 

اُونج ی قضیه دشَلیم بوری تا ااور د رسان کدُم که ’آیا میخاهم، ازُو پودودِله بباره د
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۝ مم پولُس خاهش کد که تا زمانِ فَیصله قَیصر نظربند بشه. پس ما فَیصله شُنه؟‘ 
۝ اَگرِیپاس اَمر کدُم که اُو ره نظربند کنه تا غَیتیه بِتَنُم اُو ره د پیشِ قَیصر ری کنُم.“ 
د فستوس گفت: ”غَدر میل درم که تورای ازُو ره خود مه قد گوش خُو بِشنَۇم.“ فستوس

د جواب ش گفت: ”صباح تورای ش ره میشنَوی.“

۝ روزِ دِیه ش اَگرِیپاس و بِرنی قد ڈبڈبِه کلو اَمد و قد قومندانا و مردای نامتُوی

۝ اوخته شار د صالُونِ عموم داخل شُد. د اَمرِ فستوس، اُونا پولُس ره حاضر کد. 
فستوس گفت: ”جنابِ اَگرِیپاس پادشاه، و اَی تمام کسای که د اینج حاضر اَستید!

سرِ امزی آدم د د ،ینجا د شَلیم و چاور د ود، چیه ممرد رِید، تمامینآدم ره م ام
۝ پیش مه عرض کده و قد چِیغ‐و‐شورِ کلو گفته که ای آدم نَباید دِیه زِنده بمنه! 

لین ما پ بردیم که ای آدم هیچ کاری نَده که سزاوارِ مرگ بشه، ولے بخاطری که از
۝ مم ازی که قَیصر دادخاه کده، ما تصمیم گرِفتیم که ای ره د پیشِ ازُو ری کنُم. 

مطلبِ واضح نَدَرم که د اعل حضرت د بارِه ازی نوِشته کنُم، ای ره د اینج د پیش
پ شُمو و مخصوصاً د حضورِ اَگرِیپاس پادشاه اَۇردیم تا بعد از تحقیقات یو چِیز

۝ چون فر موکنُم عاقلانه نییه که ی بندی ره ری کنُم و پیدا کده نوِشته کنُم. 
ادعاهای ره که د خلاف ش شُده ذِکر نَنُم.“

۝ و اَگرِیپاس د پولُس گفت: ”تُو اجازه دری که بلدِه دِفاع خُو گپ بِزن.“ پس  ۲۶
۝ ” اَی اَگرِیپاس پادشاه، پولُس دِست خُو ره باله کده این رقم از خود خُو دِفاع کد: 

ودیا ددعاهای که یها بارِه تمام ور شُمو دضح مروز داَسته که ا ختلدِه مه جای خوشبب
۝ خصوصاً بخاطری که شُمو د بارِه رسم‐و‐ سر مه کده از خود خُو دِفاع کنُم. 

رواج یهودیا و اختلافاتِ نظر که د بین ازوا اَسته معلُوماتِ کلو درِید. پس خاهش مونُم
۝ پِ یهودیا د بارِه راه‐ که لُطف کده د عرضِ بنده قد صبر‐و‐حوصله گوش بِدِید. 

و‐رفتارِ زِندگ مه از دورونِ جوان مه خُوب خبر دره، از شُروع که ما د مینل قَوم
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۝ اُونا از گاه مره مینَخشه؛ اگه اُونا بِخایه میتنه شاهدی خُو د اورشَلیم زِندگ موکدُم. 
۝ و بِدیه که ما د عنوانِ ی فرِیس د مطابِق سختیرتَرِین فرقه دِین مو زِندگ موکدُم. 
۝ آل از خاطرِ اُمیدی که خُدا وعدِه ش ره د بابهکلونای مو دده بود، محاکمه موشُم. 

ای امو وعده اَسته که دوازده طایفه مو اُمید دره که پوره شُدون ش ره بِنره و امزی
خاطر شاو و روز از تَ دِل عبادت مونه. اَرے جنابِ پادشاه، از خاطرِ امزی اُمید

۝ اَی قَوما، چرا شُمو فر مونید که ای ناممن اَسته که یهودیا د سر مه تُهمت کده. 
۝ ما ام فر موکدُم که د هر وسیله ممن قد هر کس که خُدا مردهها ره زِنده کنه؟ 

۝ ام کار ره ما د شارِ اورشَلیم کدُم: قد نام عیسای ناصری ره بِیره، مخالفَت کنُم. 
ره د وای عیسیرود، ما بِسیاری از پده بز مه دمقام د که پیشوایونِ عال ختیاراتا

بندیخانه میندَختُم و غَیتیه اُونا د مرگ محوم موشُد، ما د خلافِ ازوا رای میدَدم.
وکدُم که اُونا ره دش مم و کوشیدَدزا مبادت خانهها رفته اُونا ره جع ۝ غَدر وختا د

کفر گفتو مجبور کنُم. قار‐و‐غَضب مه د بله ازوا د اندازِه کلو شُد که حت تا شارای
۝ د ی امزی سفرا د حالیه قد حم و خارِج رفته اُونا ره آزار‐و‐اَذیت موکدُم. 
ینب چاشت د مد ۝ د اختیارات از طرفِ پیشوایونِ عال مقام سون دمشق مورفتُم، 
راه، اَی پادشاه، ی نُور ره از آسمو دِیدُم که روشوتَر از نُورِ آفتَو بود و د گردِ ازمه و

۝ ام که پ مو د زم اُفتَدی، ما ی آواز ره شنیدُم کسای که قد مه بود، بلَقده کد. 
که د زِبونِ عبران دز مه گفت: ’اَی شائول، اَی شائول، چرا مره آزار‐و‐اَذیت موکن؟

ب، تُو کیدُم: ’صاحرس۝ ما پ د سرِ شخله چیو قد لَغه زَدو بلدِه تُو مشل خَلق مونه.‘ 
باله شُو و د ۝ آل  .ونت مو که تُو آزار‐و‐اَذیاَستُم، ام فت: ’ما عیسولا گ؟‘ ماَست

دمت خُو تعیِین کنُم و تُو دخ ر شُدُم تاکه تُو ره دز تُو ظاهسرِ پای خُو ایسته شُو. ما د
بارِه هر چِیزی که از مه دِیدی و هر چِیزی که ما د آینده بلدِه تُو نشو میدیم، شاهدی بِدی.

۝ ما تُو ره از دِستِ قَوم یهود و ام از دِستِ ملَّت​های غَیرِ یهود که تُو ره د پیشِ ازوا

۝ ما تُو ره ری مونُم تا چِیمای ازوا ره واز کن و اُونا ره از ری مونُم، نجات میدُم. 
ترِی د روشنَی و از چنِ شَیطو سونِ خُدا راهنُمای کن تا گناههای ازوا بخشیده شُنه
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۝ و اُونا د مینل کسای که د وسیله ایمان دز مه مقَدَّس شُده، میراث دشته بشه.‘ 
۝ بله امزی خاطر اَی اَگرِیپاس پادشاه، ما نسبت د رویای آسمان نافرمان نَدُم، 
اول د یهودیای دمشق، اورشَلیم و سر تا سرِ منطقه یهودیه و بعد ازُو د مردم غَیرِ یهود

اعلان کدُم که ’توبه کنید و سونِ خُدا بیِید و عمل ره انجام بِدِید که توبِه شُمو ره ثابِت
۝ ۝ دمزی دلیل یهودیا مره د خانه خُدا گرِفتار کد و میخاست که مره بشه.  کنه.‘ 
مم تا امروز خُدا مره یاری کده و آل د اینج ایسته یم و د ریزه و کٹه شاهدی میدیم؛
بغَیر از چِیزای که اَنبیا و موس پیشوی کده که واقع موشه، دِیه هیچ چِیز ره د زِبون
ین کسلیثِ اوشه و بحِنج برد‐و‐رکد که مسیح باید د وی۝ اُونا پیش خُو نَمیرم: 

وباره زِنده شُده نُور ره د قَوم یهود و د ملَّتهای غَیرِ یهود اعلان کنه.“ ردهها دکه از م

۝ د حالیه پولُس ام چِیزا ره گفته از خود دِفاع موکد، فستوس د آوازِ بِلند گفت:

۝ پولُس د جواب ش گفت: ”او پولُس، تُو دیونه ای! علم کلو تُو ره دیونه کده.“ 
۝ ”جنابِ عالیقدر فستوس، ما دیونه نییم، بله حقیقت و تورای عاقلانه ره موگم. 

اَگرِیپاس پادشاه که ما آزادانه د پیش ش توره موگم، ازی چِیزا خبر دره. ما یقین درم
که هیچ کدَم ازی چِیزا از نظرِ ازُو تاشه نییه، چراکه ای واقعهها د جای گوشه رخ نَدَده.

۝ اَی اَگرِیپاس پادشاه، آیا شُمو د پیغمبرا عقیده درِید؟ اَرے، ما میدَنُم که شُمو دزوا

ونره وادار میقَس وختِ کم مام تُو د َفت: ”خپولُس گ ۝ اَگرِیپاس د عقیده درِید.“ 
۝ پولُس گفت: ”از خُدا میخایم که دیر یا زُود، نَه تنها شُمو که مسیح جور شُنُم؟“ 

اعل حضرت، بله پِ کسای که امروز تورای مره میشنَوه رقم ازمه اَلّ شُنه، مم نَه
ه نفرای که دو دِی یبِرن ،ستوس وال۝ اوخته پادشاه، ف رقم ازمه اَلّ د زنجِیرا.“ 

۝ و ازُونج برو اَمد و اُونا قد یدِیه خُو نقل کده موگفت: اُونج ششته بود، باله شُد 
۝ و اَگرِیپاس د فستوس ”ای آدم کاری نَده که سزاوارِ مرگ یا بندیخانه بشه.“ 

گفت: ”اگه از قَیصر دادخاه نَموکد، ای آدم م​تَنست که ایله شُنه.“
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ری کدونِ پولُس د شارِ روم

۝ وخت قرار دزی شُد که مو از راه دریا سون ایتالیا سفر کن، پولُس و چند  ۲۷
نفر بندی دِیه ره د ی صاحب منصب د نام یولیوس که از فرقه نظام قَیصر بود،
۝ پس د ی کشت که از منطقه اَدرمیتیم بود و د زُودی سون بندرهای تسلیم کد. 

یسالوناز شارِ ت قدونرکت کدی. اَرِسترَخُسِ موشُد، سوار شُده حم یولایتِ آسیا ر
۝ روزِ دِیه ش د بندرِ صیدون رسیدی و یولیوس قد پولُس ام قد مو قَت رفت. 

تهای شوردِیدونِ دوستای خُو بوره تا اُونا ضر د که دجازه دا لدِه شکد و ب وب خُ
۝ ازُونج بسم از راه دریا ری شُدی و ازی که باد از دم روی مو بود، ره پوره کنه. 

۝ و بعد از سفر د مینل دریا از بغل قیلیقیه از گوشه گوشه جزِیرِه قبرِس تیر شُدی. 
۝ د اُونج یولیوس صاحب و پمفیلیه تیر شُدی و د شارِ میرا د ولایتِ لییه رسیدی. 

ریه سون ایتالیا ری بود، پیدا کد و مو ره دزُو منصب ی کشت ره که از شارِ سندَ
۝ مو بلدِه روزای کلو د آهست پیش مورفت و قد زَحمتِ کلو د نزدِیای سوار کد. 

شارِ کنیدوس رسیدی و ازی که باد مانع پیش رفتون مو موشُد، مو از بغل جزِیرِه کریت
نام جای د ی تیر شُدی و د لموناز پالُوی س سخت ۝ د  .رفت لموناز پالُوی س

«بندرِ نی» رسیدی که د نزدِیای شارِ لَسائیه بود.

۝ کلو وخت تیر شُدُد و ادامه سفر از راه دریا د امزو غَیت خطرناک بود، چراکه

۝ گفت: ”او مردم، ما زمانِ روزه گاه تیر شُده بود. پس پولُس دزوا نصیحت کده 
مینرم که سفر مو ازی کده پیش خطرناک اَسته؛ نَه تنها د کشت و بار ش کلو نُقصان

۝ مم صاحب منصب د تورای کشتوان و میرسه، بله د جانهای از مو ام.“ 
۝ و ازی که امو بندر بلدِه تیر صاحبِ کشت کلوتر تَوجه دشت تا د تورای پولُس. 

نه تا شاید درکت کح لاح دِید که ازُونجازوا ص ود، تمامب نَبناسستو مکدونِ زِم
رب واقع رب و جنُوب غَ فینیس که ی بندرِ کریت بود و روی ش سون شمال غَ
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شُدُد، بِرسه و زِمستو ره د اُونج تیر کنه.

ری کدونِ پولُس د شارِ روم

وب باله شُد، اُونا گمان کد که میتنه د مقصد خُو بِرسه. پس ۝ وختیه بادِ ملایم جنُ

۝ لین زیاد وخت تیر اُونا لَنرِ کشت ره باله کش کد و مو از بغَل کریت ری شُدی. 
از طرفِ جزِیرِه کریت باله شُده د «بادِ «شمال شَرق ور دبادِ تُند، مشه نَشُد که ی

۝ ازی که کشت گیر مند و نَتنست د دم باد پیش بوره، مو خود ره د دم باد کشت زَد. 
۝ وخت د بغل ی جزِیرِه ریزگ د نام کاودا ایله کدی و بےاختیار برده شُدی. 

۝ بعد از باله کدونِ رسیدی، د زَحمتِ کلو تَنست که کشت ریزگ ره د چن بیری. 
ازُو خَدمای کشت دوروبرِ کشت کٹه ره قد ریسپو محم بسته کد و از ترسِ ازی که

کشت د ریزارِ سیرتیس گور نَروه اُونا لَنرِ کشت ره تاه کد و ایشت که کشت امو رقم
۝ روزِ دِیه ش ازی که باد د شدَّت کشت مو ره میزد، اُونا بارِ د دم باد برده شُنه. 

۝ و د روزِ سوم اُونا قد دِستای خود خُو اَسبابای کشت ره کشت ره د پورته کدو شُد 
و رقم دتارهها. باد املو نَه آفتَو معلُوم شُد و نَه سلدِه روزای ک۝ ب د دریا پورته کد. 

شدَّت خُو ادامه دشت و دِیه هیچ اُمیدِ نجات بلدِه مو نَمنده بود.

۝ دیر وخت موشُد که اُونا چِیزی نَخورده بود. د امزو غَیت پولُس د مینل ازوا ایسته

شُده گفت: ”او مردم، شُمو از اول باید دز مه گوش میدَدِید و از جزِیرِه کریت حرکت
۝ آل از شُمو جِدی خاهش نَموکدِید تا از پِ امزی ضرر و تاوان بیغَم مومندِید. 
مونُم که همت خُو ره از دِست نَدِید، د مینل شُمو د جانِ هیچ کس نُقصان نَمیرسه،

۝ چون دِیشاو ملایه خُدای که ما مربوط ش اَستُم و بله فقط کشت از دِست موره. 
فت: ’اَی پولُس نَترَس، چراکه تُو باید د۝ گ اُو ره پرستش مونُم، د پالُوی مه ایسته شُده 

۝ پیشِ قَیصر حاضر شُن و خُدا جانِ پِ همسفرای تُو ره ام بخاطرِ ازتُو بخشیده.‘ 
پس اَی مردما، قَوی دِل بشید، چون ما د خُدا ایمان درم که امو رقم که بلدِه مه گفته
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۝ لین کشت مو باید د ی ازی جزِیرهها د ری گور بوره.“ شُده، امو رقم موشه. 

۝ د شاوِ چاردهم د حالیه مو د دریای اَدریاتی ایسو‐و‐اُوسو ه موشُدی، تقرِیباً

۝ پس اُونا آو ره اندازه د نیم شاو خَدمای کشت گمان کد که د خُش نزدِی شُده. 
۝ و از کد و آو بِیست بیه آدم بود؛ کم پیشتَر رفته بسم اندازه کد و آو پوزده بیه بود. 

ترسِ ازی که کشت مو د سنا نَخوره، اُونا از پشتِ کشت چار لَنر ره د دریا اَندخت تا
۝ خَدمای کشت قَصد دشت کشت ره ایسته کنه و دعا موکد که زُودتَر روز واز شُنه. 

شتیندَزه، کدریا م د شترا ره از پیشِ که ازی که لَنبان وتا کنه و دد شتکه از ک
۝ اوخته پولُس د صاحب منصب و عسرا گفت: ”اگه ریزگ ره د دریا تاه کد. 

۝ پس عسرا ریسپونای خَدمای کشت د کشت نَمنه، شُمو نَمیتَنید نجات پیدا کنید.“ 
کشت ریزگ ره منٹ کده اُو ره ایله کد.

۝ کم پیش از روز واز شُدو پولُس د پ عذر‐و‐زاری کد که یو چِیز بخوره و

گفت: ”امروز چارده روز اَسته که د انتظارِ ایسته شُدونِ طوفان اَستید و بِدُونِ خوراک
۝ آل دز شُمو عذر مونُم که یو چِیز بخورِید، چون بلدِه ششته هیچ چِیز نَخوردِید. 

زِنده مندو شُمو د خوراک ضرورت درِید. ی تارِ موی از سرِ هیچ کدَم شُمو کم
۝ بعد از گفتونِ امزی توره نان ره گرِفت و د حضورِ پ خُدا ره شُر کده نَموشه.“ 
۝ اوخته پِ ازوا دِلرم شُده اُونا ام د نان خوردو نان ره میده کد و د خوردو شُد. 
۝ وختیه پ سیر ۝ جمله مو د کشت، دو صد و هفتاد و شَش نفر بودی.  شُد. 

شُد، اُونا تمام گندُم ره د دریا پورته کد تا کشت سب شُنه.

شتیده شُدونِ کم

۝ وخت روز واز شُد، خَدمای کشت زم ره روش نَتنست، مم ی خلیج ره دِید که

ساحل ریزار دشت. اُونا تصمیم گرِفت که د صورتِ امان کشت ره د امزو ریزار
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۝ پس اُونا بندِ لَنرا ره منٹ کده لَنرا ره د دریا ایله کد و د حین حال بِشَنه. 
شتره باله کش کد و ک شتره ام واز کد. بعد ازُو بادبانِ پیشِ ک شتریسپونای جِلَوِ ک
ری ر کد و دَزار ٹغُنڈی ریب قد ی شتن ک۝ لی ره یسره سون ریزار ه کد. 

ششت. پیشِ روی کشت محم بند مند و هیچ شور نَخورد، مم پشتِ کشت بخاطرِ
۝ عسرا قَصد کد که بندیها ره بشه تا ربِه جلپههای شَدِیدِ دریا جو جو شُد.  ض

۝ مم صاحب منصب که میخاست پولُس نَشُنه که یون ش آو بازی کده دوتا کنه. 
ره نجات بِدیه، نَهایشت که اُونا نقشه خُو ره عمل کنه، بله اَمر کد که هر کس که

۝ و باق نفرا د بله آوبازی ره یاد دره اول خود ره د دریا پورته کنه و د خُش برِسنه 
تَخته چیوها و د بله ٹوٹههای کشت از دمبالِ ازوا بوره. دمزی رقم پ صحیح‐و‐

سلامت د خُش رسید.

د جزِیرِه مالت

۝ وختیه صحیح‐و‐سلامت د لبِ دریا رسیدی، اوخته فامیدی که نام ازُو  ۲۸
وبارِید و هوا کد. ازی که بارو م وب ۝ مردم اُونج قد ازمو کلو خُ جزِیره مالت اَسته. 

۝ پولُس ی مقدار خاشه جم کده یخ بود، اُونا آتش داغ کده از پ مو پذِیرای کد. 
اَۇرد و د حین ایشتو د بله آتش ی مار از قدِ ازُو بخاطرِ گرم آتش بر شُد و د دِست

۝ وخت مردم امزو جزِیره مار ره د دِست ش اَوزو دِید، قد یدِیه خُو ش چسپِید. 
گفت: ”ای آدم حتماً قاتل اَسته. اگرچِه از دریا نجات پیدا کده، مم عدالتِ الٰه اجازه

۝ مم پولُس مار ره ٹَ زَده د منه آتش اَندخت و هیچ ضرر دز نَمیدیه که زِنده بمنه.“ 
۝ اُونا منتَظر بود که جان ش اَماس کنه یا ای که بےبلغه د زم بفته و ش نرَسید. 
بمره. لین بعد از انتظارِ کلو اُونا دِید که هیچ ضرری د پولُس نرَسید. اوخته فرِ ازوا

بدَل شُد و اُونا گفت: ”ای ی از خُدایو اَسته.“
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۝ د نزدِیِ امزو جای زمینای وجود دشت که مربوط حاکم امزو جزِیره موشُد که

وبلیوس نام دشت. اُو مو ره د خانه خُو برد و از مو پذِیرای کده مدَتِ سه روز مهمو پ
وبلیوس جاگه​ی بود و تاو و پیچِشِ خُون دشت. پولُس ه پو غَیت آتمز۝ د نَوازی کد. 
۝ بعد د ملاقاتِ ازُو رفت و دعا کده دِستای خُو ره د بله ش ایشت و اُو ره شَفا دد. 
۝ امزی خاطر اُونا مو ازُو واقعه پِ ناجورای دِیه امزو جزِیره ام اَمد و شَفا یافت. 
ره کلو احترام کد و غَیتیه تَیاری رفتو ره میرِفت، چِیزای ره که ضرورت دشت بلدِه

مو تَهیه کد.

رسیدونِ پولُس د شارِ روم

ریه بود و زِمستو ره د جزِیرِه مالت تیر ۝ بعد از سه ماه مو د ی کشت که از سندَ

ه مو دی۝ وخت کدُد، سوار شُدی. د بله امزو کشت علامتِ «جوزا» نَصب شُده بود. 
رکت کده دح شتک د ۝ از اُونج شارِ سراکوز رسیدی، سه روز د اُونج مندی. 

ه شروزِ دِی باله شُد و مو د وب شارِ ریغیوم رفت. ی روز بعد از رسیدون مو بادِ جنُ
۝ د اُونج برِارای ایماندار ره پیدا کدی که مو ره دعوت کد و د بندرِ پوتیول رسیدی. 

۝ مو مدَتِ هفت روز ره قد ازوا مندی و ازُونج آخرِکار سون شارِ روم اَمدی. 
ایماندارای روم وخت از رسیدون مو خبر شُد، تا بازارِ آپیوس و ی آغیل د نام «سه

سماوات» د دم راه مو اَمد. غَیتیه پولُس اُونا ره دِید، خُدا ره شُر گفت و دِل پیدا کد.
۝ وخت د روم رسیدی، د پولُس اجازه دده شُد که د ی خانه قد ی عسر که ازُو

محافظَت موکد، تنهای خُو بِشینه.

۝ بعد از سه روز پولُس رهبرای یهودیا ره کوی کد و غَیتیه اُونا جم شُد، دزوا گفت:

”اَی برِارو، اگرچِه کدَم عمل بد د ضدِ قَوم یا رسم‐و‐رواج بابهکلونای خُو نَدیم، ولے
۝ رومیا از مه تحقیق کد و میخاست ما د اورشَلیم دِستیر شُده تسلیم رومیا شُدیم. 

۝ مم که مره ایله کنه، چراکه هیچ جرم دز مه پیدا نَشُد که سزاوارِ مرگ بشه. 
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یهودیا مخالفَت کد و ما مجبور شُدُم که از قَیصر دادخاه کنُم. باوجودِ ازی ام د ضدِ
۝ د امزی دلیل شُمو ره کوی کدُم تا شُمو ره بِنرم و قد قَوم خُو هیچ شایت نَدَرم. 

۝ اُونا دزُو شُمو توره بم، چون ما از خاطرِ اُمیدِ اسرائیل د ای زَنجِیر بند اَستُم.“ 
که ازُونج یده و از برِارونز مو نرَسبارِه ازتُو د ودیه ددَم خط از ولایتِ یهفت: ”هیچ کگ

۝ لین مو میخاه نظر تُو ره بِشنَوی. اَمده ام کس د بارِه تُو توره یا خبرِ بد نَفته. 
مو میدَن که مردم د هر جای د ضدِ امزی فرقه بدگوی مونه.“

۝ پس اُونا ی روز ره تعیِین کد و غَدر کسا بلدِه دِیدونِ پولُس د خانه ش اَمد. اوخته

اُو از صبح تا شاو د بارِه پادشاه خُدا قد ازوا د تفصیل توره گفت و کوشش کد که قد
عض۝ ب شریعتِ موس و نوِشتههای اَنبیا اُونا ره د بارِه عیس مسیح قناعت بِدیه. 

۝ ازوا تورههای ازُو ره قبول کده ایمان اَۇرد، ولے بعضهای ش ایمان نَۇرد. 
وختیه د بین ازوا اختلافِ نظر پیدا شُد، اُونا اُونج ره ایله کد. مم پیش از رفتونِ ازوا

پولُس این توره ره گفت: ”روح اُلقُدس تَوسط اشعیا نَب د بابهکلونای شُمو چ خُوب
گفته بود،

:و و بپیشِ امزی قَوم بور ۝ ’د

”شُمو شنیده مورِید، مم هرگز پ نَموفتید؛

دوامدار توخ مونید، لین هرگز نَمینرِید،

۝ چون دِلِ امزی قَوم سخت شُده

و گوشای ش گرن شُده

و اُونا چِیمای خُو ره پوٹ گرِفته،

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


‎☎‎ ‎+1 807.700.6090‎ سوال دارید؟
آزرگ © afghanbibles.org

‎Copyrighted material not for reprint/publishing purposes.‎

نَشُنه که قد چِیمای خُو بِنره

و قد گوشای خُو بِشنَوه

و قد دِل خُو پ ببره و پس تاو بخوره

و ما اُونا ره شفا بِدیم.“‘

۝ ۝ و آل بِدَنید که ای نجاتِ الٰه د غَیرِ یهودیا دده شُده و اُونا اُو ره قبول مونه.“ 

[غَیتیه پولُس ای چِیزا ره گفت، یهودیا د حالیه قد یدِیه خُو سخت بحث موکد،
ازُونجرفت.]

۝ پولُس دو سالِ تمام د خانه کرای زِندگ موکد و هر کس ره که د پیش ش میمد،

وکد و دعلان مخُدا ره ا ل و آزادانه پادشاهدلیری کام ۝ اُو د خوش اَمدِید موگفت. 
بارِه مولا عیس مسیح تعلیم میدَد.
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